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Par rokasgramatu

Kadeél si rokasgramata tika izstradata? Eiropas Savienibas Patvéruma agentaras
(EUAA) pamatuzdevums ir veicinat un atbalstit ES dalibvalstu un Sengenas asociéto valstu
(ES+ valstu) (') darbibas kopéjas Eiropas patvéruma sistémas (KEPS) 1stenosana. Saskana ar
savu visparéjo mérki veicinat pareizu un efektivu KEPS Tstenosanu un sekmét konvergenci
EUAA izstrada kopigus darbibas standartus un raditajus, vadlinijas un praktiskus rikus.

KEPS veidojosSos tiesibaizsardzibas instrumentos ir noteikts Eiropas Savienibas dalibvalstu
pienakums meklét gimenes loceklus pieaugusajiem un nepavaditiem bérniem, kuri iesniedz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu. Stajoties spéka Migracijas un patvéruma paktam (?),
EUAA ir pilnvarota parskatit un saskanot ar KEPS savus darbibas standartus, raditajus,
pamatnostadnes un apmacibas protokolus. Regulas (ES) 2024/1351 (AMMR) 22. panta (3) ir
Tpasi uzsvérts EUAA pienakums izstradat veidnes un noradijumus gimenes loceklu meklésanai,
kas ir btiski, lai atbildibas noteiksanas mehanisma efektivi piemérotu ar gimeni saistitus
kriterijus.

Lai atbalstitu ES+ valstis, izpildot to pienakumus, proti, sakot gimenes loceklu meklésanu, ir
atjauninata EUAA 2016. gada praktiska rokasgramata par gimenes loceklu meklésanu (%), lai
nodrosinatu saskanotibu ar jauno tiesisko regul&jumu un uzlabotu tas efektivitati, sekmeéjot
savlaicigus un precizus atkalapvienos$anas centienus patvéruma procesa.

Sis rokasgramatas | dala ir paredzéta vispusiga pieeja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzé&ju gimenes loceklu meklésanai, galveno uzmanibu pievérsot ar noskirtu gimenes
locek|u atkalapvienoSanu saistitiem procesiem. Ta aptver ES+ un tresas valstis veicamo
gimenes locek|lu meklésanu.

Sis rokasgramatas Il dala ir vértigs resurss praktizéjosiem specialistiem, kuri veic gimenes
loceklu meklésanu vai identificesanu saistiba ar atbildibas noteikSanu starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskati$ana. ST rokasgramata var veicinat potencialu gimenes lietu
prioritaSu noteikSanu un agrinu atklasanu, palidzot iestadém izveidot atbilstigas proceddiras,
apzinat nepiecie$amos resursus un planot procesus. Visbeidzot ta var veicinat gimenes
atkalapvieno$anas procediru uzlaboSanu ES+ valstis. Lai gan rokasgramata ir izklastiti
gimenes locek|u mekléSanas galvenie aspekti AMMR, taja nav aplikota Iemumu pienemsanas
procesa specifika.

Ka si rokasgramata tika izstradata? | dalu izstradaja eksperti no visam ES valstim,
un tas izveidé vertigu ieguldijumu sniedza Eiropas Komisija, Apvienoto Naciju Organizacijas
Augsta komisara béglu jautajumos birojs un ANO Bérnu fonds (UNICEF). 1zstradi veicingja un
koordingja EUAA. Pirms rokasgramatas pabeigSanas tas apsprieSana notika visas ES+ valstis,

() 27 ES dalibvalstis, ka arT Islande, Lihtensteina, Norvédija un Sveice.

() Eiropas Komisija, Migracijas un iekslietu generaldirektorats, “Migracijas un patvéruma pakts”, Eiropas Komisijas
timekla vietne, 2024. gada 21. maijs, skatits 2025. gada 17. janvari, https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/
migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_Iv.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1351 (2024. gada 14. maijs) par patvéruma un migracijas
parvaldibu un ar ko groza Regulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atce| Regulu (ES) Nr. 604/201 (OV L,
2024/1351, 22.5.2024.).

(%) EASO, Praktiska rokasgramata par gimenes loceklu mekléSanu, 2016. gada marts.
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izmantojot EUAA VEN tiklu. EUAA vélas pateikties darba grupas locekliem, kuri parskatija un
atbalstija Sis rokasgramatas izstradi: Kristina Korsch (Vacija), Loraine Buhagiar Bartolo (Malta),
Evita Armouti (ES Sarkana Krusta birojs (%)) un jauniesu apripes organizacija Nidos (°).

Il dalu izstradaja EUAA kopa ar Dublinas nodalu ekspertu darba grupu no visas Eiropas, jo
1pasi Vicky Fotou (Griekija), Kristina Korsch (Vacija), Franc Kumer (Slovénija), Jan-Jouke Mulder
(N1derlande), Matteo Tedde (Italija) un Arune Wallin (Zviedrija). Atsauces grupas ietvaros tika
IGgts sniegt ieteikumus arT organizacijam, kas iesaistitas gimenes meklésana, tostarp Sarkana
Krusta ES birojam un organizacijai “Safe Passage”, ka arT Apvienoto Na&ciju Organizacijas
Augstajam komisaram béglu jautajumos (’). ArT Eiropas Komisija sniedza sakotn&jo ieguldijumu
un piedalijas konsultaciju procesa. EUAA veicinaja un koordinéja izstradi. Pirms dokumenta
pabeigSanas tas tika izplatits visam ES+ valstim, izmantojot EUAA Dublinas tiklu. EUAA valde
$1s vadlinijas pienéma 2025. gada aprili.

Kam butu jaizmanto Si rokasgramata? Sirokasgramata galvenokart ir paredzéta
darbiniekiem, kuri strada gimenes locek|lu meklésanas vai gimenes atkalapvienosanas lietas,
bérnu aizsardzibas darbiniekiem, aizbildniem (%), patvéruma jomas specialistiem, intervétajiem
un léemumu pienéméjiem. Ta ir paredzéta art policistiem, vaditajiem un vecakajiem
konsultantiem, lai vinus atbalstitu darbplismu izstrade un iekS&jo procesu uzlabosana. Turklat
$ie noradijumi ir paredzé&ti darbiniekiem, kuri var identificét iespé&jamos gimenes
atkalapvieno$anas gadijumus, piemé&ram, pirma kontakta amatpersonam, skrininga
iesaistitajiem darbiniekiem, registracijas personalam, imigracijas policijai un uznemsanas
specialistiem. Sis riks ir noderigs ari kvalitates darbiniekiem, ka arT ikvienai citai personai, kura
strada vai ir iesaistita starptautiskas aizsardzibas joma ES konteksta. So noradijumu
mérkauditorija ir art AMMR nodalu darbinieki un juridiskie konsultanti.

Ka lietot So rokasgramatu? Sis ir uzzinu dokuments specialistiem, kuri strada gimenes
loceklu mekléSanas joma.

L dala ir ieklauti vispusigi noradijumi par gimenes locek|lu meklésanu gan ES+, gan tresas
valstis. ST dala ir sakartota tris nodalas, kas aptver tiesisko regulgjumu, gimenes locek|u
mekléSanas procesu no praktiska viedokla, ka arT parskatu par paraugpraksi un izmantotajam
metodém. Sie noradijumi ir jalasa saistiba ar I dalu.

Il dala ir visparigs ievads par gimenes atkalapvieno$anos saskana ar AMMR, tostarp galvenas
definicijas. Taja aprakstitie pasakumi atspogulo gimenes loceklu meklésanas visparéjo
darbplasmu atbildibas noteikSanas konteksta. Tomér tiek atzits, ka procediras organizéSanas
veids var atskirties katra ES+ valsti. Pielikumu un tabulu mérkis ir atvieglot praktisko sadarbibu
starp iesaistitajam ieinteresétajam personam. Dokumenta ir ieklautas ailes ar labas prakses
piemériem, kontrolsaraksti un galvena informacija. Tas jalasa saistiba ar | dalu.

Gimenes loceklu mekléSanas veidnes (°) papildina vadliniju izmantoSanu.

(°) Janem véra, ka galiga rokasgramatas versija ne vienmér atspogulo Sarkana Krusta ES biroja un ta biedru nostaju.

6) Nidos, “Nidos un Eiropa”, Nidos Eiropa timekla vietne, bez datuma, skatita 2024. gada 4. novembrT https://
nidosineurope.eu/.

() Nemiet vera, ka galigas vadlinijas ne vienmér atspogulo UNHCR nostaju.

(8) ES tiesibu aktos tiek lietoti termini “aizbildnis” un “parstavis”, lai aprakstitu personu, kura ir iecelta, lai palidzétu
un atbalstitu nepavaditus nepilngadigos vai bérnus, kuru vecaki nevar Tstenot vecaku tiesibas. Termini biezi tiek
lietoti ka savstarpéji aizstajami. Neatkarigi no terminologijas paredzéta nozime paliek nemainiga. Sikaku
informaciju skatiet terminologijas ailé.

(°) Skatiet EUAA Gimenes loceklu meklésanas veidlapa — pieaugusais, 2025. gads, un EUAA, Gimenes loceklu
meklésanas veidlapa — bérns, 2025. gads.
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Ka st rokasgramata ir saistita ar valstu tiesibu aktiem un praksi? Sis ir
nematerialas konvergences riks, kura mérkis ir veicinat ES+ valstu gimenes locek|u
mekléSanas prakses saskanosanu. Tas nav juridiski saistoSs. Tas atspogulo visparpienemtus
standartus un nav uzskatams ne par kadu tiesibu normu vai spriedumu juridisku interpretaciju.
VadIiijas piedava praktiskus risinajumus ar gimeni saistito nosacijumu ieviesanai likumdosana
un piedava veidus, ka organizét darbplusmu. Taja ir uzsvérta ar1 laba prakse, kas varétu
noteiktu problému mazinasana.

Ka st rokasgramata ir saistita ar citiem EUAA rikiem. Sis otrais izdevums ir
piemeérojams tikai no 2026. gada 1. julija. Pirms 8T datuma un attieciba uz visiem starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem, kas iesniegti pirms S datuma, piemérojama rokasgramata ir EASO
Praktiskd rokasgramata par gimenes loceklu meklésanu, 2016. gada marts. ST rokasgramata
jaizmanto kopa ar citam pieejamajam praktiskajam rokasgramatam un rikiem. Visi EUAA
praktiskie riki ir pieejami tieSsaiste EUAA timekla vietné: https://euaa.europa.eu/practical-tools-
and-quides.

Saja praktiskaja rokasgramata minétas EUAA praktiskas rokasgramatas, riki un tiesu analizes
tiks pakapeniski atjauninatas laika no 2025. lidz 2027. gadam. Atjauninajumi saskanos sis
publikacijas ar Migracijas un patvéruma pakta juridiskajiem lidzekliem. Péc publicéSanas
atjauninatas publikacijas bus pieejamas art tieSsaiste ieprieks uzskaititajas EUAA timekla lapas.


https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing
https://euaa.europa.eu/practical-tools-and-guides
https://euaa.europa.eu/practical-tools-and-guides
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Sailsinajumu saraksts

Salsinajums

Definicija

AMMR

AMMR nodala

Béglu konvencija
9

CRC
Dalibvalstis

Dublinas Illl regula

ES

ES+ valstis

EST
EUAA

Gimenes
atkalapvienosanas
direktiva

Harta
KEPS
LIl

NVO
OHCHR
PPR

Patvéruma un migracijas parvaldibas regula — Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2024/1351 (2024. gada 14. maijs) par
patvéruma un migracijas parvaldibu, ar ko groza Regulas (ES)
2021/147 un (ES) 2021/1060 un atcel Regulu (ES) Nr. 604/2013

[Dublinas Ill regula]

ES+ valsts iestade (nodala), kas atbild par proceduras veikSanu, lai
noteiktu par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu
atbildigo ES+ valsti saskana ar AMMR 52. pantu.

1951. gada Konvencija par béglu statusu un tas 1967. gada Protokols
(ES patveruma tiesibu aktos un EST saukta par “Zenévas

konvenciju”)

ANO Beérnu tiesibu konvencija

Eiropas Savienibas dalibvalstis

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013
(2013. gada 26. junijs), ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai

noteiktu dalibvalsti,

kura ir atbildiga par treSas valsts valstspiederiga

vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu,
kas iesniegts kada no dalibvalstim (parstradata redakcija)

Eiropas Savieniba

Eiropas Savienibas dalibvalstis un Sengenas asociétas valstis
Islande, Lihtensteina, Norvégija un Sveice

Eiropas Savienibas Tiesa

Eiropas Savienibas

Patvéruma agentira

Padomes 2003. gada 22. septembra Direktiva 2003/86/EK par
tiestbam uz gimenes atkalapvieno$anos

Eiropas Savienibas

Pamattiesibu harta

Kopé€ja Eiropas patvéruma sistéma

Labako interesu izvértésana

nevalstiska(-as) organizacija(-as)

Augsta cilvektiesibu komisara birojs

Patvéruma proceduras regula — Eiropas Parlamenta un Padomes
2024. gada 14. maija Regula (ES) 2024/1348, ar ko izveido kopigu
starptautiskas aizsardzibas procedtru Savieniba un atce| Direktivu

2013/32/ES
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Salsinajums

QR

RCD (2024)

RFL

SHT

Skrininga regula

SSKK
Svo
UNHCR

Definicija

Kvalifikacijas regula — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/1347 (2024. gada 14. maijs) par standartiem, kas attiecas uz
treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificéSanu par
starptautiskas aizsardzibas sanémeéjiem, vienotu statusu bégliem vai
personam, kuram ir tiesibas uz alternativo aizsardzibu, un pieskirtas
aizsardzibas saturu, ar ko groza Padomes Direktivu 2003/109/EK un
atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/95/ES

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1346
(2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka standartus starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzé&ju uznemsanai

Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness kustibas tikls
gimenes sai$u atjaunosanai

starptautiskas humanitaras tiesibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1356 (2024. gada
14. maijs), ar ko ievies treso valstu valstspiederigo skriningu pie
aréjam robezam un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817

Starptautiska Sarkana Krusta komiteja
starpvaldibu organizacija(-as)

Apvienoto Naciju Organizacijas Augstais komisars béglu jautajumos
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Termini

Talak ir definéti $aja rokasgramata izmantotie galvenie termini, kas ir saistiti ar gimenes locek|u

meklésanu.

Pieteikuma
sagatavosSana

Piekluve kopé&jai patvéruma proceddrai bdtu jabalsta uz
trispakdpju pieeju, kas sastav no pieteikuma sagatavosanas,
registrésanas un iesniegsanas. Pieteikuma sagatavosana ir
pirmais solis, kas izraisa (Regulas (ES) 2024/1348 (PPR) (')
piemérosanu. Tiek uzskatits, ka tresas valsts pilsonis vai
bezvalstnieks ir iesniedzis pieteikumu, pauZot vélmi sanemt
starptautisku aizsardzibu no dalibvalsts. Ja pieteikumu sanem
iestdde, kas nav atbildiga par pieteikumu registrésanu,
dalibvalstim bdtu saskand ar savam iekséjam procedurdm un
organizaciju japieméro (PPR), lai varétu nodrosindt efektivu
piekluvi proceddrai. Vajadzétu bat iespéjai jebkada veida paust
vélmi par starptautiskas aizsardzibas sanemsanu no dalibvalsts,
un atseviskam pieteikuma iesniedzéjam nav obligati jalieto
konkréti vardi, pieméram, “starptautisk@ aizsardziba’,
“patvérums” vai “alternativa aizsardziba”. Noteicosajam
elementam vajadzétu bt tresds valsts valstspiederigd vai
bezvalstnieka paustajam bailém no vajdsanas vai nopietna
kaitéjuma péc atgrieSands sava izcelsmes valsti vai,
bezvalstnieka gadijuma, sava iepriekséjas pastavigds
dzivesvietas valsti. Ja pastav saubas par to, vai konkrétu
pazinojumu var interpretét k@ starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu, tresas valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam
ir skaidri jajauta, vai vins vélas sanemt starptautisko
aizsardzibu. (M)

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2024. gada 14. maija Requla (ES) 2024/1348, ar ko izveido kopigu
starptautiskas aizsardzibas proceduru Savieniba un atce| Direktivu 2013/32/ES, (OV L, 2024/1348, 22.5.2024.).

(" PPR 27. apsvérums.
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Pieteikuma
registrésana

Pieteikuma
iesniegSana

Bérns/nepilngadigais

(%) PPR 28. apsvérums.
() PPR 29. apsvérums.

Pieteikums jaredistré nekavéjoties péc ta iesniegsanas. Saja
posma kompetentajam iestadém, kuras atbild par pieteikumu
registrésanu, vai (EUAA) izvietotajiem ekspertiem, kas tam palidz
veikt So uzdevumu, bdtu jaregistré pieteikums kopd@ ar pieteikuma
iesniedzéja personas datiem. Minétajam iestadém vai ekspertiem
batu jainformé pieteikuma iesniedzéjs par vina tiesibdm un
pienakumiem, k@ ari par sek@m, kas vinam rodas, ja Sie pienakumi
netiek izpilditi. ArT organizdcijam, kas sadarbojas ar
kompetentajam iestGdém un tam palidz, ir jGspéj sniegt So
informaciju. Pieteikuma iesniedz&jam batu jaizsniedz dokuments,
kurd@ ir noradits, ka pieteikums ir iesniegts un registréts.
Pieteikuma iesniegsanas termins sakas no pieteikuma
registrésanas briza. ()

Piezime: atbildibas noteikSanas termin$ gimenes lietas sakas no
registracijas briza.

Pieteikuma iesniegsana ir darbiba, ar kuru tiek oficiali noforméts
starptautiskds aizsardzibas pieteikums. Pieteikuma iesniedzéjam
bdtu jGsniedz nepieciesama informdcija par to, ka un kur iesniegt
pieteikumu, un vinam ir jGnodrosina redla iespéja to izdarit. §ajc‘1
posma vinam péc iespéjas atrak jaiesniedz visi vina ricib@ esosie
elementi un dokumenti, kas nepieciesami pieteikuma
pamatosanai un pabeigsanai, ja vien saja requld nav noteikts
citadi. Administrativas proceddras termins sakas no pieteikuma
iesniegsanas briza. Isi péc pieteikuma iesniegsanas pieteikuma
iesniedz&jam bdatu jaizsniedz dokuments, kurd ir noradits vina ka
pieteikuma iesniedzéja statuss. ()

Jebkura persona Iidz 18 gadu vecumam. Bérns un nepilngadigais
tiek uzskatiti par sinonimiem, un $aja publikacija ir izmantoti abi
termini. Vélamais EUAA termins ir “bérns”, lai gan terminu
“nepilngadigais” lieto, ja tas ir skaidri izmantots tiesibu akta vai
konkréta panta (pieméram, ES patvéruma acquis noteikumos).

11



PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR GIMENES LOCEKLU MEKLESANU

Nepavadits Bérns/nepilngadigais, kurs ierodas ES+ valsts teritorija bez tada
nepilngadigais (") pieaugusa pavadibas, kas ir par vinu atbildigs saskana ar tiesibu

aktiem vai attiecigas valsts praksi, kameér vien vins netiek faktiski
nodots Sadas personas/pieaugusa aprupé. Tas ieklauj bérnu/
nepilngadigo, kurs palicis bez pavadibas péc ieraSanas ES+ valsts
teritorija (™).

Noskirts bérns Bérns, kurs ir noskirts no abiem vecakiem vai sava iepriekseja

tiesiska vai primara aprupétaja, bet ne obligati no citiem
radiniekiem. Tie var bat bérni, kurus pavada citi pieaugusi gimenes
locekli ().

Pazudusi persona Lai gan starptautiskajas tiesibas nav juridiskas pazudusas personas

definicijas, SSKK ar pazudusam saprot personas, par kuram vinu
gimeném nav zinu un/vai kuras, pamatojoties uz ticamu
informaciju, ir zinotas ka pazudusas brunota — starptautiska vai
vietéjas nozimes — konflikta vai citas vardarbigas vai jebkadas citas
situacijas rezultata, kuras del varétu bat nepiecieSama
kompetentas valsts iestades riciba. ST definicija ietver personas,
kas ir pazudusas migracijas konteksta. Turklat definicija netiek
pienemts, ka persona ir mirusi. Savukart persona vairs netiek
uzskatita par pazudusu, ja gimene ir sanémusi pietiekamu,
uzticamu un ticamu informaciju par personas likteni un atrasanas
vietu.

() Sinonims terminam “nepilngadigais bez pavadibas”.
(") PPR 3. panta 7. punkts; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1356 (2024. gada 14. maijs), ar ko

ievies treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817, 2. panta 11. punkts (OV L, 2024/1356, 22.5.2024.) (skrininga regula);
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1346 (2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju uznemsanai, 2. panta 5. punkts (OV L, 2024/1346,
22.5.2024.) (RCD (2024)); Eiropas Parlamenta un Padomes Requla (ES) 2024/1347 (2024. gada 14. maijs) par
standartiem attieciba uz tre$o valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificéSanu par starptautiskas
aizsardzibas sanémeéjiem, vienotu statusu bégliem vai personam, kuram ir tiesibas uz alternativo aizsardzibu, un
pieskirtas aizsardzibas saturu, ar ko groza Padomes Direktivu 2003/109/EK un atce| Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2011/95/ES, 3. panta 11. punkts (OV L, 2024/1347, 22.5.2024.) (QR); Eiropas Parlamenta un
Padomes Reqgula (ES) 2024/1351 (2024. gada 14. maijs) par patvéruma un migracijas parvaldibu un ar ko groza
Regulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atcel Regulu (ES) Nr. 604/2013, 2. panta 11. punkts (OV L,
2024/1351, 22.5.2024.) (AMMR).

(") ANO Augstais komisars béglu jautajumos (UNHCR), ANO Bérnu fonds (UNICEF), Safe & Sound: What States

Can Do to Ensure Respect for the Best Interests of Unaccompanied and Separated Children in Europe,
2014. gada oktobris, 22. Ipp.
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Aizbildnis (V) / Saja rokasgramata saskana ar tiesisko regul&jumu terminus
parstavis (%) “parstavis” un “aizbildnis” lieto ka savstarpeji aizstajamus. Tie abi

attiecas uz neatkarigu personu, kura atbild par bérna labako
intereSu un visparéjas labklajibas aizsardzibu.

Persona vai organizacija, ko kompetentas struktaras ir
norikojusas, lai palidzétu nepavaditam nepilngadigajam un vinu
parstavétu (AMMR) paredzétajds procedirds noldkd nodrosindt
bérna intereses un vajadzibas gadijuma istenot nepilngadiga
tiesibspéju un ricibspé&ju ().

ES patvéruma acquis  To veido $ads ES juridisko instrumentu kopums: Padomes Direktiva

2001/55/EK (*°), RCD (2024), QR, PPR, Regula (ES) 2024/1350 (?,
AMMR, skrininga regula, Regula (ES) 2024/1349 (*?), Regula (ES)
2024/1358 (Eurodac Il regula) (*3) un Regula (ES) 2024/1359 ().

)

=
©
2

()

Saskana ar QR 3. panta 18. punktu:

“aizbildnis” ir fiziska persona vai organizacija, tostarp publiska struktara, ko kompetentads iestades ir
norikojusas attiecigi palidzét nepavaditam nepilngadigajam, parstavét vinu un rikoties vina varda, lai
nodrosindtu, ka nepavaditais nepilngadigais var izmantot tiesibas un pildit piendkumus, ko paredz st regula, un
aizstavétu vina intereses un visparégjo labklajibu.

Praksé aizbildnis biezi ir pielldzinats parstavja vai sociala darbinieka figarai.

Termins “parstavis” ir attiecigi lietots RCD (2024), PPR, AMMR, skrininga regula un Eurodac lll regula. Skrininga
regulas 25. apsvéruma ir noradits:

Bdtu jaiecel parstavis, kurs parstav nepavaditu nepilngadigo un palidz vinam skrininga laikd, vai, ja parstavis
nav iecelts, batu jGnozimé persona, kas ir apmacita aizsargat nepilngadigd intereses un visparéjo labbatibu.
Skrininga regulas 13. panta ir sikak noteikts: “Parstavim ir nepiecieSamas prasmes un zinasanas, tostarp
attieciba uz izturésanos pret nepilngadigajiem un vinu pasajam vajadzibam. Lidzigas atsauces ir minétas PPR
23. panta un RCD (2024) 2. panta 13. punkta:

“pdrstavis” ir fiziska persona vai organizdacija, tostarp publiska iestdde, kuras ricib@ ir nepieciesamds prasmes
un zindsanas, tostarp attieciba@ uz nepilngadigajiem un vinu Ipaso vajadzibu apmierinGsanu, un kuru
kompetentds iestades ir norikojusas attiecigi parstavét nepavaditu nepilngadigo, palidzét vinam un rikoties
vina varda, lai aizsargatu vina intereses un visparéjo labklgjibu.

AMMR 2. panta parstavis ir definéts $adi:

persona vai organizdcija, ko kompetentds struktdras ir norikojusas, lai palidzétu nepavaditam nepilngadigajam
un pdrstavétu vinu $aja regula noteiktajas procediras nolikd nodrosindt bérna labakas intereses un
vajadzibas gadijuma istenot nepilngadigad tiesibspé&ju un ricibspéju.

QR konteksta tiek lietots termins “aizbildnis” (sk. zemsv. piez. 17). Saskana ar attiecigajam definicijam viniem ir
viena un ta pati loma, bet atskirigi uzdevumi. Tomér, lai nepavaditam nepilngadigajam nodroSinatu parstavibas
nepartrauktibu, aizbildnis QR konteksta var bt ta pati persona, kas iecelta saistiba ar RCD (2024. gads) un PPR.
AMMR 2. panta 12. punkts un 23. panta 2. punkta a) apak$punkts.

(%) Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. jalijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu

)

(*9)

masveida piepliduma gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai ll[dzsvarotu dalibvalstu
pdlinus, uznemot Sadas personas un uznemoties ar to saistitas sekas (OV L 212, 7.8.2001.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Reqgula (ES) 2024/1350 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido Savienibas
parmitindSanas un humanitaras uznemsanas sistému un groza Requlu (ES) 2021/1147 (OV L 2024/1350,
22.5.2024.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1349 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido atgrieSanas
robezprocediru un groza Regulu (ES) 2021/1148 (OV L, 2024/1349, 22.5.2024).

Eiropas Parlamenta un Padomes Reqgula (ES) 2024/1358 (2024. gada 14. maijs) par biometrisko datu
salidzinasanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2024/1351 un (ES) 2024/1350 un Padomes Direktivu 2001/55/EK un lai identificétu treSas valsts valstspiederigos
un bezvalstniekus, kuri uzturas nelikumigi, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola
pieprasijumiem veikt salidzindSanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas nolukos, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/818 un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 603/2013.

Eiropas Parlamenta un Padomes Requla (ES) 2024/1359 (2024. gada 14. maijs), ar ko risina krizes un
neparvaramas varas situacijas migracijas un patvéruma joma un groza Regulu (ES) 2021/1147 (OV L, 2024/1359,
22.5.2024.).
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PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR GIMENES LOCEKLU MEKLESANU

Gimenes loceklu
meklésana

Gimenes locek|u (tostarp nepavaditu bérnu un noskirtu bérnu
radinieku vai bijuso aprapétaju) meklésana, lai atjaunotu gimenes
saiknes un nodrosinatu gimenes atkalapvieno$anos, ja tas ir bérna
interesés. Saja rokasgramata gimenes loceklu mekléSana un
gimenes loceklu identificéSana tiek izmantota ka savstarpéji
aizstajamas.

Gimenes loceklis

AMMR (%) un RCD (*®) ir sniegtas juridiskiem un administrativiem mérkiem svarigas konkrétas
gimenes locek|u konkrétas definicijas. So definiciju izpratne tiesiska regul&juma ietvaros palidz
saskanot atbalsta un atkalapvienoSanas centienus.

Saskana ar AMMR pieteikuma iesniedz&ji var atkalapvienoties ar “gimenes locekli”, kur§
likumigi atrodas cita ES+ valsti, neatkarigi no ta, vai gimene izveidota izcelsmes valsti vai arpus
tas, ja vien ta ir izveidota pirms vinu ieraSanas ES+ valsts teritorija. Nepavadita bérna gadijuma
iespéjamas gimenes atkalapvieno$anas lieta vienmér janem véra bérna intereses. AMMR, ka
paskaidrots turpmak, ir definéti dazadi gimenes locekli.

Sieva, virs vai
partneris

leprieks mineto
paru
nepilngadigie
bérni

Tevs, mate vai
cits pieaugusais,
kurs ir atbildigs
par bérnu

Radinieks

Pieteikuma iesniedzé&ja laulatais vai vina neprecéjies partneris, ar kuru
vinam ir stabilas attiecibas, ja atbilstigi dalibvalsts tiesibu aktiem
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi neprecétus parus uzskata par
pielidzinamiem precétiem pariem (AMMR 2. panta 8. punkta a)
apaksSpunkts).

(Neprecéts) precétu vai neprecétu paru vai pieteikuma iesniedzéja
berns “neatkarigi no ta, vai vins ir dzimis lauliba vai arlauliba vai
adoptéts, ka definéts valsts tiesibu aktos” (AMMR 2. panta 8. punkta
b) apakSpunkts).

Ja pieteikuma iesniedzéjs vai starptautiskas aizsardzibas sanéméjs ir
bérns un nav precégjies, tévs, mate vai cits pieaugusais, kurs ir atbildigs
par bérnu, “saskana ar tas dalibvalsts tiesibam vai praksi, kura
pieaugusais atrodas,” vai “kura atrodas labuma guvéjs” (AMMR 2. panta
8. punkta c) apakSpunkts).

Radinieks nav tieSs gimenes loceklis, bet persona, ar kuru nepavaditam
bérnam var bt saikne un ar kuru bérns var atkalapvienoties, ja tas ir
bérna interesés. AMMR 2. panta 9. punkts to definé Sadi: “pieteikuma
iesniedzéja pieaugusi tante vai pieaudzis tévocis, vai vecvecaks, kas
atrodas dalibvalsts teritorija, neatkarigi no ta, vai pieteikuma iesniedzéjs
ir dzimis lauliba vai arlaulibg, vai ir adoptéts, ka noteikts attiecigas valsts
tiesibu aktos”.

(*®) AMMR 2. panta 8. punkts.
(%) RCD (2024) 2. panta 3. punkts.
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Bralis vai masa Sim terminam nav definicijas AMMR. ES+ valstim var bt savas
definicijas valsts tiesibu aktos. Nepavadits bérns var atkalapvienoties ar
brali vai masu cita dalibvalstl, ja tas ir bérna interesés. Parasti par brali
vai masu tiek uzskatits bralis vai masa, kuram ir vismaz viens kopigs
vecaks ar So personu.

Atkaribas Atkaribas attiecibas ir saistoss atbildibas kritérijs saskana ar AMMR (¥').

attiecibas Atkaribas attiecibas pastay, ja pieteikuma iesniedzéjs ir atkarigs no
palidzibas, ko sniedz vina bérns, bralis, masa vai vecaks, kurs likumigi
uzturas viena no dalibvalstim, vai pieteikuma iesniedzé&ja bérns, bralis,
masa vai vecaks, kurs likumigi uzturas viena no dalibvalstim, ir atkarigs
no pieteikuma iesniedzéja palidzibas. Atkaribas attiecibas var rasties
gratniecibas, jaundzimusSa bérna, nopietnas garigas vai fiziskas
saslim$anas, smagas invaliditates, smagas psihologiskas traumas vai
liela vecuma dél.

(*y AMMR 34. pants.
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PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR GIMENES LOCEKLU MEKLESANU L

1. Gimenes vienotibas un bérnu tiesibu
nodrosinasana

Migracijas konteksta gimenes skirSanas var notikt dazados apstak|os, tostarp pirms bégsanas
no valsts, migracijas celojumu laika vai péc ierasanas galamérka valstl. Sada noskirSana var
notikt art ar nepavaditiem bérniem, kuri meklé starptautisku aizsardzibu, un personam ar
ievainojamibam. Saja sadala tiek apllkota gimenes locek|lu mekléSanas nepiecieSamiba un tas
loma starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju tiesibu aizstavésana, Tpasu uzmanibu
pievérsot nepavaditiem bérniem un apgadajamiem pieaugusajiem ().

11. Gimenes loceklu meklésana — tiesiskais reguléjums

111. Starptautiskais tiesiskais reguléjums

Gimenes loceklu mekléSana ir batiska, jo ES+ valstim, ka noteikts ES tiesibu aktos, ir
pienakums ievérot tiesibas uz gimenes dzivi un saglabat gimenes vienotibu. Sis saistibas ir
skaidri noteiktas starptautiskajos reguléjumos, tostarp starptautiskajas humanitarajas tiesibas
(SHT) (*°) un starptautiskajas cilvéktiesibas (*°). Veicot gimenes loceklu meklésanu
nepavaditiem vai noskirtiem bé&rniem, |oti svarigi ir nodro$inat, lai dalibvalstis un Sengenas
asociétas valstis (ES+ valstis) pieskirtu prioritati bérna tiesibam uz gimenes dzivi un gimenes
vienotibu. Sis pienakums ir atvasinats no tadiem svarigiem tiesibu instrumentiem ka Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam (CRC) (3, kas paredz, ka valstim ir jaievero
bérna tiesibas uzturét tieSus kontaktus ar savu gimeni, ja vien tas nav pretruna ar bérna
interesém.

Saskana ar starptautiskajam humanitarajam tiesibam un starptautiskajam cilvéktiesibam
valstim ir tris visparigi pienakumi attieciba uz pazudusam personam un vinu gimeném.

* Noveérst cilveku pazusanu, tostarp piespiedu pazusanas rezultata. Tas ieklauj,
pieméram, pienakumus saistiba ar gimenes Skirtibas novérsanu un kontakta
nodrosinasanu starp aizturétajiem un vinu gimeném.

e Noskaidrot pazuduso personu likteni un atraSanas vietu, pieméram, veicot visus
iespejamos pasakumus, lai atbildétu par personam, par kuram zinots ka pazudusam, un
sniedzot jebkadu informaciju par vinu likteni gimeném.

* |zmeklét un iesniegt prasibu par starptautiskiem noziegumiem, tostarp kara
noziegumiem, saskana ar SHT, ieklaujot tos, kuru rezultata pazad personas. Pieméram,
valstim ir javeic attiecigi pasakumi, lai izmeklétu piespiedu pazusanas aktus un sauktu
vainigos pie atbildibas, ka arT informé&tu gimenes par $o procesu attistibu.

(%®) Atkariba AMMR 34. panta izklasta izpratné.

(*°) Starptautiska Sarkana Krusta komiteja, “What is international Humanitarian law?”, 2022. gada marts.

(*°) Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta cilvéktiesibu komisara birojs (OHCHR), “The Core International Human
Rights Instruments and their monitoring bodies”, OHCHR timekl|a vietne, skatita 2024. gada 4. novembri, https:/
www.ohchr.org/en/core-international-human-rights-instruments-and-their-monitoring-bodies .

(*) ANO Generala asambleja Konvencija par bérna tiesibam, 9. panta 1. punkts, 1989. gada 20. novembris, ANO
noligumu sérija, 1577. séj., 3. Ipp.
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Cilvektiesibu ligumos nav ietverti detaliz&ti nosacijumi, kas Tpasi attiektos uz pazudusam
personam un vinu gimeném (iznemot piespiedu pazusSanas gadijumus). Tomér vairakus $ajos
llgumos ietvertos nosacijumus ANO llgumu institGcijas (3?) un regionalas tiesas ir
interpretéjusas ka tadus, kas dod pamatu valstu saistibam saistiba ar pazudusam personam.

Saskana ar starptautiskajam cilvéktiesibam valstis var tikt sauktas pie atbildibas par
iejauksanos tiesibas uz dzivibu vai tiesibas uz privato un gimenes dzivi. Tas var saukt pie
atbildibas ari par spidzinasanas aizlieguma parkapumiem, cietsirdigu, necilvécigu vai
pazemojosu izturésanos, ka art sodiSanu vai piespiedu pazusanu. Tapéc valstim jadara viss
iesp&jamais, lai novérstu cilvéku pazusanu, bet pazuSanas gadijuma noskaidrotu vinu likteni
un atrasanas vietu un risinatu $adu notikumu sekas, tostarp atbalstitu miruso kermenu un
mirstigo atlieku identificéSanu. Gimenes loceklu mekléSanas nepiecieSamiba ir saistita art ar
humano imperativu cilvéku cieSanu mazinasanai. Gimenes SkirSana var nopietni ietekmét
attiecigo personu labbdatibu, psihologisko un fizisko stavokli. Ta var art izraisit papildu riskus, jo
1pasi cilvékiem ar ipasu aizsardzibas nepiecieSamibu (pieméram, bérniem, vecakiem cilvékiem,
personam ar invaliditati vai veselibas traucéjumiem).

Starptautiskas organizacijas un akadémiskie eksperti ir uzsvérusi, kads ir gimenu
psihologiskais slogs, gaidot zinas par pazudusajiem tuviniekiem. Daudzi piedzivo
“neviennozimigu zaud&jumu” — nenoteiktibas stavokli, kas var radit nopietnas psihologiskas
un socialas sekas, iesp&jams, izraisot tadas problémas ka depresiju, alkoholismu vai citas
slimibas. Sis jautajums bGtu jaatzist par nozimigu sabiedribas veselibas problemu (33).

Turklat saskana ar starptautiskajam humanitarajam tiesibam, jo Tpasi Zenévas konvenciju (%),
pusém ir vairaki svarigi pienakumi.

ﬁazu§anas novérsana: javeic pasakumi, lai novérstu personu pazusanu, tostarp \
jasaglaba gimenes vienotiba un javeicina sazina.

Pienakums noskaidrot vinu likteni un atrasanas vietu: valstim ir jasniedz informacija
pazuduso personu gimeném par vinu likteni un atrasanas vietu.

IzmekléSana un atbildiba: jaizmeklé kara noziegumi, tostarp piespiedu pazuSanas
Qadeumi, un jasak kriminalvajasana. /

ES patveruma acquis ir viena no jomam, kura St apnemsanas ir pastiprinata ar pakta tiesibu
aktu, kas ievie$ papildu aizsardzibas pasdkumus nepavaditiem bérniem, kuri ir pieteikusSies
starptautiskajai aizsardzibai. Viena no jomam, kura nepiecieSama Tpasa uzmaniba un
parliecinata reakcija, ir gimenes loceklu meklésana.

(**) ANO Generala asambleja, Starptautiska konvencija par visu personu aizsardzibu pret piespiedu pazusanu,
A/72/280, 2017. gada 3. augusts.

(®3) SSKK, “Bezvésts pazudusie cilvéki un vinu gimenes — juridisko faktu lapa”, 2023. gada decembris; D. Mazzarelli
et al, “‘Ambigquous loss in the current migration crisis: A medico-legal, psychological, and psychiatric
perspective”, Forensic Science International: Mind and Law, 2. séjums, 2021, 100064, ISSN 2666—-33538.

(3*) Zenévas konvencijas un to komentari ir siki izklastiti SSKK timekla vietng, skatits 2025. gada 22. janvari, https:/
www.icrc.org/en/law-and-policy/geneva-conventions-and-their-commentaries.
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11.2.  ES tiesiskais reguléjums un gimenes loceklu meklésana

ES ievero starptautiskas saistibas bérnu tiesibu joma, izmantojot dazadus juridiskus
instrumentus.

¢ Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (Harta) (*), jo Tpasi tas 24. pants, aizsarga
bérnu tiestbas uz aizsardzibu, apripi un gimenes vienotibu, noradot, ka visas ar bérnu
saistitas darbibas pirmkart janem véra bérna intereses.

* Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 8. panta (*®) ir paredzéta ari gimenes dzives
aizsardziba.

¢ Kopéja Eiropas patvéruma sistéma (KEPS) ietver nesenas reformas, kuras ir uzsvérta
gimenes locek|lu mekléSanas nozime, jo Tpasi nepavaditiem nepilngadigajiem. AMMR
nosaka pienakumu daltbvalstim identificét un meklét starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedzé&ju gimenes loceklus.

* Gimenes loceklu meklésanas konteksta ES uzsver vairakus svarigus pasakumus un
tiesibas. Tiesibas uz identitati un gimenes vienotibu nodrosina individiem iespé&ju pazit
savu gimeni un sanemt tas aprapi. Tiesibas uz gimenes atkalapvienoSanos censas
sekmét atrus un humanus procesus gimenes atkalapvienosanai, jo 1pasi gadijumos, kas
saistiti ar bérniem un nepavaditiem nepilngadigajiem. Pirmam kartam janem véra bérna
intereses. Turklat tiesibas uz informaciju un aizsardzibu paredz, ka valstim ir jasniedz
informacija par pazuduso personu likteni un janodrosina vinu aizsardziba.

Saskana ar Siem principiem dalibvalstim ir aktivi un ripigi jacensas atrast gimenes loceklus,
nodroSinot, lai Saja procesa vienmér galvenas bitu bérna intereses.

11.3. Kopéjas Eiropas patveruma sistémas reforma: Migracijas un
patvéruma pakts

Migracijas un patvéruma pakts, ar ko reformé KEPS, stajas speka 2024. gada junija, un to saks
piemérot 2026. gada 11. junija. Pakta meérkis ir izvirzit jaunus noteikumus migracijas parvaldibai
un izveidot kopé&ju ES patvéruma sistému.

Pakta likumdosanas aktu pamata ir etri galvenie pilari:

e ES aréjo robezu droSiba;
e 3tras un efektivas procediuras ES+ valstu ietvaros;
e efektivas atbildibas un solidaritates sistémas ieviesana;

* migracijas integrésana starptautiskajas partneribas.

Kopuma Migracijas un patvéruma pakta mérkis ir izveidot labak koordinétu un humanaku
patvéruma sistému, lidzsvarojot drosibas un kontroles nepiecieSamibu ar pamattiesibu
aizsardzibu, jo Tpasi attieciba uz neaizsargatam grupam, pieméram, nepavaditiem bé&rniem un
gimeném.

(*®) Eiropas Savieniba, Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, 2012. gada 26. oktobris, 2012/C 326/02.
(*%) Eiropas Padome, Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu konvencija, kas grozita ar 11. un 14. protokolu, ETS 5,
1950. gada 4. novembris.
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11.4. Gimenes loceklu mekléSanas pienakumi

Saskana ar jauno ES patvéruma acquis gimenes locek|lu meklésana ir kluvusi par dalibvalstu
pienakumu.

Gimenes loceklu meklésanas agrina sakSana

Gimenes loceklu mekléSana butu jasak péc iespéjas atrak, ideala gadijuma sakotnéejas
parbaudes laika pie aréjas robezas. lesp&jamo gimenes atkalapvieno$anas gadijumu agrina
identificéSana lauj savlaicigi aizpildit mekléSanas veidni un apkopot informaciju, to
saskanojot ar ES+ valstu pienakumu atbildibas noteikSanas procedira ka prioritarus izvirzit
ar gimeni saistitus gadijumus.

Informacijas sniegSana

Pieteikuma iesniedzéji batu jainformé par gimenes loceklu meklésanas iespé&jam, ieklaujot
stkaku informaciju par gimenes vienotibas nosacijumiem AMMR, tiesibam pieprasit un
sanemt gimenes locek|lu meklésanas veidni un strukttram, kas var palidzét tas aizpildisana.
Vini batu jainformé art par valsts un starptautiskajam organizacijam, kas var atvieglot
gimenes locek|u identificésanu un meklésanu (¥).

Personiska intervija

Pieteikuma iesniedzé&jiem ir jasanem informacija par personiskas intervijas procesu, jo
Tpasi par prasibu iesniegt informaciju, kas ir batiska atbildigas ES+ valsts noteik$anai (*8). Tas
ietver jebkadu informaciju, kas var palidzét noteikt gimenes loceklu, radinieku vai citu
saiknu klatbutni ES+ valstis. Turklat pieteikuma iesniedzé&ji batu jainformeé par to, ka iesniegt
$adu informaciju, un par visu palidzibu, ko ES+ valsts var piedavat gimenes locekl|u
mekléSana.

Q Galvenie apsvérumi un pienakumi saskana ar Patvéruma un migracijas paktu

Uzsvars uz gimenes atkalapvieno$anos. Visos procediras posmos ir vairak jaakcenté
gimenes saiknu un gimenes loceklu atrasanas vietas izpéte, lai izvairitos no parmériga
gaidisanas laika un nodroSinatu gadijumu vispusigu izvértésanu.

Gimenes atkalapvienosanas lietu prioritizéSana. Gan pieprasijuma iesniedzéjai, gan
pieprasijuma sanéméjai ES+ valstij visa procediras laika gimenes atkalapvieno$anas lietas ir
jaizvirza ka prioritate, lai salsinatu gaidisanas laiku un rtpigi izpétitu visus gadijumu
elementus.

Agrina atklasana un nositi$ana. Jaizveido procedira iesp&jamu gimenes
atkalapvienosanas gadijumu agrinai atklasanai, kas lauj atri veikt identificeSanu un nosatit
lietu AMMR nodalai, lai paatrinatu procesu.

(') AMMR 19. panta f) apakSpunkts.
(*® AMMR 19. panta g) apaks$punkts.
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par gimenes locekliem, lai sekmétu atkalapvienosanos. lestadém ir janodrosina, lai
pieteikuma iesniedzé&ji saprastu, ka visa procediras laika ir nepiecieSama savlaiciga un
preciza informacijas apmaina.

Proaktiva pieeja. Informacijas sniedzé&jiem, intervétajiem, lietu izskatitajiem, parstavjiem un
pieteikumu iesniedzé&jiem ir jaizmanto proaktiva pieeja gimenes atkalapvieno$anas lietas.
Tas ietver aktivu informacijas mekléSanu un mudinasanu sniegt informaciju par gimenes
locekliem un atkalapvienoSanas iesp&jam.

Juridiskas konsultacijas. Dalibvalstim ir janodroSina pieteikuma iesniedzéjiem piekluve
juridiskam konsultacijam, lai vinus atbalstitu gimenes atkalapvieno$anas procesa,
nodrosSinot viniem izpratni par savam tiestbam un pienakumiem un pamatotus noradijumus
par vinu lietam.

lestazu un organizaciju savstarpéja sadarbiba. ES+ valstu iestadém un attiecigajam
organizacijam ir jasadarbojas, lai atrastu un identificétu pieteikumu iesniedz&ju gimenes
loceklus ES+ valstis. ST sadarbiba nodro$ina visu lietas aspektu izskati$anu un visu viedok|u
apsversanu, lai pienemtu informétu [émumu. Tas neparprotami ietver art gimenes locek|u
meklésanas organizaciju iesaistisanos (*9).

Resursu pieskirSana. Efektivam gimenes loceklu mekléSanas procediram iestadés ir
nepiecieSami pietiekami cilvéku, materialie un finansSu resursi. Apmacits personals, ka ar1
nepiecieSamie resursi un instrumenti ir loti svarigi, lai aizsargatu procesualas un
pamattiesibas un nodrosinatu atru gimenu atkalapvienosanos.

AMMR

Pakta galvenais komponents ir AMMR, kas aizstaj Regulu (ES) Nr. 604/2013 (*°). Vairak par
AMMR un gimenes loceklu mekléSanu atbildibas noteikSanas konteksta var izlastt || dala.

AMMR mérKis ir lidzsvarot skaidrus noteikumus par pieteikuma iesniedzéju atbildibu ar
solidaritates mehanismiem starp ES+ valstim. AMMR prioritizé gimenes loceklu meklésanu,
atkartoti apstiprinot gimenes saiknes ka primari nozimigu kritériju, nosakot dalibvalsti, kas ir
atbildiga par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu (*'). Saskana ar AMMR (*?)
pieteikuma iesniedzéji tiek rtipigi informéti par savam tiestbam un pieejamajiem procesiem,
tostarp par gimenes atkalapvieno$anas iespéju. AMMR pilnvaro izmantot gimenes loceklu
meklésanas veidni (*3) un pasu personisku interviju (*¥). Turklat pieteikuma iesniedzé&jiem ir
tiesibas uz bezmaksas juridiskam konsultacijam (**), nodrosinot viniem piekluvi pamatotai

(**) AMMR 23. panta 3. punkts.

(*°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada 26. jTnijs), ar ko paredz kritérijus un
mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim (parstradata versija)
(OV L 180, 29.6.2013.).
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juridiskai palidzibai visa gimenes atkalapvienoSanas procesa. Dalibvalstim ir jaatbalsta arT Sis
mekléSanas process, sadarbojoties ar valsts iestadém un attiecigajam starptautiskajam
organizacijam.

%.Q Gimenes loceklu meklésanas veidne

Detalizétu parskatu par gimenes loceklu meklésanas veidni skatiet |l dala. Noradijumus par
tas aizpildisanu skatiet veidné.

AMMR 22. pants pieskir pieteikuma iesniedzéjiem tiesibas pieprasit un sanemt gimenes
loceklu meklésanas veidni, kas palidz identificét gimenes saiknes jau pieteikuma
iesniegSanas procesa sakuma. leteicams iesniegt veidni un saistito informaciju iesp&jami
atrak péc pieteikuma iesniegsanas. Starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéjiem,
kuriem ir gimenes locekli ES+ valstis, veidne jaaizpilda péc iespé&jas atrak. Nepavaditiem
bérniem ir pieejama Tpasa veidne, kas jaaizpilda bérna parstavim.

Eurodac lll regula

Eurodac sistéma glabatie dati palidz noteikt $o bérnu identitati un palidz ES+ valstim atrast
vinu gimenes loceklus vai jebkadas saiknes, kas viniem varétu bt citas valstis. Jaatzime, ka
biometriskos datus tagad var ieglit no bérniem, sakot ar 6 gadu vecumu (iepriek$ no 14 gadu
vecuma), tomér joprojam izslédzot bérnus Iidz $im vecumam. Sie dati arT palidz meklat
pazudusus bérnus, tostarp tiesibaizsardzibas noltkos, un papildina citas sistémas, pieméram,
Sengenas Informacijas sistemu (*6). Sajos procesos izSkiroSa nozime ir efektivam identifikacijas
proceddram ().

Skrininga regula

Patvéruma procesa agrinajos posmos izskiroSa nozime ir skrininga regulai. Ta paredz
ieprieksé&jas informacijas vakSanu péc personas iecelosanas ES, kas ir batiski, lai identificétu
jebkadus taltéjus raditajus, kuri liecina par gimenes loceklu meklésanas nepiecieSamibu. ]
sakotnéeja datu vaksana cita starpa ietver personas datus, celoSanas vésturi un iesp&jamos
gimenes sakarus ES, laujot iestadém atri noteikt, vai gimenes atkalapvieno$anas centieniem ir
kads pamats.

Skrininga regula nodrosina, lai péc iespé&jas atrak tiktu iegdta visa attieciga informacija,
nodrosinot pamatu turpmakai novértésanai un ricibai saskana ar AMMR reguléjumu. Sis
agrinas identificé8anas process ir |oti svarigs, lai nodrosinatu gimenes loceklu meklésanas
vajadzibu atpaziSanu un tdlitéju risinaSanu, palidzot aizsargat individu un jo 1pasi neaizsargatu
grupu (piemé&ram, nepavaditu nepilngadigo), labklajibu un tiesibas. Ja skrininga posma rodas
prasibas par gimenes vienotibu, robezsargiem $is lietas batu nekavéjoties janodod attiecigam
iestadém, lai nekavéjoties registrétu pieteikumu un nodotu lietu saistitajai iestadei, piemé&ram,
AMMR nodalai, vai patvéruma procedurai.

(*) K& noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Requla (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas
Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba
kriminallietas un ar ko groza un atce| Padomes Lémumu 2007/533/Tl un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lemumu 2010/261/ES (OV L 312, 712.2018.).

(*) Eurodac lll regulas 44. apsvérums.
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Lai nodrosinatu savlaicigu turpmako ricibu, kas lautu atri atpazit un risinat gimenes locek|u
mekléSanas vajadzibas, $adiem norikojumiem batu janosaka konkréti termini. Sis agrinas
identificéSanas un norikoSanas process ir batisks, lai aizsargatu personu un jo Tpasi
neaizsargatu grupu (pieméram, nepavaditu nepilngadigo un apgadiba esosSu pieauguso)
labklajibu un tiesibas.

RCD (2024)

RCD (2024) ka dala no Migracijas un patvéruma pakta ietver svarigus noteikumus gimenes
loceklu mekléSanas atbalstam un nepilngadigo aizsardzibai. Jo pasi ta uzsver, ka seviski
svarigas ir bérna intereses (*8), jo dalibvalstim ir janodrosina dzives limenis, kas ir labveligs
bérna fiziskai, prata, garigai, moralai un socialai attistibai. Tas ietver gimenes
atkalapvieno$anas iespéju apsvérsanu, nepilngadiga labklajibas un socialas stabilitates
nodrosinasanu un aizsardzibu pret tadiem riskiem ka vardarbibu un ekspluataciju. Jo Tpasi
27. pants attiecas uz nepavaditiem nepilngadigajiem, nosakot parstavja iecelSanas pienakumu.
Parstavja uzdevums ir atvieglot gimenes locek|u meklésanu, nodrosinot nepilngadigo
informé8anu un atbalstiSanu visa procesa gaita. Turklat direktiva ir noteikts, ka dalibvalstim ir
jasak gimenes locek|lu mekléSana péc iespéjas atrak, veicot atbilstosus konfidencialitates
pasakumus, lai aizsargatu nepilngadiga un vina radinieku droSibu (*9).

PP e S

IIlll  RcDp (2024) 27. panta 10. punkts

Dalibvalstis péc starptautiskds aizsardzibas pieteikuma sagatavosanas péc iespéjas atrak
sak meklét nepavadita nepilngadigd gimenes loceklus — vajadzibas gadijuméa ar
starptautisku vai citu attiecigu organizaciju palidzibu, vienlaikus aizsargdjot nepilngadiga
intereses. Ja pastav iespéjams apdraudé&jums nepilngadigd vai vina tuvu radinieku dzivibai
vai veselibai, jo ipasi, ja vini ir palikusi izcelsmes valsti, jardpéjas, lai informaciju par Sadam
person@m savaktu, apstradatu un parsatitu ka konfidencidalu, lai izvairitos no apdraudéjuma
vinu drosibai.

Procediras uz robezam un gimenes loceklu meklésana

Veicot procediras uz robezam un gimenes loceklu meklésanu, iz8kiros$a nozime ir skrininga
procesam.

Skrininga procediira

Informacijas vaksana. Saskana ar skrininga regulas 17. panta 1. punkta g) apakSpunktu iestadém
ir jaievac dati par to, vai treSo valstu valstspiederigajiem ir gimenes locekli kada dalibvalstr.
Nepavaditiem nepilngadigajiem tiek sniegtas Tpasas garantijas (°°), nodrosinot, lai apmacita
parstavja vai personas atbalstu skrininga laika beérnam draudziga un saprotama veida.

(*8) RCD (2024) 26. pants.
(*°) RCD (2024) 27. panta 10. punkts.
(°%) Skrininga regulas 13. pants.
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Meklésanas sakSana. AMMR 19. panta 1. punkta f) apakSpunkta ir noteikts, ka pieteikuma
sanemt gimenes loceklu meklésanas veidni. Sis process jasak péc iespé&jas atrak. Savakta
informacija jaizmanto tikai mekléSanas nolikos, negativi neietekméjot iesaistitas puses.
Pieteikuma iesniedzé&jam jabat informétam par So garantiju.

Patvéruma robezprocedira

Patvéruma robezprocedura tiek piemérota nepavaditiem bérniem, ja vini rada droSibas
apdraudé&jumu (*'). Var piemérot AMMR noteiktos gimenes atkalapvieno$anas kritérijus, un
dalibvalstim ir nekavéjoties jasak darbs, lai identificétu nepavaditu nepilngadigo gimenes
loceklus, nodrosinot prioritates pieskirsanu bérna interesém (*2). Starptautiskas organizacijas
var palidzét mekléSana, visas darbibas ievérojot konfidencialitati un iesaistito pusu
aizsardzibu.

Ja rodas $aubas par personas vecumu, var bit nepiecie$ama vecuma novértésana. Sis
novértésanas laika ieteicams Tslaicigi partraukt gimenes loceklu meklésanas pasakumus Iidz
personas vecuma apstiprinasanai. P&c vecuma noteikSanas nekavéjoties jaatsak gimenes
loceklu meklésana, nodrosinot attiecigo AMMR terminu ieveérosanu.

Darbiniekiem, kuri izskata lietas, kuras ir iesaistiti nepavaditi nepilngadigie, ir nepiecieSama
specializéta apmaciba, lai risinatu So bérnu Tpasas vajadzibas un nodrosinatu noteikumu
pareizu pielietoSanu. Ir svarigi savlaicigi apkopot nepiecieSamo informaciju, lai nenokavétu
svarigos gimenes atkalapvieno$anas terminus saskana ar AMMR (3).

1.2.  Gimenes locek|lu mekléSanas mérkis

Visiem pieteikuma iesniedzéjiem, tostarp nepavaditiem nepilngadigajiem, kas ir ipasi
neaizsargata grupa, gimenes loceklu meklésana kalpo vairakiem batiskiem mérkiem.

1. Pirmkart, ta palidz atrast gimenes locekl|us, ar kuriem pieteikuma iesniedzé&js vélas vai
vinam vajadzétu atkalapvienoties ES+ valstis vai, attieciga gadijuma, tresas vai
izcelsmes valstis.

2. Ofrkart, tas mérkis ir atjaunot un uzturét kontaktus starp skirtajiem gimenes locekliem,

ja visi tam piekrit un tas nerada apdraud&jumu nevienam no viniem, ievérojot
vislabakas intereses, ja ir iesaistiti bérni.

3. Treskart, tas atvieglo gimenes atkalapvienos$anos, ja notiek iesaistito personu interesés,
tapat nodroSinot droSibu un savstarpé&ju piekrisanu.

Nepavaditi bérni ir pasi neaizsargati, tadél viniem tiek pievérsta ipasa uzmaniba saskana ar ES
patvéruma politikam, ka izklastits RCD (2024). Saskana ar So direktivu dalibvalstim ir javeic visi

(®) Ka noradits PPR 53. panta 1. punkta.
(%3 PPR 23. pants.
(%%) Skatfit |l dalu.
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nepiecieSamie pasakumi, lai meklétu gimenes loceklus (*%), vienlaicigi par prioritati nosakot
bérna intereses (*9).

Turklat gimenes loceklu mekléSanas rezultati un attieciga informacija, kas ievakta par situaciju
bérna izcelsmes valsti, var blt noderiga bérna intereSu noteiksana, ka noradits CRC 22. panta
un Bérnu tiesibu komitejas Visparéja komentara Nr. 12:

Bérniem, kam nepieciesams patvérums, ir faktiski jGpalidz
sameklét gimeni, kG arT jasniedz svariga informdcija par situdciju
vinu izcelsmes valsti, lai noteiktu, kas ir vinu interesés. (°°)

Stinformacija var laut attiecigajam ieinteresétajam personam noteikt bérna individualas
vajadzibas un atkariba no tam izstradat un nodrosinat atbilstoSu un pielagotu aizsardzibu un
aprupi, ka art noteikt bérna intereses, pamatojoties uz vina individualajiem apstakliem.
Gimenes loceklu meklésana ir arT integracijas instruments uznémeéjvalsts sabiedriba, jo ta
nodroSina zinasanas par bérna izcelsmi un neformalu identifikaciju. Pieméram, ir loti svarigi
parzinat izghtibu un veselibas stavokli, attiecibu kvalitati saskarsmé ar vecakiem un citiem
radiniekiem, vardarbibas un/vai vardarbibas gimené vésturi, gimenes socialekonomisko
situaciju, gimenes locek|u veselibas stavokli un vietéjos sabiedribas aspektus. Turklat efektiva
gimenes locek|u meklésana ir bitiska, lai novérstu bérnu nonaksanu adopcija vai
audzugimené, kad vinu biologiskie vecaki ir dzivi un vélas atkalapvienoties ar viniem, ja tas ir
bérna interesés.

Gimenes loceklu mekléSanas tvérums un metode var atSkirties atkariba no ta, vai ta tiek

veikta, lai noteiktu dalibvalsti, kas ir atbildiga par starptautiskas aizsardzibas prasibu saskana
ar AMMR, vai plasakos starptautiskas aizsardzibas procediras ietvaros. Turpmak ir uzsvértas
galvenas atskiribas starp gimenes loceklu meklésanu ES teritorija, izcelsmes valsti vai tresaja

valstl.
Gimenes loceklu meklésana Gimenes loceklu meklésana
gimenes atkalapvienosanas izcelsmes valsti vai tresajas
noluka ES+ valstis valstis
Teritoriala Gimenes loceklis var atrasties Gimenes loceklis var atrasties

darbibas joma

kadas ES+ valsts teritorija.

bérna izcelsmes valstl vai treSaja
valstl.

Uzdevums

« Bérna intereSu ievérosana.

- Par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatisanu
atbildigas dalibvalsts
noteikSana.

+ Gimenes locek|u, bralu, masu
vai radinieku atkalapvienoSana
dalibvalsts teritorija.

« Bérna intereSu ievérosana.
+ Gimenes saiknu atjauno$ana.
» Bérna atkalapvienosanas ar
savu gimenes locekli teritorija:
= ES uznéméjvalsts;
* izcelsmes valsts vai tresa
valsts.

(®%) RCD (2024) 27. panta 10. punkts.

(%) Plasaka informacija par attiecigo tiesisko reguléjumu pieejama | pielikums. Tiesiskais reguléjums — uzmanibas
centra bérnu tiesibas.

(°%) ANO Bérnu tiesibu komiteja, Vispdrigais komentdrs Nr. 12 (2009. gads): Bérna tiesibas tikt uzklausitam, CRC/C/
GC/12, 2009. gada 20. julijs, 124. punkts.
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Juridiskais « Nemt véra un izvértét bérna « Nemt véra un izvértét bérna
pienakums intereses. intereses.

. NodrosSinat, lai AMMR uzticétos . Sakt gimenes locek|u
uzdevumus veic kvalificéts meklésanu vai turpinat So
parstavis (*7). procesu péc nepiecieSamibas.

+ Gimenes loceklu, masu, bralu - Nodrosinat, lai bérnu parstav/
vai radinieku identificéSana (%8). vinam palidz kvalificéts

+ lesniegt atbildibas uznemsanas parstavis.
pieprasijumu AMMR konteksta, + Novertét bérna statusu (lai
tiklidz ir noteikta atbildiga sagatavotos gimenes
dalibvalsts (%9). atkalapvienosanai).

« Apvienot gimenes loceklus,
bralus, masas vai radiniekus, ja
tas ir bérna intereses.

Ir svarigi saprast, ka bérna gimenes locek|u atrasana ne vienmér nozimé gimenes
atkalapvienosanos. AtkalapvienoSanas ne vienmér var bt iesp&jama vai piemérota, un
kompetentajam iestadém ir janem véra papildu faktori, jo Tpasi iesp&jamas gimenes
atkalapvienosanas gadijumos.

Bérni. Attieciba uz bérniem visu [Iemumu pamata ir jabut bérna interesu principam, un ir
jaievero berna tiesibas tikt uzklausitam, atbilstosi izvértéjot vina uzskatus saskana ar brieduma
pakapi. Ja bérns vai gimenes loceklis izrada nevélésanos atjaunot saiknes, iemesli ripigi
jaizpéta. Reizém gimenes saiknu atjaunosana var palidzét konsultacijas, kas tiek sniegtas
atseviski vai kopigi, izmantojot talruni, video saiti vai citas metodes. Ja tomér bérns vai gimene
galu gala pauz vélmi neatjaunot 8is saiknes, vinu vélmes ir jaievéro (%°).

Pieaugusie. Pieauguso atkalapvienoSanai ir nepiecieSama piekriSana un paradtta vélme
atkalapvienoties, jo Tpasi laulatajiem, kuriem ari var bt tiesibas uz atkalapvienoSanos. Svarigi
ir arT novertét un noverst visus iesp&jamos riskus, pieméram, vardarbibas gimené gadijumus,
kas var ietekmét gimenes locek|u atkalapvienosanas [émumu.

Ja tomér pieteikuma iesniedzéjs vai gimene galu gala nevélas atjaunot gimenes saiknes, vinu
vElmes ir jarespekté.

1.3.  Gimenes loceklu meklésanas procesu galvenie
dalibnieki

Dazadu dalibnieku iesaistiS$anas gimenes loceklu meklésanas procesa katra atseviska
gadijuma ir atkariga no uznémeéjvalsts juridiska un institucionala regul&juma, ka ari riska
faktoru analizes un konfidencialitates principa. Jo 1pasi pieteikuma iesniedzé&ju vai béglu
gadijuma sadarbiba ar izcelsmes valsts iestadém vai uznemosas valsts konsularajam iestadem

() AMMR 23. panta 5. punkts.

(°%8) AMMR 23. panta 6. punkts.

(®9) AMMR 25. pants.

(6°) Plasaku informaciju par tiesisko regul&jumu attieciba uz bérniem skatit | pielikums. Tiesiskais requléjums —
uzmanibas centra bérnu tiesibas.
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var paklaut personu kaitéjumam, ja galvenais vajasanas dalibnieks ir valsts. Jaievero pasa
piesardziba, lai novérstu jebkadu papildu risku, un padzilinati jaizvérté individuala situacija.
Atkariba no konkréta gadijuma apstakliem gimenes loceklu meklé$ana var nozimét gimenes
loceklu identificeéSanu ES+ teritorija vai arpus tas, izcelsmes valsti vai treSaja valsti (pieméram,
bérna vecaki var bat palikusi béglu nometné). Tas ietvertu sadarbibu ar citam valsts iestadem,
citas ES+ valsts iestadém vai resursu iesaistiSanu izcelsmes valsti vai treSaja valsti, ja vien tas
neapdraud bérnu un gimeni.

lespéjamie iesaistitie dalibnieki ir stkak uzskaititi tabula.

Gimenes loceklu meklésana ES+ Gimenes loceklu meklésana
valsti izcelsmes valsti vai tresajas valstis
Dalibnieki | + Bérns. » Bérns.

- Bérna parstavis. - Bérna parstavis.

« Uznemos$as dalibvalsts iestades (). | « Uznéméjvalsts iestades (%)

+ Citu ES+ valstu iestades. « Uzneméjvalsts véstniecibas un

. Starptautiskas vai citas attiecigas konsularie dienesti.

organizacijas, tostarp mekléSanas - Starptautiskas vai citas saistitas
organizacijas (?). organizacijas (®%).

« Bérna gimenes locekli. « Vietéjie meklésanas dienesti.

- Citi. + lzcelsmes valsts vai tresas valsts
iestades, ja tas neizraisa risku
bérnam vai vina gimenes locekliem.

- Citi.

Gan bérniem, gan apgadajamiem pieaugusajiem ir jablt piemé&rotiem mehanismiem, lai
atbalstitu gimenes locek|u meklésanas procesu, nemot véra vinu pasas vajadzibas un
apstaklus.

Pieteikuma iesniedzéjs (gan bérns, gan apgadajams pieaugusais) biezi vien ir primarais
informacijas avots gimenes loceklu mekléSana. Bérnu gadijuma ir jaievies atbilstosi bérniem
draudzigi mehanismi (°%), lai bérns varétu izprast gimenes locek|lu mekléSanas mérki, procesu,
iespéjamos rezultatus un sekas. Tas ietver arm nodrosinajumu, ka tulki vai valodas un kultdras
mediatori (ja tiek iesaistiti) ir vienlidz informéti par to, cik svarigi ir sadarboties ar bérnu vinam
draudziga veida, jo pasi valodas un sazinas izmantosana.

Bérns bltu nekavéjoties jainformé un ar vinu butu japarruna gimenes locek|lu meklésanas
process un $aja saistiba panaktais progress. Visos posmos janem véra bérna viedoklis, kam
vajadzétu bt galvenajam apsvérumam atbilstosi bérna vecumam un briedumam.

(®") Tas var ietvert visas attiecigas bérnu aizsardzibas ieinteresétas personas, pieméram, tiesu iestades, vietgjos
socialos dienestus, aizbildnus un veselibas apripes dienestus.

(°?) Vairak skatiet Il dalas sadala “Gimenes locek|u meklé3anas organizacijas”.

(%) Tas var ietvert visas attiecigas bérnu aizsardzibas ieinteresétas personas, pieméram, tiesu iestades, vietgjos
socialos dienestus, aizbildnus un veselibas apripes dienestus.

(6% Svarigi atzimét, ka SSKK, ka arT Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness nacionalas biedribas neizpauZ treSajam
personam gimenes loceklu meklésanas centienu rezultatus. Informacija tiek pazinota vienigi un tiesi gimenes
locekliem, kuri ir iesaistiti savu pazuduso radinieku meklésana.

(°%) Bérniem draudzigi mehanismi ir sistémas vai procesi, kas izstradati ka viegli saprotami un pieejami bérniem,
nodroSinot vinu vajadzibu un tiesibu ievérosanu. Sajos mehanismos ka prioritate ir izvirzita bernu labklajiba un
drosiba, atvieglojot viniem iespé&ju paust savu viedokli, piek|it pakalpojumiem un sanemt pienacigu atbalstu.
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Aizbildnim ir jaatvieglo bérna lidzdaliba procesa, veidojot saikni starp bérnu un dazadam
iesaistitajam personam. Bérna aizbildnim ir jaatbalsta un japavada bérns visa gimenes locek|u
mekléSanas procesa gaita. Aizbildnim ir japarstav bérns un péc nepiecieSamibas japapildina
vina tiesibspé&ja un ricibspé&ja, nodrosinot, lai visas darbibas tiktu veiktas bérna interesés.
leceltais aizbildnis ir jainformé, un ar vinu batu japarruna visas saistiba ar bérnu veiktas
darbibas. Atkariba no lietas konkrétajiem apstakliem aizbildnis var arT aktivi iesaistities
attiecigas informacijas iegtsana no bérna.

Pieaugusajiem, kuriem ar1 var bt nepiecieSams atbalsts visa procesa gait§, bltu
nepiecieSami pasakumi, kas viniem palidzétu izprast gimenes loceklu mekléSanas mérkus un
darbibas. Ja pieaugusa pieteikuma iesniedzéja spé&jas pilnvértigi iesaistities IEmumu
pienemsana ir ierobezotas ievainojamibas dé|, vinu japavada ieceltam parstavim vai atbalsta
personai, nodrosinot vina viedokla un vélmju respektésanu visos posmos. Sis parstavis ir
jainformé un ar vinu ir japarruna visas veiktas darbibas, aizstavot atkariga pieaugusa intereses
un vienlaicigi atbalstot vinu atbilstoSas informacijas snieg8ana, mekléjot gimenes loceklus.

ES+ valstu iestades, kas varétu bt iesaistitas gimenes locek|u meklésanas process, ir,
pieméram, patvéruma iestades, imigracijas iestades, valsts un vietéja [imena bérnu
aizsardzibas dienesti. Var bit iesaistitas art uznéméjvalsts véstniecibas vai konsularie dienesti
izcelsmes valsti vai treSajas valstis. Saskana ar ES patvéruma acquis (°°) dalibvalstu iestadem ir
proaktiva loma bérna gimenes loceklu mekléSanas procesa, ja tiek uzskatits, ka tas ir bérna
interesés. Valstim ar bérnu aizsardzibas iestazu un citu attiecigo dienestu starpniecibu btu
jaizstrada gimenes loceklu mekléSanas procesi un ka obligats pasakums janosaka gimenes
loceklu mekléSana nepavaditiem bérniem, iznemot gadijumus, kad tiek uzskatits, ka tas nav
bérna interesés vai arT var apdraudét bérnu vai vina gimeni. Gimenes loceklu meklésana ir
priek$nosacijums, lai nodrosinatu nepiecieSamo aizsardzibu un riipes par bérna labklajibu (¢7).
Saskana ar AMMR (%) kompetento iestazu darbiniekiem ir pastavigi jaatjaunina apmaciba par
bérnu Tpasajam vajadzibam.

@ Saistitais EUAA riks

EUAA ir izstradajusi apmacibas modulus un praktiskas rokasgramatas, kas pievérsas bérnu
un citu neaizsargatu pieteikumu iesniedzéju 1pasajam vajadzibam. Plasaku informaciju skatiet
EUAA apmacibu kataloga EUAA timekla vietné https://euaa.europa.eu/training-catalogue.

Turklat gimenes locek|lu mekléSana ir viena no jomam patvéruma konteksta, kur ES+ valstis
bieZi sadarbojas ar starptautiskam vai citam saistitam organizacijam un palaujas uz to
sniegtajiem pakalpojumiem. Dazam starptautiskam organizacijam ir ievérojama pieredze un
zinaSanas gimenes loceklu meklésanas joma. Sis organizacijas ir izveidojusas tiklus, rikus un
metodologijas, lai atvieglotu gimenes loceklu meklésanu, gadajot par bérna drosibu un
intereseém. Sadu organizaciju pakalpojumi ir ipasi svarigi, ja gimenes loceklu mekléSana notiek
izcelsmes vai tre$as valstis. Dazas no §im organizacijam, ar kuram ES+ valstis sadarbojas Saja
joma, ir UNHCR, Starptautiska Migracijas organizacija, Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness
starptautiska kustiba un starptautiskie socialie dienesti.

(%) Jo Tpasi QR 33. panta 7. punkts, RCD (2024. gads) 27. panta 10. punkts un AMMR 23. pants.
(¢) Galvenokart CRC 8., 9. un 10. pants.
(8 AMMR 23. panta 6. punkts.
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Dalibvalstis var atvieglot pieteikuma iesniedzé&ja piekluvi Sadu organizaciju meklésanas
pakalpojumiem. Vajadzibas gadijuma tam batu jaltdz arT attiecigo organizaciju un iestazu
palidziba, lai pieteikuma iesniedz&jam palidzétu gimenes locek|lu mekléSanas procesa, ar
nosacijumu, ka tiek ievéroti attiecigo organizaciju principi un standarti (°°). Pirms jebkadas
informacijas apmainas starp Sim organizacijam un atbilstigajam iestadém ir japieprasa
attiecigas personas (bérna vai pieaugusa, kuram tiek veikts mekléSanas process)
piekrisana (7).

Vajadzibas gadijuma gimenes loceklu meklésanas procesa varétu iesaistit ar vietéjo kopienas
organizaciju pakalpojumus un dalibniekus, kuriem ir praktiska pieredze $aja joma un kuri
parzina kopienas saites, socialos un religiskos tiklus. Pienemot Iemumu par vietéjo
pakalpojumu piesaistiSanu, janem véra konfidencialitate, datu aizsardziba un drosiba, lai
neapdraudétu bérnu, gimenes loceklus vai pasus pakalpojumu sniedzéjus. lesaistot
mekléSanas procesa $adas organizacijas, janodrosina to principu un standartu ievérosana.

Atkariba no apstakliem izcelsmes vai tre$aja valstl, turklat rlpigi apsverot bérna un gimenes
loceklu drosibu, ka arT konfidencialitates principu, gimenes loceklu mekléSanas procesa var
tikt iesaistitas izcelsmes vai tresas valsts iestades vai Eiropas diplomatiskas struktiiras, kas
parstav Sis valstis. Tas vienmér jadara Tpasu piesardzigi, lai neapdraudétu iesaistitas
personas, patvéruma procesa integritati, ka ar pieteikumu iesniedz&ju (') un vinu gimenes
loceklu droSibu.

Ja bérna gimenes loceklis ir atrasts, vins ir jaiesaista gimenes saiknu parbaudé, gimenes
saiknu atjauno$anas procesa un jebkura iespé&jama gimenes loceklu meklésanas procesa
iznakuma, ja tas ir bérna interesés. Saja procesa bitu jaiesaista citi gimenes locekli vai
radinieki, kuri atrodas ES+ teritorija, bet netiek uzskatiti ka atbildigi par bérnu dalibvalsti, jo,
iespé&jams, vinu riciba ir batiska informacija gimenes locek|lu meklésanas procesam.

Papildus iepriek$ minétajiem gimenes loceklu mekléSanas procesa dalibniekiem nozime var
bat art citiem profiliem, pieméram, prokuroriem vai tiesneSiem, skolotajiem un psihologiem,
religiskajiem vai kopienu vaditajiem, citam bérnam vai gimenei zinamam personam.

Kopuma So dalibnieku savstarpéja sadarbiba koordinéta sistéma sekmétu funkcionalu un
daudznozaru gimenes loceklu meklésanas procesu. Vienmér jabut ieviestiem drosibas
pasakumiem, kas nodrosina to, ka visas iesaistitas personas primari nem véra bérna intereses
un jo Tpasi bérna un gimenes drosibu.

(°) Jo Tpasi Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness kustibas biedriem. Jaatzimé, ka SSKK, ka arT Sarkana Krusta un
Sarkana Pusméness nacionalas biedribas neizpauz tre$ajam personam gimenes locek|u mekléSanas centienu
rezultatus. Informacija tiek pazinota vienigi un tiesi gimenes locekliem, kuri ir iesaistiti savu pazuduso radinieku
meklésana.

(%) Saskana ar AMMR 23. panta 3. un 6. punktu un RCD (2024) 27. panta 10. punktu.

(") Saskana ar QR 33. panta 7. punktu un RCD (2024) 27. panta 10. punktu.
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& —
M— Kontrolsaraksts gimenes loceklu meklésanai

Saja kontrolsaraksta ir izklastiti galvenie apsvérumi, kas janem véra, veicot gimenes loceklu
mekléSanu, lai ievérotu individualas tiesibas, nodrosinatu brivpratigu dalibu, saglabatu
konfidencialitati un veicinatu gimenes atkalapvieno$anos, ja ta ir dro$a un piemérota.

O Gimenes loceklu mekléSanas noskirSana no aizsardzibas Iémumiem. Nodrosinat, lai
Iémumu par starptautiskas aizsardzibas pieskirSanu vai noraidisanu neietekmétu ne gimenes
loceklu meklésanas darba rezultati, ne art gimenes loceklu mekléSanas proceduras laika.

O Gimenes atkalapvienosanas veicina$ana. Koncentréties gimenes loceklu meklésanai, lai
nodrosinatu atkalapvieno$anos, gimenes vienotibas aizsardzibu un gimenu sniegta
aizsardzibas atbalsta izmantoSanu, vienlaicigi nemot véra personas veélmi un intereses.

O lzvairiSanas no gimenes skirtibas. Gimenes, kuras kopa meklé patvérumu, parasti
nevajadzétu skirt, iznemot arkartas apstak|us. ékirﬁbas gadijuma janodrosina regulara
sazina ar gimeni, ja tas ir bérna interesés. Meklésanas process var izraisit ievérojamu
emocionalu stresu pieteikumu iesniedzé&jiem un bérniem, uzsverot pienaciga psihologiska
atbalsta nepiecieSamibu. Turklat bérna emocionalajai labklajibai bitiska ir paplasinatas
gimenes loceklu vai apripétaju klatbatne, un batu janovérs skirtiba no viniem, ja vien &is
personas nerada bérna aizsardzibas riskus.

O Izmantot informaciju tikai meklésanai. Nodrosinat gimenes locek|lu meklésanai ievaktas
informacijas izmantosanu tikai $im nolikam. Saglabat gimenes locek|lu mekléSanas procesa
iegutas informacijas konfidencialitati. leviest aizsardzibas pasakumus, lai nodroSinatu, ka
viss gimenes loceklu meklésanas process un informacijas vaksana negativi neietekmé
nevienu iesaistito pusi.

O Brivpratibas pamats. Gimenes loceklu mekléSanu veikt brivpratigi, to sakot tikai péc
ieinteresétas puses pieprasijuma un pamatojoties uz tas informétu Iémumu. AtteikSanas
sniegt informaciju par radiniekiem nedrikst negativi ietekmét patvéruma procesu.

O Informéta piekriSana. Pirms jebkadas personiskas vai sensitivas informacijas izpausanas
un pirms turpmaku darbibu veikSanas jasanem visu pusu informéta piekriSana. Gan
pieprasijuma iesniedzé&jam, gan atrastajam gimenes loceklim ir tiesibas atteikties no sazinas
un nelaut savam radiniekam uzzinat vina precizo atrasanas vietu/adresi (ja ta vél nav zinama).

O Novertét riskus. Pirms mekléSanas procesa sakuma un visos ta turpmakajos posmos
rlpigi nemt véra visus iesp&jamos riskus visiem gimenes locekliem, ieklaujot gan meklétos,
gan tos, kuri sak mekléSanas procesu. Ja vélak klust pieejama jauna informacija par riskiem,
mekléSanas plans atkartoti jaizvérte, nemot véra So informaciju.

O Pieskirt prioritati aizsardzibai un interesém. Visos Iemumos prioritate japieskir bérna
aizsardzibai, droSibai un interesém.

Lémuma par to, vai un kur atkalapvienot gimeni, janem véra visu iesaistito pusu
vajadzibas, intereses, drosiba, aizsardziba un vélmes.
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2. Principi un procesualas garantijas

Gimenes loceklu mekléjumos ir jaaizsarga neaizsargatu personu un atkarigu pieauguso
labklajiba, tostarp bérnu intereses. Tas ir batiski, lai nodrosSinatu vinu tiesibu pilnigu ievérosanu
visa mekléSanas procesa. Lai to panaktu, procesualo garantiju kopums veicina taisnigumu,
parredzamibu un uz personu centrétu pieeju, pasu uzmanibu pievérsot gimenes vienotibai,
droSibai un labklajibai.

2.1. Koncentrésanas uz bérna interesu ievérosanu

Gimenes loceklu mekléSana ir batiska, lai Tstenotu bérna tiesibas uzturét personiskas
attiecibas un tieSus kontaktus ar saviem gimenes locekliem. Ir arT svarigi, lai dalibvalstis
izpilditu savu pienakumu $So attiecibu saglabasana, kad tas atbilst bérna interesém.

Bérna intereSu ievéroSanas princips ir viens no Cetriem bérnu tiesibu pamatprincipiem
(tiesibas uz nediskriminaciju, bérna intereses, tiesibas uz dzivibu un attistibu, tiesibas tikt
uzklausttam), kas ir CRC ("?) un Hartas ("3) pamata. Ka noradits CRC 3. panta 1. punkta:

Visds darbibds attiecibd uz bérniem neatkarigi no ta, vai sis
darbibas veic valsts iestades vai privatas iestades, kas
nodarbojas ar socialas labklajibas jautdjumiem, tiesas,
administrativas vai likumdevéjas iestades, primarajam

apsvérumam jabat bérna interesém.

ANO Bérnu tiesibu komiteja ir precizéjusi, ka bérna intereses bitu jainterpreté ka triskarss
jédziens ("), kas ietver:

* materialas tiesibas;
e fundamentalu, interpretéjosu tiesibu principu;

® proceduras noteikumu.

ANO Bérnu tiesibu komiteja sava Visparéja komentara Nr. 6 (2005) par attieksmi pret
nepavaditiem un noskirtiem bérniem arpus vinu izcelsmes valsts ("°) sniedza norades, ka nemt
véra bérna intereses ka galveno procediras noteikumu, izmantojot ipasas procesualas
garantijas. Tas nostaja par bérna tiesibam uz vina interesém pirmaja vieta ir sikak izstradata
Visparéja komentara Nr. 14 (2013) kopa ar procesualajam garantijam (7).

(™) CRC 2.,,3.,,6.un 12. pants.

(™) Hartas 27. pants.

(™) Skat. Bérna intereses, pamatojoties uz ANO Bérna tiesibu komiteju, Vispdréjais komentdars Nr. 14 (2013. gads)
par bérnu tiesibam uz to, lai primdrais apsvérums bdtu vinu intereses (3. panta 1. punkts), 2013. gada 29. maijs,
CRC/C/GC/14, 2013. gada 29. maijs.

("®) ANO Komiteja bérnu tiesibu jautadjumos, Vispdréjais komentdrs Nr. 6 (2005. gads) Riciba attiecibd uz
nepavaditiem un noskirtiem bérniem arpus vinu izcelsmes valsts, CRC/GC/2005/6, 2005. gada 1. septembris,
80.—88. punkts.

(") ANO Bérna tiesibu komiteja, Vispdréjais komentdars Nr. 14 (2013. gads) par bérnu tiesibdm uz to, lai primdarais
apsvérums bdtu vinu intereses (3. panta 1. punkts), 2013. gada 29. maijs, CRC/C/GC/14, 2013. gada 29. maijs.
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Jaunie KEPS instrumenti ir jaievieS saskana ar Hartu un CRC. Sis pienakums ir skaidri izklastits
skrininga regulas 25. apsvéruma un PPR 67. apsvéruma. Sajos noteikumos ir uzsverts, ka visu
kompetento iestazu galvenajam apsvérumam, piemérojot KEPS instrumentus, jabtt bérna
interesem. Sis apsvérums ir janem véra visa patvéruma procediras laika. Turklat RCD (2024)
izklastitais interesu novértéjums attiecas art uz patvéruma procedaru (7).

Viens no svarigakajiem bérna interesu nodrosinasanas aspektiem ir Jimenes vienotibas
saglabasana ("8). Nepilngadigajiem, cik vien iespéjams, japaliek kopa ar saviem vecakiem vai
aprupétajiem. Lai to atbalstitu, gimenes vienotibas princips prasa gimenes ar nepilngadigajiem
izmitinat apstaklos, kas atbilst vinu specifiskajam vajadzibam, izvairoties no Skirtibas un
nodros$inot stabilitati. Tas attiecas arf uz gadijumiem, kad ir pamats aizturésanai, jo gimenes
vienotibas princips paredz, ka gimenu ar nepilngadigajiem aizturésanai ir jaizmanto
piemérotas alternativas. Sim alternativam janodro$ina gimenu izmitina$ana vinu vajadzibam
piemérota vide (°).

AMMR konteksta bérna intereses ietver RCD (2024) (%) saistitos nosacljumus. Bérna intereses
un gimenes vienotiba ir noteikti pilniba jaievéro un jaintegré interesu izvértéjuma. Tas nozime,
ka visu proceduru laika péc iespéjas janem véra un jasaglaba gimenes labklajiba un vienotiba.

Gimenes loceklu identificéSana un meklésana ir Sis sistémas bdtiskie elementi. Mérkis ir
nodrosinat gimenes vienotibas saglabasanu parvietosanas un robezu proceddru laika (&"). Lai
ievérotu gimenes vienotibas principu un bérna intereses, iestadém jadara viss iesp&jamais, lai
identificétu un atrastu gimenes locek|us. Process nedrikst izraisit nekadu apdraudéjumu
attiecigajam bérnam, gimenei vai personam, kura meklés gimenes locek|us.

Kamer notiek mekléSana, par bérnu atbild uznéméjvalsts. Tapéc ir javeic riska novértésana
tiesi gimenes loceklu meklésanas noltkos. Sim riska novértéjumam ir jabt dalai no interesu
novertéjuma, kas tiek veikts pirms meklésanas, nemot véra, ka intereSu novertéjuma tiek
analizéti bérna un gimenes drosibas apsvérumi, iespé&jas atjaunot kontaktus ar gimeni un/vai
gimenes atkalapvieno$anas, bérna labklajiba un bérna uzskati atbilstosi vina vecumam un
briedumam. Janosaka ari gimenes loceklu meklésanas konkrétie lldzekli, iesp&jamie iesaistitie
dalibnieki un iespéjamie informacijas vaksanas veidi, pilniba nemot véra droSibas garantijas.
Bérna atkalapvienoSanas var notikt tikai tad, ja tas ir vina intereseés.

(") PPR 22. panta 2. punkts.

(’®) Péc iespéjas jasaglaba gimenes vienotiba (PPR 45. panta 2. punkts un 54. panta 2. punkts).

(") K& noradits RCD (2024) 40. apsvéruma, kur noteikts, ka gimenes ar nepilngadigajiem ir jaizmitina uznemsanas
telpas, kas atbilst vinu vajadzibam. NepiecieSamiba ievérot RCD (2024) prasibas ir noteikta arT PPR 54. panta
2. punkta.

(%) AMMR 46. apsvérums un 23. panta 4. punkts.

(®") To pastiprina AMMR 70. apsvéruma 67., 68. panta un PPR 45. panta nosacijumi.
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Q Bérnu laulibu gadijumi: intereses un juridiskie apsverumi

Visos gadijumos, kad viens vai abi laulatie ir nepilngadigi, intereSu izvertésana janem vera
visi talak minétie faktori.

Ja nepilngadigais bez pavadibas ir precéjies ar pieauguso, kurs likumigi dzivo dalibvalstl, vai
abi laulatie ir nepilngadigi, lauliba parasti tiek izvértéta, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem
un starptautiskajiem standartiem attieciba uz bérnu aizsardzibu un labklajibu. Gimenes
loceklu meklésanas un atkalapvienoSanas konteksta dalibvalstis var uzskatit laulibu par
spéka esosu tikai tad, ja ta atbilst valsts tiesibu aktiem par Sadu laulibu spéka esamibu un
savieniba nav pretruna bérna interesem.

Ja lauliba ir iesaistita nepilngadiga persona, kas precéjusies ar pieauguso, ir svarigi nemt
vera papildu apsveérumus par nepilngadiga labklajibu un jebkadam aizsardzibas vajadzibam.
lestadém ir rlpigi jaizverte, vai meklésana un sekojosSa atkalapvienoSanas atbilst
nepilngadiga interesém, jo Tpasi, ja pastav bazas par izmantoSanu, piespieSanu vai citiem ar
laulibu saistitiem riskiem. Tas ietver bérnu aizsardzibas iestazu un attiecigo organizaciju
iesaistiSanu, lai sniegtu noradijumus un nodrosSinatu bérna labklajibas prioritizéSanu visas
darbibas.

Ja abi laulatie ir nepilngadigi, savieniba javerté 1pasi uzmanigi, jo dalibvalstis parasti uzsver
nepilngadigo aizsardzibu, nevis savienibu, kuras iesaistitas jaunas personas, oficiala
noformésana. Sados gadijumos meklé$ana un atkalapvieno$ana jakoncentré uz droéu,
vecumam atbilstoSu dzives apstaklu nodrosinasanu abiem nepilngadigajiem un aizsardzibas
pasakumiem, kas atbilst katra bérna interesém. Ari Seit pieeju nosaka valsts likumi un bérnu
aizsardzibas principi, skaidri koncentréjoties uz nepilngadigo veselibu, drosibu un
personibas attistibu, nevis laulibas statusa apstiprinaSanu.

6 Riska novértéjums

Lai izvairitos no jebkada kaitejuma, visos mekleéSanas procesa posmos janem vera
iesp&jamie riski beérnam vai bérna gimenes locekliem. Lai to nodrosinatu, ir svarigi apkopot
visu attiecigo informaciju par izcelsmes un/vai tranzita valsti, nosakot iesp&jamos riskus un
veicot pasakumus to ietekmes mazinasanai. Gatavojoties bérnu atkalapvienosSanai, janem
véra nepiecieSamiba pasargat vinus no diskriminacijas, merktiecigiem uzbrukumiem un
turpmakiem riskiem, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibas tiklu atriebibu (skatit piemérus
turpmak). Ja gimenes locek|u meklésana varétu apdraudét bérnu vai vina gimenes locek|us,
lieta janodod kompetentajam iestadém, lai izpétitu starptautiskas aizsardzibas
nepiecieSamibu (%2).

(82) IOM, UNICEF, IOM-UNICEF stratégiskas sadarbibas satvars (2022.—2023. gads), Gimenes locek|u meklésanas
un novértésanas veidlapa, 2022. gads.
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Talak ir sniegts nepilnigs saraksts ar daziem apstakliem, kam japievers pasa uzmaniba.

e Atriebibas risks gimenes vardarbibas gadijumos: ja gimené ieprieks ir bijusi
vardarbiba, atkartota kontakta izveidoSana var paklaut bérnu turpmakam kaitéjumam.
Vissvarigak ir novértét gimenes dinamiku un sagadat drosu vidi bérnam.

* lesaistiSsanas brunota vardarbiba: berni, kuri ir bijusi iesaistiti brunota vardarbiba
pret savu kopienu, saskaras ar unikaliem riskiem. Lai gadatu par vinu drosibu,
nepiecieSama ripiga planosana un specializétu organizaciju iesaistiSanas.

* Vajasana: ja bérns vai vina gimenes locekli ir paklauti vajasanas riskam sava
izcelsmes valstl, gimenes locek|lu meklésana var viniem izraisit nopietnas sekas.
Pirms kontaktu veidoSanas |oti svarigi ir novértét politisko vidi un iesp&jamos
draudus. Pieméram, bérni un vinu gimenes, kas pieder marginalizétam etniskam vai
religiskam grupam, var piedzivot paaugstinatu vajasanas risku. Sie faktori ir janem

.......

personu drosSibai un anonimitatei.

e Cilveku tirdznieciba un ekspluatacija: gimenes locek|lu mekléSana var paklaut bérnu
vai vina gimenes locek|us cilvéku tirgotaju atriebibai, jo Tpasi, ja bérns ir bijis
liecinieks. Sados gadijumos gimenes loceklu mekléSanas darbibas ir riipigi jaizverte,
lai novérstu turpmaku apdraudéjumu gimenei. Ja bérns ir bijis cilvéku tirdzniecibas
upuris, sazinasanas ar gimeni var nefisi bridinat cilvéktirgotajus par bérna atrasanas
vietu, paklaujot riskam gan bérnu, gan vina gimeni. Ir nepiecieSama rapiga riska
novertésana un cilvéku tirdzniecibas apkaroSanas organizaciju iesaistiSanas.

L!!J Publikacijas par $So tematu

EASO, Praktiskd rokasgrdmata par bérna interesu ievérosanu patvéruma proceddrds,
2019. Gads. Sis rokasgramatas mérkis ir palidzet ES+ valstu kompetentajam iestadem
piemérot bérna intereSu ievérosanas principu un uzlabot bérniem nodrosSinatas garantijas
patvéruma procediras. Rokasgramata aptver bérna intereSu pamatelementus, attiecigas
garantijas, noradijumus par to, ka izvertét bérna intereses praksé, ka art neaizsargatibu un
riska raditajus.

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttra (FRA), Bez vecaku gddibas palikusu bérnu
aizbildniba, 2014. gada 30. junijs. Saja rokasgramata ir sniegta informacija aizbildniem par
to, ka veikt intereSu novértéjumu vai nodrosinat, lai iestades, kas veic intereSu novertéjumu,
nemtu véra visus butiskos elementus.

P e S

I I“ QR 15. apsvérums

Izvértéjot bérna intereses, dalibvalstim jo pasi batu piendcigi jdnem vérd gimenes
vienotibas princips, nepilngadigds personas labklajiba un sociala attistiba, valodu prasmes,
drosiba un aizsardziba, un minéta nepilngadigd viedoklis saskand ar vina vecumu un
briedumu.
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1. attéls. Bérna intereSu komponenti

Gimenes _

atkalapvienosanas Berna
L labklajiba
iespéjas

Potencials cilvéku Bérna
tirdzniecibas upuris izcelsme
Drosibas un _ N
R _ Bérna sociala
aizsardzibas o
_ . attistiba
apsvérumi

intereses

AMMR paredz, ka iestadém par prioritariem janosaka starptautiskas aizsardzibas pieteikumi
no personam, kuram ir gimenes locekli ES+ valstis. No pieprasijuma iesniedzé&jas un
pieprasijuma sanéméjas valsts tiek sagaidits, ka ta paatrinas ar gimenes vienotibu saistitos
pieprasijumus un parsatiSanu, nodrosinot atru piekluvi patvéruma procedurai. lestadem jabut
elastigam un jacensas péc iespéjas atrak atkalapvienot gimenes locek|us.

2.2. Procesualas garantijas

Saja sadala ir izklastitas procesualas garantijas, lai gimenes loceklu meklésanas laika
nodrosinatu neaizsargatu personu, tostarp nepavaditu bérnu un atkarigu pieauguso,
aizsardzibu un labklajibu. Sis garantijas atbilst attiecigajiem juridiskajiem instrumentiem un
nesaistosiem tiesibu normu ieteikumiem. Pieméram, aizbildna vai parstavja loma attieciga
gadijuma ir btiska gan bérniem, gan atkarigiem pieaugusajiem, lai nodrosinatu informaciju,
parstavibu un palidzibu, ja [Emums par gimenes loceklu meklésanu ir japarskata.

Sis garantijas ieklauj:

—_

drosibu;

aizbildni/parstavi;
informaciju;

bérna viedoklu uzklausisanu;
konfidencialitati;

datu aizsardzibu;

gimenes saiknu parbaudi;

Saubu vértésanu par labu personai;

© ® N O oA WN

efektivu tiesisko aizsardzibu.
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Turklat izSkiroSa nozime pieteikuma iesniedzéja labklajibas aizsardziba ir gimenes vienotibas
principam. Lai nodrosinatu So garantiju efektivu 1stenosanu, bitiska ir sadarbiba starp
attiecigajiem dalibniekiem. Sie procesualie pasakumi nodrosina, ka gimenes loceklu
mekléSanas mérkis ir ne tikai atkalapvienot gimenes, bet arf to veikt, pilniba ievérojot un
aizsargajot iesaistito personu tiesibas.

2.21. Drosiba

DroSsibai ir bdtiska nozime neaizsargatu personu, jo Tpasi nepavaditu bérnu un atkarigu
pieauguso, gimenes loceklu meklésana. Gimenes loceklu meklésanai janotiek, pilniba nemot
vera drosibas apsverumus (%3). Papildus sakotn&jam riska novértéjumam visa gimenes locek|u
mekléSanas laika ir pastavigi jauzrauga drosiba. Tas ieklauj gan pieteikuma iesniedzé&ju fizisko
un emocionalo drosibu, gan iesp&jamo risku izvértésanu gimenes locek|lu meklésana. Tas jo
Tpasi attiecas uz gadijumiem, kad varétu rasties bazas par vardarbibu gimenég, cilvéku
tirdzniecibu vai citam vardarbibas vai launpratigas izmantosanas formam. Attieciba uz
nepavaditiem bérniem un atkarigiem pieaugusajiem galvena loma ir jauznemas aizbildnim vai
parstavim, lai nodrosinatu, ka bérns izprot iesp&jamos riskus atbilstosi savai brieduma pakapei,
atbalstot vinus jebkadu bazu izteikSana. Tapat arT atkarigi pieaugusie, piemé&ram, ar garigu,
fizisku vai emocionalu neaizsargatibu, ir pieejama veida jainformé par iesp&jamiem riskiem, un
vinu parstavis palidz viniem izteikt savas bazas.

2.2.2. Aizbildna iecelSana

Saskana ar starptautiskajam konvencijam un ES noteikumiem pastav skaidrs pienakums
nodrosinat Tpasu aizsardzibu un palidzibu ikvienam bérnam, kuram uz laiku vai pastavigi ir
liegta gimenes vide. Tas ir Ipasi uzsvérts CRC (3%), galveno uzmanibu pievérsot béglu bérnu
aizsardzibai. To pastiprina jaunie ES patvéruma tiesibu akti, nosakot pienakumu nepavaditiem
nepilngadigajiem iecelt parstavi vai aizbildni uz visu patvéruma procesa laiku.

FRA, Bez vecaku gadibas palikusu bérnu aizbildniba, 2014. gada 30. junijs

Papildu noradijumus par aizbildna lomu gimenes loceklu meklé$anas procesa var atrast FRA
rokasgramata “Bez vecaku gadibas palikusu bérnu aizbildniba”.
Ja bérnam trukst vecaku aprapes, aizbildnis veic tris atskirigas funkcijas, ka paradits attéla.

1. Nodrosina bérna visparéejo labklajibu

3. Isteno juridisko
parstavibu un papildina
bérna tiesibspéjas

2. Aizsarga bérna intereses

(8% CRC 6. pants.
(8% CRC 20. pants un 22. panta 2. punkts.
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lecelta parstavja loma ir loti svariga. Parstavis reali nodrosina, lai bérns varétu istenot savas
tiesibas tikt uzklausitam. Sakot ar sakotn&jo skrininga posmu un beidzot ar visu patvéruma
procediru, parstavja pienakums ir nodrosinat, lai nepavaditais nepilngadigais bitu pienacigi
parstavéts un sanemtu palidzibu. Tas ietver ricibu bérna intereseés, lai saglabatu gimenes
vienotibu, nepiecieSamibas gadijuma Tstenojot savu tiesibspéju un veicot nozimigu lomu
gimenes loceklu meklésanas darba.

Arl atkarigiem pieaugusajiem, kuri nespéj sevi parstavéet, batu jasanem savlaiciga palidziba no
iecelta parstavja, ka noteikts valsts tiesibu aktos. Neaizsargatam grupam, jo 1pasi atkarigiem
pieaugusajiem, procesualajas garantijas janem véra specifiskas vajadzibas un sarezditiba.
Apgadajamiem pieaugusajiem var bt nepiecieSama:

* pielagota sazina — informacija jasniedz pieejama veida, nemot véra visas kognitivas,
sensoras vai ar valodu saistitas problémas;

* atbalsts Iemumu pienemsana — parstavjiem japalidz apgadajamiem pieaugusajiem
lémumu pienemsana, jo Tpasi, ja vini izprot gimenes loceklu meklésanas sekas vai
piekrit konkrétiem pasakumiem;

e regularas parbaudes un pielagojumi — var biit nepiecieSama pastaviga novértésana,
lai nodrosinatu apgadajama pieaugusa labbitibu, pielagojot atbalsta mehanismus péc
nepiecieSamibas.

Ja apgadajamie pieaugusie nevélas iesaistities gimenes locek|lu meklésana, rupigi jaapsver
vinu vélmes. Parstavim var but nepiecieSams lidzsvarot individa autonomiju ar aizsardzibas
apsvérumiem, pamatojoties uz intereSu principu, 1dzigi pieejai, kas tiek izmantota
nepavadttiem bérniem.

Lai saskana ar jauno Migracijas un patvéruma paktu nodrosinatu parstavju lomas efektivitati,
nedrikst iecelt parstavjus, kuru intereses ir vai varétu bat pretruna nepilngadiga interesém (2°).
Turklat parstavjiem ir jabat ar piemérotu kvalifikaciju un zinaSanam. Viniem ir arn
nepiecieSamas regularas apmacibas, lai uzturétu informétibu un spétu sniegt nepiecieSamo
atbalstu (%¢). Svariga ir arf nepavaditu nepilngadigo parstavibas (¥”) un atbalsta nepartrauktiba.
Tiesibu aktos ir ieklauti nosacijumi par tadu parstavju parskatiS$anu un iesp&jamu aizstasanu,
kuri pienacigi neveic savus pienakumus (%8).

Parstavja uzdevumi KEPS ietvaros ir plasSi un pastiprinati, tie ietver palidzibu patvéruma
pieteikumu registré$ana un iesniegsana, gatavosanos individualam parrunam un to
apmeklésanu, ka arT nepiecieSamas informacijas sniegsanu par patvéruma procesu. Turklat
parstavim ir batiska loma gimenes loceklu meklé$ana, nodrosinot darba ieguldijumu
nepilngadiga atkalapvienoSanai ar vina gimenes locekliem, ja tas ir iesp&jams. Saskana ar QR
aizbildnim ir arT pienakumi saistiba ar statusa atnemsanu un pastavigu palidzibu gimenes
loceklu meklésana (%9).

(8%) RCD (2024) 27. panta 2. punkts; PPR 23. panta 2., 3. punkts; QR 33. panta 1., 4. punkts; Eurodac Ill regulas
14. panta 1., 3. punkts; Skrininga regulas 13. panta 4. punkts.

(®%) PPR 23. panta 9. punkts, ko atbalsta RCD 26. panta 6. punkts, AMMR 23. panta 2. punkts un QR 33. panta
2. punkta a) apakSpunkts.

(8”) 25. apsvérums un Skrininga regulas 13. panta 4. punkts

(88) RCD (2024) 27. panta 8. punkts, PPR 23. panta 9. punkta 2. apaks$punkts.

(®%) QR 33. panta 2. punkta b) un c) apakspunkts.
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Visbeidzot ir svarigi izveidot stabilus mehanismus parstavja darbibas uzraudzibai un kontrolei.
Batiska ir administrativo vai tiesu iestaZu regulara uzraudziba. Rpigi jaizskata visas stidzibas,
ko nepavadtti nepilngadigie ir iesniegusi par saviem parstavjiem. Tas ar1 paredz nodrosinat to,
ka nepilngadigie var konfidenciali un drosi iesniegt stidzibas par saviem parstavjiem, ka
noradits attiecigajos RCD (2024), QR, PPR un AMMR pantos (%°).

L.!J Saistita EUAA/FRA publikacija

EUAA-FRA, Practical Tool for Guardians — The asylum procedure (Praktiskais riks
aizbildniem — patvéruma procedura), 2023. gada oktobris, 2.3. sadala “Starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniegsana”.

2.2.3. Informacija sniegta pienaciga veida

JanodroSina bérnu un apgadajamo pieauguso pienaciga informétiba par vinu tiesibam un
pienakumiem gimenes locek|u meklésanas procesa laika, ka art par jebkadu progresu un
rezultatiem, jo tas ir batiski vinu efektivai dalibai. Tas ieklauj tieSu sazinu vai informacijas
sniegSanu ar aizbildna vai parstavja atbalstu, pamatojoties uz valsts procedaram un personas
izpratnes spéju.

Bérniem informacija jasniedz vecumam piemé&rota un pieejama formata. Ka uzsvéerts CRC
visparigaja komentara Nr. 6:

Ir Joti svarigi, lai nepavaditiem un noskirtiem bérniem Grpus vinu
izcelsmes valsts tiktu sniegta visa attiecigd informacija,
pieméram, par vinu tiesib@m, pieejamajiem pakalpojumiem,
tostarp sazinas lidzekliem, patvéruma procesu, gimenes locek|u
meklésanu un situdciju vinu izcelsmes valsti, lai bérns varétu
piendcigi paust savu viedokli un vélmes. (*")

Ar jauno Migracijas un patvéruma paktu tiek ieviestas atjauninatas prasibas nepilngadigo
informé&sanai. PPR 8. panta 1. punkta un 8. panta 2. punkta, ka art RCD (2024. gads) 5. panta ir
noteikts, ka informacija jasniedz valoda, kuru bérns saprot vai kuru ir pamats uzskatit par
vinam saprotamu. STinformacija ir jasniedz arT bérniem draudziga veida, iesaistot bérna
parstavi, lai nodrosinatu skaidribu un saprotamibu (%2).

Turklat PPR nosaka, ka informacija bitu jasniedz, izmantojot brostras un materialus, kas 1pasi
izstradati nepilngadigajiem (%3). Sis pieejas meérkis ir uzlabot bérna izpratni par starptautiskas
aizsardzibas proceddru un atbalstit efektivu attiecigas informacijas iegisanu no bérna.

(°°) RCD (2024) 27. panta 5. punkta a) apaks$punkts; QR 33. panta 4. punkts; PPR 23. panta 5. punkta
a) apaksSpunkts; AMMR 19. panta 1. punkta r) apak$punkts.
(*) ANO Komiteja bérnu tiesibu jautajumos, Vispdréjais komentdrs Nr. 6 (2005) Riciba attiecibd uz nepavaditiem
un noskirtiem bérniem drpus vinu izcelsmes valsts, CRC/GC/2005/6, 2005. gada 1. septembiris, 25. punkts.
(®?) RCD (2024. gads) 5. panta 2. punkts; PPR 30. apsvérums un 8. panta 2. punkts un 23. panta 2. punkta
a) apaksSpunkts; AMMR 20. panta 3. punkts.
(*®) PPR 8. panta 2. punkta a) un d) apak$punkts.
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Pieaugusajiem informacija japielago vinu kognitivajam un emocionalajam vajadzibam. Tas var
ieklaut valodas vienkarSoSanu vai alternativu formatu izmantoSanu atkariba no jebkadam
prata, manu vai ar valodu saistitam problémam. Janem véra ari neaizsargatu personu viedokli
atbilstosi vinu vecumam, briedumam un spé&jam.

Visam neaizsargatam personam, tostarp nepavaditiem bérniem, ir tiesibas brivi paust savu
viedokli visos vinus ietekmé&joSos jautajumos. Bérna viedoklim japievéers pienaciga uzmaniba
atbilstosi bérna vecumam un briedumam (). Atbilstigi bérna vecumam un briedumam bGtu
pienacigi janem véra bérna viedoklis par pasu gimenes loceklu meklésanas procesu, ka art
iesp&jamiem iznakumiem (pieméram, gimenes saiknu parbaudi, kontaktu atjaunosanu,
atkalapvienosanos ar gimenes locekliem). AMMR 23. panta 3. punkta ir uzsvérts, ka
nepavadita nepilngadiga parstavis ir jaiesaista visa procesa. Tur ir siki izklastita parstavja loma
palidzibas sniegSana nepilngadigajam, sniedzot informaciju, kas ir bitiska bérna interesu
novértésanai, nodrosinot nepilngadiga tiesibas tikt uzklausitam un atbalstot vina sadarbibu ar
citam iesaistitajam pusém, pieméram, gimenes loceklu meklésanas organizacijam. Saja
jesaisté ir jaievero konfidencialitates pienakumi attieciba uz nepilngadigo.

Bérnam ir dazadas iespé&jas paust savu viedokli par gimenes locek|lu meklésanas procesu, un
Sadu bérna izpausmi nevajadzétu nevajadzigi ierobezot neviena procesa bridl. Atkariba no
valsts struktdras un lietas apstakliem bérns var paust savu viedokli intervijas laika, rakstiska
pazinojuma vai ka citadi, un to var darit pats bérns vai parstavis bérna varda. Nepavaditu un, ja
piemeérojams, pavaditu nepilngadigo intervijas javeic personam, kuram ir nepiecieSamas
zinasanas par nepilngadigo tiesibam un Tpasajam vajadzibam. Sis intervijas javeic b&rnam
saprotama un kontekstam atbilstosa veida, nemot vera nepilngadiga vecumu un briedumu. Lai
Sajas intervijas nodrosSinatu nepilngadiga interesu aizsardzibu, ir nepiecieSama parstavja un
attieciga gadijuma nepilngadigas personas juridiska konsultanta klatbdtne ().

Bieza sazina bérniem draudziga veida, izskaidrojot mekléSanas procesu un aktivi uzklausot
bérnu un vina bazas, ir butiska, lai nodrosinatu, ka mekléSanas process ir bérnam labi
saprotams un pienemams. Tas iesp&jamais rezultats ir bérna informétas piekriSanas
sanemsana. Sai akceptésanai vajadzétu izpausties bérna aktiva sadarbiba visos meklésanas
posmos un procesos. Tas ir svarigi art mekléSanas rezultatu akceptésanai neatkarigi no to
rezultata un bérna dalibas veicinasanai attiecigas turpmakas procediras, pieméram, gimenes
kontaktu atjauno$ana vai gimenes atkalapvienosana.

Ja tiek novertéts, ka gimenes loceklu mekléSana ir bérna interesés, bet bérns atsakas tam
piekrist, aizbildnis/parstavis joprojam varétu sniegt piekrisanu mekléSanai. Tomér tas ir rapigi
japarruna bérna un vina parstavja starpa, lai neapdraudétu savstarpéjo uzticibu (°°).

Arm apgadajamiem pieaugusajiem vajadzétu bit iespé&jai paust savas vélmes, jo Tpasi, ja tas ir
saistitas ar gimenes loceklu meklésanu un atkalapvieno$anos. Personas autonomija ir jaievéro
péc iespéjas plasak, pienemot lemumus, kuru pamata ir vina intereses, péc nepiecieSamibas
ar parstavja atbalstu. Ar Sadu pieeju, kura tiek aktivi uzklausiti un novértéti neaizsargatu
personu viedokli, tiek nodrosinats, ka vini iesaistas gimenes loceklu meklésanas procesa ka

(®» ANO Bérnu tiestbu komiteja, Vispdréjais komentdrs Nr. 12 (2009. gads). Bérna tiesibas tikt uzklausitam, CRC/C/
GC/12, 2009. gada 20. jdlijs, 2009. gada 1. julijs.

(*5) AMMR 22. panta 4. punkts.

(°6) UNHCR, Safe and Sound: What States can do to ensure respect for the best interests of unaccompanied and
separated children in Europe, 2014. gada oktobris.
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informéti un cientti dalibnieki. Tas veicina vinu iesaistiSanos arT turpmakajos posmos,
pieméram, gimenes kontaktu atjauno$ana vai atkalapvieno$ana, saskanojot procesu ar vinu
tiestbam un interesém.

2.2.4. Konfidencialitate

Konfidencialitate attiecas uz rikoSanos ar informaciju. Ja informaciju uzskata par konfidencialu,
to var izpaust tikai ar informacijas objekta piekriSanu vai, ja to atlauj valsts tiesibu akti,
pilnvarotam personam. Izpauzama informacija ir ierobezota un ietver vienigi informaciju, kas
Sim personam ir nepiecieSama savu funkciju izpildiSanai. Ja tas nav paredzéts likuma,
informacijas turétajam bls nepiecieSama personas piekriSana, lai informaciju izpaustu citai
personai. Pirms sensitivas informacijas atklasanas ir jasanem pieteikuma iesniedzé&ja
piekrisana informacijas izpauSanai vecumam piemérota veida.

Konfidencialitates princips ir cieSi saistits ar droSibas apsvérumiem. Gimenes locekl|u
mekléSanas procesa ka svarigi aizsardzibas pasakumi ir jaievie$ drosibas un konfidencialitates
garantijas, jo 1pasi, ja nepavaditam bérnam var bit nepiecieSama starptautiska aizsardziba.

Konfidencialitates noteikums gimenes locek|u mekléSanas procesa attiecas ne tikai uz
informaciju par bérnu, bet art uz 7 procesa ietekméto cilvéku (pieméram, mekléto gimenes
locekl|u) personas datiem. Ka uzsvérts CRC visparigaja komentara Nr. 6:

ipasi jardpéjas, lai netiktu apdraudéta to personu labklgjiba, kas joprojam atrodas bérna
izcelsmes valsti, jo Ipasi bérna gimenes loceklu labklgjiba. (%)

Sim apsvérumam tiek pieskirta papildu nozime, mekl€jot gimenes loceklus tada bérna
izcelsmes valstl, kurs ir starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéjs. Pirms mekléSanas
sakuma, ka arT pirms jebkura Iemuma pienemsanas par gimenes loceklu meklésanas rezultatu
vienmér javeic bérna intereSu izvértésana, jo Tpasi, ja tiek apsvérta gimenes saiknu
atjaunosana.

K& uzsverts CRC Visparéja komentara Nr. 6, veicot mekléSanas darbibas, nevajadzétu
atsaukties uz bérna ka patvéruma meklétaja vai bégla statusu (*8). Bérna izcelsmes valstt
palikuso gimenes loceklu drosiba var tikt apdraudéta, ja netiek ievérots konfidencialitates
princips, un bérns var klat par bégli sur place (*°).

Negativas sekas, kas saistitas ar konfidencialitates principa parkapumu attieciba uz
informaciju, kas savakta starptautiskas aizsardzibas procedura, ieskaitot informaciju, kas
savakta gimenes loceklu meklé$anas procesa, var nopietni ietekmeét konkréto bérnu un vina
gimeni, ka arT patvéruma sistémas integritati.

(®") ANO Komiteja bérnu tiesibu jautajumos, Vispdréjais komentdrs Nr. 6 (2005) Riciba attiecibd uz nepavaditiem
un noskirtiem bérniem drpus vinu izcelsmes valsts, CRC/GC/2005/6, 2005. gada 1. septembris, 30. punkts.

(8 ANO Komiteja bérnu tiestbu jautajumos, Vispdréjais komentdrs Nr. 6 (2005. gads) Riciba attiecibd uz
nepavaditiem un noskirtiem bérniem arpus vinu izcelsmes valsts, CRC/GC/2005/6, 2005. gada 1. septembris,
80. punkts.

(°°) Bégli sur place ir personas, kuras atstaj savu izcelsmes valsti ar starptautisko aizsardzibu nesaistitu iemeslu dé|
un kuram tomeér péc aizbrauksanas var rasties pamatotas bailes no vajasanas vai batiska kaitéjuma sava valstl.
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2.2.5. Datu aizsardziba

Saskana ar ES tiesibu aktiem personas datus var apstradat, tikai stingri ievérojot nosacijumus.
Organizacijam, kuras vac un parvalda personas datus, janodroSina datu aizsardziba pret launpratigu
izmantoSanu un apstrade, ievérojot to personu tiesibas, uz kuram Sie dati attiecas. Gimenes locek|u
mekléSana ir process, kas balstas uz personas datu apstradi, un daudzos gadijumos apstradatie dati
ir sensitivi vai to nepareiza izmantoSana var apdraudét procesa iesaistitas personas.

Gimenes loceklu mekléSanas process ir javeic konfidenciali un pilniba ieverojot ES datu
aizsardzibas tiesibu aktos noteiktos pamatprincipus ("°).

Pieteikumu iesniedzé&ji un vinu aizbildni/parstaviji ir jainformé par datiem, kas tiks ievakti, un
attiecigo valsts tiesisko reguléjumu, kas to nosaka.

2.2.6. Gimenes saiknu parbaude

Gimenes saiknu autentiskuma noteikSana ir kritiski svarigs aizsardzibas pasakums
nepavaditiem bérniem un apgadajamiem pieaugusajiem, kuri ir iesaistiti gimenes locek|u
mekléSana. Rupigi veicot parbaudes procesus un vienlaikus ar cienu izturoties pret personas
apstakliem, var labak aizsargat vinu intereses un vienlaicigi ieverot vinu tiesibas.

Lai veiktu gimenes saiknu parbaudi, var izmantot dazadas metodes no pieradijumu vaksanas lidz
DNS testéSanai ka pédéjam lidzeklim. Péc bitibas pietiekamu pieradijumu gadijuma parbaudei
nebitu nepiecieSama DNS testéSana un citas invazivas metodes. Saskana ar AMMR (")
netieSajiem pieradijumiem jabut pietiekamiem, ja tie ir “saskanigi, parbaudami un pietiekami
detalizéti, lai noteiktu atbildibu par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu”.

@ Kadus pieradijumus var vakt?

* Dokumentari pieradijumi. Tas ieklauj dzimSanas apliecibas, gimenes gramatas un
pases, kas norada uz gimenes attiectbam.

* Netiesie pieradijumi. Pieteikuma iesniedzé&ja un gimenes loceklu pazinojumi var
nodrosinat kontekstu un atbalstit apstiprinasanu. Pieméri ieklauj rakstiskus un/vai
mutiskus pazinojumus, intervijas ar gimenes locekliem (pieméram, kopiga ciltskoka
veidoSana vienlaicigas intervijas) vai izmeklésanas, kas veiktas par situaciju arvalstis.
Bérna apgalvojumus var apstiprinat ar papildu pieradijumiem, piemeéram,
dokumentiem, audiovizualiem materialiem, jebkadiem dokumentiem vai fiziskiem
apliecingjumiem (pieméram, diplomiem, attéliem un naudas parskaitijumu
apliecinajumiem), vai zinaSanam par konkrétiem faktiem.

e leraksti un fotoattéli. Par pieradijumiem var kalpot art ES+ valstu oficialie ieraksti,
fotoattéli, kontaktu pieradijumi un liecinieku pazinojumi ('°3).

(%) Plasaku informaciju par datu aizsardzibu skatiet FRA Rokasgramatd par Eiropas tiesibu aktiem datu
aizsardzibas jomd, 2018. gada 25. maijs.

() AMMR 54. apsvérums.

(°?) AMMR 54. apsvérums.
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Parbaudot gimenes saiknes, ir svarigi apsvért riska mazinasanas pasakumus. Tas nozimég, ka
izvéleto gimenes saiknu izpéte nedrikst paklaut riskam bérnu/pieauguso vai gimenes locek|us.
Pieméram, sazinaSanas ar izcelsmes valsts iestadém var nebit piemérota béglim vai personai,
kura ltdz starptautisko aizsardzibu. Turklat, ja pastav bazas par iesp&jamiem riskiem bérnam
vai gimenes locekliem (pieméram, par cilvéku tirdzniecibu vai citiem apdraud&jumiem),
jaievero 1pasa piesardziba, lai novérstu Sos draudus.

VEl viens svarigs apsvérums ir Saubu tulko$ana par labu personai. Ja pieteikumu iesniedzé&ji
nevar iesniegt dokumentarus pieradijumus par gimenes attiecibam, valsts iestadém janem
Vvera vinu pazinojumi un citi pieejamie pieradijumi. lestades nevar noraidit gimenes saiknu
esamibu, pamatojoties tikai uz dokumentaru pieradijumu trikumu: japieméro Saubu
vértéSanas par labu personai princips. éajé saistiba skatiet Gimenes atkalapvienoSanas
direktivu ('°3), jo ta sniedz norades par nosacijumiem, kas japieméro starptautiskas aizsardzibas
sanéméju gimenes atkalapvienosanai. Saskana ar Eiropas Komisijas noradijumiem par
Gimenes atkalapvieno3anas direktivas piemérosanu (") dalibvalstim $ados gadijumos ir janem
vera citi pieradijumi par gimenes attiecibu esamibu. “Citi pieradijumi” ir jaizvérté saskana ar
valsts tiesibu aktiem, un dalibvalstim butu japienem skaidri noteikumi, kas reglamente &is
pieradijumu prasibas.

Tomér, pat izmantojot principu, ka Saubas javérté par labu personai, nedrikst pilniba aizstat
gimenes saiknu parbaudes centienus. Gimenes saiknu apstiprinasanai japienem lidzsvarota
pieeja, izmantojot dazadas metodes, pieméram, dokumentarus pieradijumus, pieteikuma
iesniedzéja un gimenes loceklu pazinojumus, intervijas un jebkadu batisku apstaklu vai
kontekstualu informaciju.

2.2.7. Efektiva tiesiska aizsardziba

Gimenes loceklu mekléSanas konteksta ES tiesibu akti neparedz neatkarigas tiesibas Iémumu
par gimenes loceklu meklésanu parstidzésanai atseviski no Iemuma par starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu. Lidz ar to tiek pieméroti valsts noteikumi. Turklat nav 1pasa juridiska
pienakuma gimenes loceklu meklésanas procesu sakt vai pabeigt ar rakstisku Iemumu. Tomér
praksé [émums par gimenes loceklu mekléSanas sak$anu vai nesaksanu var tikt pienemts péc
bérna interesu izveértésanas. Gimenes locek|lu mekléSanas rezultati parasti tiek atspoguloti
intereSu novértéjuma starptautiskas aizsardzibas pieteikuma ietvaros.

Lai gan atseviSku apelaciju nevar iesniegt, procesualas garantijas Iemumu apstridésanai
starptautiskas aizsardzibas proceddras ietvaros (tostarp AMMR parsatisanas Iémumi (%))
attiecas arT uz gimenes loceklu meklésanas procesiem ('°¢). Talak miné&tie aizsardzibas
pasakumi nodrosina efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli Saja konteksta.

("°3%) Padomes direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes atkalapvienosanos
(OV L 251, 3.10.2003.).

("% Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par noradém, ka piemérot Direktivu 2003/86/EK par
tiesibam uz gimenes atkalapvieno$anos, Brisele, COM/2014/0210 final, 2014. gads.

(%) AMMR 19. panta k) apakSpunkts.

("°¢) Papildu noradijumi ir pieejami ANO Bérnu tiesibu komitejas Vispdréja komentard Nr. 14 par bérnu tiesibam uz
to, lai primdrais apsvérums bdtu vinu intereses (3. panta 1. punkts), 2013. gada 29. maijs, UN Doc CRC/C/GC/14,
2013. gada 29. maijs.

43


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-LV/TXT/?from=EN&uri=CELEX%3A32003L0086
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-LV/TXT/?from=EN&uri=CELEX%3A52014DC0210
https://www.tiesibsargs.lv/wp-content/uploads/2022/08/visparejais-komentars-nr.14_berna-vislabakas-intereses.pdf
https://www.tiesibsargs.lv/wp-content/uploads/2022/08/visparejais-komentars-nr.14_berna-vislabakas-intereses.pdf

PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR GIMENES LOCEKLU MEKLESANU L

* Visam personam, tostarp nepavaditiem bérniem un vinu aizbildnim/parstavim, ir
jasanem juridiska un procesuala informacija par gimenes loceklu meklésanas rezultatu
vai parsitisanas Iémuma apstridésanu.

* Lémumiem jabut motivétiem (ieklaujot faktiskos apstaklus un juridisko pamatojumul),
pamatotiem un izskaidrotiem. Lietas, kas attiecas uz bérniem, IEmumos butu skaidri
jaatsaucas uz intereSu novértéjuma elementiem attiecigajiem un to svérumu, lai
noteiktu bérna intereses.

e Sapratigam laika periodam vajadzétu |aut pieteikuma iesniedz&jiem Tstenot savas
tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu. lestadém ir jasniedz informacija par
parsudzibas iesniegsanas vai parskatisanas pieprasisanas kartibu un terminiem.

e Juridiska palidziba un parstaviba saskana ar piemérojamiem noteikumiem batu
jasniedz bez maksas.

NepiecieSamibas gadijuma bitu bez maksas janodroSina mutiska tulkosana.

2.2.8. lestazu un organizaciju sadarbiba

Gimenes loceklu mekléSanas procesa valsts Iment var iesaistit dazadus institucionalus
dalibniekus, pieméram, atbildigo iestadi, iestadi/nodalu, kas atbild par AMMR proceddru,
uznemsanas iestadi/nodalu vai socialos dienestus. Sadarbiba ir bitiska, lai gimenes loceklu
mekléSanas centieni butu efektivi un nodrosinatu to, ka tiek pilniba nemtas vera bérna
intereses.

Valstu iestades var lugt palidzibu ar1 starptautiskam starpvaldibu un nevalstiskam
organizacijam vai citam attiecigam organizacijam (neraugoties uz to atskirigajam pilnvaram),
kuram ir pieredze gimenes loceklu meklésana (). Loti noderiga var bt gimenes loceklu
mekléSanas organizaciju vai starptautisku organizaciju iesaistiSana atkalapvienoSanas
procesa. Sis organizacijas biezi spgj efektivak nodibinat kontaktus ar gimenes locekliem.
Gadijumos, kad gimenes locekli nevar atrast nekavéjoties, vini var izmantot savus tiklus
sadarbibai ar partnerorganizacijam valsti, lai palidzétu mekléSana. Turklat Sim organizacijam ir
iz8kiroSa nozime gan bérna, gan gimenes locek|u uzticibas veidosana, kas ir batiski sekmigam
atkalapvienosanas procesam. Dalibvalstis var papildus organizét vai atvieglot nepilngadiga
piek|uvi §adu organizaciju mekléSanas pakalpojumiem ("%).

Gimenes locek|lu mekléSanas pamata vajadzétu bt arT sadarbibai un pienakumu sadalei starp
ES+ valstim un daZos gadijumos arT ar izcelsmes un tranzita valstim, ja vien tas nepaklauj riskam
pieteikuma iesniedzé&ju un attiecigos gimenes locek|us. Kop&ja pieeja, labaka saskanotiba un
cieSaka sadarbiba starp ES+ un treSajam valstim atbilst ES visparéjai politikai.

("7) Papildu noradijumi ir pieejami ANO Bérnu tiesibu komitejas Vispdréja komentdrd Nr. 14 par bérnu tiesibdm uz
to, lai primdrais apsvérums bdtu vinu intereses (3. panta 1. punkts), 2013. gada 29. maijs, UN Doc CRC/C/GC/14,
2013. gada 29. maijs.

(°8) AMMR 23. panta 3. punkts
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3. Gimenes loceklu meklésanas procedira

éajé nodala ir analizéti gimenes loceklu meklésanas procesa galvenie posmi. Gimenes locek|u
mekléSanas procesu var izpétit no divam perspektivam:

* jato veic AMMR procediras ietvaros un ES+ valstis;

* jato veicizcelsmes valsti vai treSaja valstl starptautiskas aizsardzibas procediiras
konteksta vai ka tas turpinajumu.

Lai $aja rokasgramata sniegtu parskatu par dazadajam iesp&jam, ir pieminéts gimenes locek|u
meklésanas process AMMR ietvaros, bet pati proceddra ir sikak izklastita Il dala.

Galvenais apsvérums visos gimenes locek|u meklésanas un atkalapvieno$anas procesa
posmos ir koordinacijas un planoSanas nepiecieSamiba dalibvalstu liment. Tas ieklau;j
starpnozaru planus materiala, finansiala un tehniska atbalsta nodrosinasanai, lai pievérstos
visiem gimenes loceklu mekléSanas posmiem.

Gimenes loceklu meklésanas procesa blokshéma

Gimenes loceklu mekléSana ir pieteikuma iesniedzéja visparejas lietu parvaldibas
neatnemama sastavdala, jo pasi gadijumos, kad ir iesaistits bérns. Sadas lietas batu aktivi
jaiesaistas bérnu aizsardzibas iestadém, lai nodroSinatu labaku visparéja lietu parvaldibas
procesa koordinaciju. To dzdaliba pahdz aizsargat bérna intereses, kas ir katras veiktas
darbibas pamata. Tomér $aja rokasgramata galvena uzmaniba ir pievérsta tikai pasai gimenes
loceklu mekléSanas plusmai, atzistot, ka Sis process ir viens no plasakas lietu parvaldibas
sistémas komponentiem, kam nepiecieSama dazadu ieintereséto pusu sadarbiba. Blokshéma
ir kopuma aprakstita gimenes locek|lu mekléSanas procesuala plisma starptautiskas
aizsardzibas procedduras ietvaros.
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2. attéls. Gimenes loceklu meklésanas procesa blokshéma

Gimenes attiecibu noteik$ana
ES+ valstis, izmantojot
skrininga veidlapu

rleUOO

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Informacijas sniegsana
par gimenes
atkalapvienosanas iesp&jam

Sakt gimenes loceklu
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Gimenes loceklis
arpus ES+ valstim

Papildu datu vaksana

mekléSanu / meklésanas

veidlapa

Gimenes loceklis ES+ valstis:
Atbildibas noteikSana

Papildu datu vaksana un sadarbiba

ar atbilstigajam iestadém

v

Nav atbildibas
uznemsanas / nosutijums
uz valsts procediiru

Uznemsanas
pieprasijums / gimenes
atkalapvienosanas

Parbaudit saites

T
1
|

)4

>

Parsutisana uz
atbildigo
ES+ valsti

(A atkala \';‘iz\r’mEanas
atkalapvienosanas P! A
Nav atjaunosanas

Gimenes loceklu mekléSanas procesu veido savstarpéji saistiti, bet atskirigi posmi, kas seko
nepartraukta procesuala plisma, kura ir integréti dazadi svarigi apsvérumi. Visi soli no
sakotné&ja lemuma par gimenes locek|u mekléSanas saksanu, ko sak, personai iesniedzot
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, lldz aktivai mekléSanai un iesp&jamam iznakumam ir
dala no visaptverosas pieejas, kuras mérkis ir nodrosinat bérna labklajibu.

Sakotné&jos posmos, pirms tiek veikta gimenes loceklu meklésana, iestadém janodrosina, lai tiktu
veikti visi nepiecieSamie pasakumi bérna informésanai un sagatavoSanai, vienlaicigi pievérsot
uzmanibu vina viedoklim, vecumam un briedumam. ST sagatavo$ana ir pamats sarezgitakam
gimenes loceklu mekléSanas procesam ES+ valstis, izcelsmes valstT vai tre$as valstis.

Kad sakas gimenes loceklu meklésana, iesaistitas metodes un dalibnieki var atskirties atkariba
no gimenes locek|u atrasanas vietas. Neatkarigi no ta, vai izsekosana notiek AMMR ietvaros
ES+ valstis, vai ietver starptautisku sadarbibu ar treSajam valstim, visa procesa loti svarigi ir
saglabat visparéjos principus, aizsardzibas pasakumus un bérna intereses.

Lai gan procesualie noteikumi var atskirties atkariba no gimenes locek|u atrasanas vietas,
visam procesam ir viens mérkis — bérna atkalapvienosana ar gimeni ta, lai ievérotu vina
tiesibas un veicinatu ilgtermina labklajibu. Gan sagatavoSanas posmi, gan aktivie mekléSanas
centieni ir plasakas gimenes loceklu meklésanas procediras neatnemamas sastavdalas.
Zemak ir noraditi idealie soli, kas jaievero.

46



J EIROPAS SAVIENIBAS PATVERUMA AGENTURA

‘ A. Pirms gimenes locek|lu mekléSanas

‘ B. Veicot gimenes loceklu meklésanu

‘ C. Gimenes loceklu mekleéSanas rezultati

D. Atbalsts péc gimenes locek|u meklésanas
un turpmakie pasakumi

31. Pirms gimenes loceklu mekléSanas

éajé rokasgramata ir ipasi aplikota starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniedzéju
gimenes locek|lu mekléSana. Starptautiskas aizsardzibas pieteikuma registréSana butu
pietiekama, lai saktu gimenes loceklu meklésanu saskana ar AMMR.

Neaizsargatam personam Iémums par gimenes loceklu mekléSanas saksanu vienmér
japienem, nemot véra vinu intereses. So Iémumu parasti pienem sadarbiba ar personas
parstavi (aizbildni vai likumigo parstavi), valsts iestadém un attiecigajam organizacijam. Ipasi
apsverumi par apgadajamiem pieaugusajiem ieklauj vinu autonomijas, privatuma un jebkadu
ar vinu neaizsargatibu saistitu Tpaso vajadzibu respektésanu. Bérniem [émumu par gimenes
loceklu mekléSanas sakumu parasti pienem bérna parstavis sadarbiba ar valsts iestadém un
attiecigajam organizacijam.

Ja kads neaizsargats pieteikuma iesniedzéjs, pieméram, nepavadits bérns vai apgadajams
pieaugusais, iesniedz pieteikumu starptautiskai aizsardzibai, tiek pieméroti turpmak noraditie punkti.

1. Pieteikuma iesniedzéjs ir janorada kompetentas iestades, kas izskata starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, AMMR noltka vai lai izskatitu pieteikumu ka atbildiga valsts.

Janodrosina parstavja iecelSana ("°).

3. Pieteikuma iesniedz&js péc iespéjas drizak jainformé par gimenes locek|lu mekléSanas
procesu. Informacija japielago vinu izpratnes limenim, un janem véra gan bérnu, gan
pieauguso viedokli. Atkariba no valsts struktiras informaciju var sniegt valsts iestades,
pilnvarotas organizacijas vai pieteikuma iesniedzé&ja parstavis.

4. Tomeér valsts pienakums ir nodrosinat, lai pieteikuma iesniedzéjs pilniba izprastu gimenes
loceklu meklesanas procesu. Informétiba un procesa izpratne pieteikuma iesniedz&jam
palidz sniegt informaciju, kas ir nepiecieSama, lai saktu gimenes locek|u meklésanu.

5. Sakotnegjo tikSanos laika, pieméram, pirmaja sazina un pieteikuma iesniegsanas laika,
atbildiga amatpersona parasti ievac informaciju, kas bts noderiga turpmakaja procesa.
Skrininga veidlapas ("°) un Tpasa veidné (") var apkopot informaciju par gimenes
locekliem, lai atvieglotu nosutisanu.

(") Skrininga regulas 13. panta 3. punkts.

(") Skrininga regulas 17. pants.

("™ Skatiet EUAA Gimenes loceklu meklésanas veidlapa — pieaugusais, 2025. gads, un EUAA, Gimenes loceklu
meklésanas veidlapa — bérns, 2025. gads.
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Lai garantétu, ka iepriekS minétie pasakumi tiek veikti, primari nemot véra bérna intereses un
ievérojot Tpasas procesualds garantijas, kas starptautiskas aizsardzibas procedura ir
piemérojamas nepavaditiem bérniem, svariga loma ir ieceltajam parstavim vai aizbildnim.
Turklat vinam ir arT batiska loma informacijas sniegsanag, ka arT atbalstot pieteikuma iesniedzé&ju
nepiecieSsamas informacijas vaksana gimenes loceklu meklésanas noltka, vienmér domajot
par vina intereses.

Ir svarigi, lai starptautiskas aizsardzibas procediras sakumposmos un pirms gimenes loceklu
mekléSanas sakuma tiktu pilniba apsverti pieteikuma iesniedzé&ja viedokli, nemot véra vina
vecumu un briedumu. lzvért&jot bérna intereses, janem veéra un jasalidzina bérna viedoklis ar
dazadiem faktoriem, ka arf janosaka, vai ir jauzsak gimenes meklésana.

Ja iestades ir informétas par gimenes locekliem cita dalibvalsti, bet nepavadits bérns vai
apgadajams pieaugusais nepiekrit sakt gimenes locek|lu meklésanu, vina viedoklis ir rapigi
jaapsver atbilstosi vina vecumam, briedumam un interesém. Lai gan gimenes locek|u
mekl&Sana tiek rosinata labklajibas un gimenes vienotibas atbalstam, $aja procesa ir jaievéro
personas autonomija un vélmes, jo Tpasi, ja mekléSana var negativi ietekmét vina labklajibu.
Sados gadijumos ieceltajam parstavim vai aizbildnim ir janovérté nevélésanas iemesli
sadarbiba ar valsts iestadém, nemot véra jebkadus iesp&jamos riskus, sensitivitati vai 1pasu
saistitu neaizsargatibu.

Gan bérniem, gan apgadajamiem pieaugusajiem ir svarigi veikt visaptverosSu interesu
novértéjumu, ieklaujot attiecigu organizaciju ieteikumus, lai noteiktu, vai gimenes locek|u
mekléSana javeic ta, lai ieveérotu personas vélmes un aizsargatu vinu tiesibas. Visbeidzot, lai
gan gimenes loceklu meklésana atbalsta gimenes vienotibu, lEmums par turpmako virzibu
vienmér japienem, nemot véra individa intereses. Ja meklésana var nakt par labu individam,
tomér vins joprojam vilcinas, iestades var apsvert Sis iespé&jas veélaku parskatisanu, kad mainas
apstakli vai perspektivas, nodrosinot visu mekléSanas centienu atbilstibu konfidencialitates
protokoliem, aizsardzibas pasakumiem un personas Tpasajam vajadzibam.

Lai garantétu bérna piekluvi starptautiskas aizsardzibas procedarai un nodrosinatu atbilstigus
uznemsanas apstaklus, ka arT saktu gimenes loceklu meklésanu, biezi vien javeic informacijas
apmaina ("?) starp dazadiem dalibniekiem. Informacijas apmaina ir pilniba jaievéro
konfidencialitates princips, un visa patvéruma konteksta kopigota informacija ir jaapstrada
rlpigi, nemot véra bérna un citu iesaistito personu (gimenes loceklu) drosibu.

3.2. Gimenes loceklu meklésanas process

Teritoriala darbibas joma, iesaistitie dalibnieki, izmantotas metodes un gimenes loceklu

mekléSanas procesa mérkis var atskirties atkariba no gimenes locek|u atrasanas vietas. Saja
sadala ir aplukoti dazadi scenariji. lespé&jams, bis jaatrod vairaki gimenes locekli, un atkariba
no vinu atrasanas vietas, iesp&jams, bus nepieciesams vienlaicigi veikt vairakas proceddras.

(") Informacijas apmaina javeic tikai saskana ar piemérojamajiem valsts un ES tiesibu aktiem par datu aizsardzibu,
jo Tpasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktlras, birojos un agentdras un par
sadu datu brivu apriti un ar ko atce| Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 295, 2111.2018.).
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Gimenes loceklu mekléSanas konkrétas metodes ir atkarigas no valsts tiesibu aktiem,
institucionala reguléjuma un katras lietas apstakliem. Sis metodes var ietvert bérna parstavja,
valsts socialo dienestu, citu ES+ valstu socialo dienestu vai izcelsmes valsts socialo dienestu
aktivu lldzdahbu. Turklat starptautiskas, starpvaldibu un nevalstiskas organizacijas var sniegt
nenovért&jamu palidzibu, jo Tpasi, ja gimenes loceklu mekléSana notiek izcelsmes vai tresa
valstr. ST palidziba var ietvert sazina$anos ar gimenes locekliem, intervijas (ja iesp&jams) un
citas nepiecieSamas darbibas.

3.21. Gimenes loceklu mekléSana ES+ valstis

Ja gimenes loceklis atrodas ES+ valstl, gimenes locek|lu meklésana saskana ar AMMR ir
bitiska, lai nodrosinatu patvérumu meklétaju sasaisti ar radiniekiem, kuri jau ir ES+ teritorija.
Pieteikuma iesniedzéjiem ir japiesakas patvérumam pirmaja ES valsti, kura vini iecelo, un
japaliek tur, lidz tiek noteikta atbildiga par vinu lietu atbildiga dalibvalsts. Primarais kritérijs ir
gimenes saiknes, dodot prieks$roku pieteikuma iesniedzéju atkalapvienos$anai ar ES
dzivojosSiem gimenes locekliem. Lai nodrosinatu efektivas patvéruma procediras, iestadém
tiek uzdots sniegt informaciju par gimenu loceklu meklésanu, palidzét nepavaditiem
nepilngadigajiem un pieskirt prioritati gimenes atkalapvienosanai.

Galvenie piendkumi ietver sos:

* pieteikuma iesniedzéja informésanu par gimenes loceklu meklésanas iesp&jam un vina
tiesibam pieprasit gimenes meklésanas veidni (%), ka arT par pieejamo atbalstu no
valsts un starptautiskam organizacijam;

e sniegt sikaku informaciju par personiskas intervijas procesu, uzsverot nepiecieSamibu
sniegt informaciju, kas ir batiska atbildigas ES+ valsts noteikSanai, jo 1pasi attieciba uz
gimenes saikném;

* personiskas intervijas organizésana ar pieteikuma iesniedzéju, lai izpétitu vina gimenes
saiknes, gimenes locek|u atraSanas vietu un vinu savstarpéjas attiecibas;

e palidzét nepavaditiem nepilngadigajiem un/vai apgadajamiem pieaugusajiem
sadarboties ar gimenes locek|lu mekléSanas organizacijam un apkopot nepiecie$amo
informaciju, lai novértétu vinu intereses.

Lai gan ES+ valstim nav jaiesaista treSo personu organizacijas, AMMR prasa iestadém atvieglot
piekluvi gimenes loceklu mekléSanas organizacijam un nodrosinat gimenes loceklu
mekléSanas veidni. Bltiski ir jau sakuma atklat un prioritizét gimenes atkalapvieno$anas lietas,
ideala gadijuma sakot no skrininga briza. Agrina identificéSana |auj atri apkopot informaciju un
aizpildit veidnes, kas nodrosina, lai atbildibas noteikSanas procesa prioritate tiktu pieskirta ar
gimeni saistitam lietam. Vairak par gimenes loceklu mekléSanu saskana ar AMMR var lastt

[l dala.

(™) AMMR 22. panta 1. punkta otrais un tresais apakspunkts pilnvaro EUAA izveidot veidnes un vadlinijas par
gimenes loceklu meklésanu, atbalstot ar gimeni saistitu kritériju piemérosanu, ka noteikts AMMR 25.-28. un
34. panta. Skatiet EUAA Gimenes loceklu meklésanas veidlapa — pieaugusais, 2025. gads, un EUAA, Gimenes
loceklu mekléSanas veidlapa — bérns, 2025. gads.
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3.2.2. Gimenes loceklu meklésana izcelsmes valsti vai tresaja valsti

Ja lietas, kuras ir iesaistiti bérni un/vai nepavaditi nepilngadigie, ir norades, ka gimenes locekli
atrodas tresaja valstT, un ir novertéts, ka gimenes loceklu meklésanas saksana ir bérna
interesés, tiek veiktas turpmak minétas darbibas.

1. No bérna tiek ievakta papildinformacija. Personisku interviju var uzskatit par svarigu
iespéju gimenes locek|lu mekléSanai nepiecieSamas papildinformacijas ievaksanai, ka
art lai turpinatu izvertét turpmakos solus un to, vai iesp&jamie rezultati ir bérna
interesés. Intervijas laika var ievakt konkrétu informaciju, pieméram, par bérna pédégjo
dzivesvietu, vietu, kur bérns pédéjo reizi redzéjis savus vecakus, gimenes loceklu
vardus, uzvardus vai aprakstus un jebkadus nozimigus notikumus vai vietas saistiba ar
gimenes noskirsanu. Stinformacija ir batiska, lai radttu skaidru priek$statu par bérna
izcelsmi un virzitu gimenes loceklu meklésanas procesu. Turklat péc nepiecieSamibas
var organizét papildu tikSanas, lai iegutu papildinformaciju, kas var atbalstit meklésanas
centienus atbalstosu informaciju un nodroSinat visu IEmumu atbilstibu bérna interesém.

2. Attiecigo informaciju, iespéjams, var iegut arT no citiem. Ja bérns celo kopa ar braliem,
masam vai radiniekiem (kuri dalibvalstt netiek uzskatiti par atbildigiem par vinu), vini var
sniegt papildinformaciju, kuras nav bérnam. lespé&jams, bérns ir sniedzis informaciju
citiem, ar kuriem kopa celojis vai pie kuriem apmeties. Tomeér informacija no treSajam
personam jaievac piesardzigi, ieverojot bérna tiesibas un intereses.

3. NepiecieSamas informacijas ievakSana var bt iesaistiti ar1 citi dalibnieki. Tas var ietvert
valsts iestades, pieméram, ES+ valsts véstniecibu tresaja valsti vai citas organizacijas,
kas palidz gimenes locek|u meklésana. Sadi dalibnieki var palidzét gimenes loceklu
meklésanas darba un nakamajos procesa posmos, pieméram, gimenes saiknu
parbaude. Tapéc |oti svariga ir arT labi koordinéta sadarbiba, lai nodrosinatu darba
efektivitati, pilniba ievérojot bérna tiesibas. Saja konteksta ir stingri jaievéro
konfidencialitates un datu aizsardzibas principi, nemot vérg, ka bérns ir starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzéjs un So principu parkapums var potenciali apdraudét
gimenes locek|us vai bérnu.

Pé&c gimenes loceklu atrasanas valsts iestadém javeic talak noraditas darbibas.

1. Gimenes saiknu parbaude. To var veikt, pamatojoties uz dokumentariem pieradijumiem
(ja tadi ir pieejami), ieklaujot bérna un vina gimenes loceklu pazinojumus, kas ir
apkopoti, dazadiem dalibniekiem apmeklgjot gimeni vai tieSa sazina. Ka galéju lidzekli
var izmantot art citus pieradijumus, tostarp, ja nepiecieSams, DNS vai asins analizes.

2. Noveértéjot nakamos solus un gimenes locek|lu mekléSanas rezultatus, pirmkart janem
Véra bérna intereses. Ja gimenes saites ir parbauditas, $o novértéjumu var veikt
starptautiskas aizsardzibas proceddras ietvaros un nemt véra, pienemot Iémumus par
starptautiskas aizsardzibas pieméroSanu.
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Etiskie apsvérumi un problémas gimenes loceklu meklésana

Brivpratigas idzdalibas éetika

Gimenes loceklu mekléSana ir butiska patvéruma procesa sastavdala, jo Tpasi attieciba uz
Skirto gimenu atkalapvienoSanu. Tomér gimenes loceklu mekléSanas noteikSana par
obligatu administrativu pienakumu var radit €tiskas dilemmas. Tadas organizacijas ka
Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness kustibas (RFL) tikls gimenes saiSu
atjaunosanai (") darbojas péc principa, ka gimenes loceklu meklésanai jaizriet no attiecigo
personu pieprasijuma un vélmes noskaidrot savu radinieku likteni un atrasanas vietu,
tostarp gadijumos, kad ir iesaistiti nepilngadigie, vienlaicigi nemot véra ari vinu intereses. Sis
princips nodrosSina visu iesaistito pusu autonomijas un informétas piekriSanas ievéroSanu
meklésSanas procesa. RFL tikla ierobezojumus mijiedarbiba ar ES iestadém mekléSanas
jautajumos nosaka ta humanie meérki un darba kartiba, ka art pamatprincipu un standartu
ievérosana. Ir |oti svarigi, lai iestades ieverotu Sos étiskos apsvérumus un nodrosinatu, ka
daliba mekléSana vienmér balstas uz neparprotamu informétu piekrisanu (attieciga gadijuma
nemot véra bérna brieduma limeni) vai pienacigu interesu noteikSanu. Gimenes loceklu
meklé$ana patvéruma procesa ietvaros ir sarezgits un delikats uzdevums, kas prasa étisku
apsvérumu lidzsvaroSanu ar praktiskam vajadzibam.

Ipasu aizsardzibas vajadzibu apmierinasana meklésanas procesa

Nosakot mekléSanas lietu prioritates un steidzamibu, janem vera aizsardzibas
nepiecieSamiba gan pieteikuma iesniedz&jam, gan vina gimenes locekliem. Ipasa uzmaniba
japievérs nepilngadigajiem, personam ar invaliditati vai sarezgitam veselibas problémam un
citam neaizsargatam grupam. Pieméram, noskirtu bérnu mekléjoSam pieaugusajam batu
japieskir tikpat liela prioritate ka b&rnam, kurs ir atrasts bez pavadoSa pieaugusa. Loti
neaizsargata situacija ir arm pieaugusais, kurs kada iemesla (vecuma, veselibas problému,
invaliditates) d&| nespéj partipéties par sevi. Novértéjumam jabat pilnigam, nemot véra visu
iesaistito pusu tieSo drosibu un ilgtermina labklajibu. Lai aizsargatu neaizsargatas personas,
loti svarigi ir nodrosinat So lietu izskatiSanu, ieveérojot nepiecieSamo sensitivitati un
steidzamibu.

MekléSana konteksta, kas ietver paplasinatas gimenes loceklus un apripétajus

Ja bérns ierodas kopa ar paplasinatas gimenes locekliem vai apripétajiem, ir batiski nemt
véra vinu noskirsanas emocionalo un psihologisko ietekmi. Pat ja §Ts personas nav tiesi
gimenes locekli, vini var sniegt bérnam batisku emocionalu atbalstu un stabilitati. Ja vien
nepastav batiski bérna aizsardzibas riski, butu jaizvairas no So aprapétaju noskirsanas.
Bérna labklajibai vienmeér jabat prioritatei, nodrosinot vinam atbalstosu vidi patvéruma
procesa laika.

(") Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness kustiba, Gimenes saiSu atjauno$anas stratégijas
paplasinasana Starptautiskajai Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness kustibai 2020.-2030. gada, 2024. gada
oktobris, 2.-3. apsvérums, skatits 2024. gada 8. novembrT https://rcrcconference.org/app/uploads/2023/11/
CoD24_RFL-Draft-Elements-EN.pdf; un Gimenes saiSu atjaunosanas ricibas kodekss datu aizsardzibas joma,
2016. gads, skatits 2024. gada 8. novembri, https://www.icrc.org/en/document/rfl-code-conduct
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Pareizas gimenes loceklu meklésanas nozime adopcija

Efektiva gimenes loceklu meklésana ir ipasi svariga, lai novérstu bérnu nodosanu adopcijai,
kad vinu biologiskie vecaki vai citi gimenes locekli ir dzivi un vélas ar viniem
atkalapvienoties. Meklésanas kludas var bérniem izraisit sekas ilgtermina, tostarp gimenes
sai$u neatgriezenisku zaudésanu. Tapéc iestadém ir javeic pilniga un preciza gimenes
loceklu meklésana, lai nepielautu bérnu nevajadzigu nodosanu adopcija vai sistemam,
iznemot gadijumus, kad visi mekléSanas lidzekli ir izsmelti un tiek uzskatits, ka tas notiek
bérna intereses. éajé procesa jaieklauj biologisko vecaku un citu radinieku statusa un
nodomu parbaude, nodrosinot bérna intereSu ievéroSanu visos IEmumos.

3.3. Gimenes loceklu meklésanas rezultati

Ar bérniem saistitajas lietas [Emums par gimenes loceklu meklésanas rezultatu tiek pienemts,
pamatojoties uz intere$u rapigu izvértésanu, neatkarigi no ta, vai rezultats ir gimenes
atkalapvienosanas, gimenes saiknu atjauno$ana vai arT kontaktu un atkalapvienosanas
neesamiba. So lemumu parasti pienem bérna parstavis ciesa sadarbiba ar valsts iestadem un
attiecigajam organizacijam.

Janem veéra talak minétais.

Gimenes saiknu stiprums starp pieteikuma iesniedzéju
un identificétajam personam

Attiecigo personu ricibspé&ja un pieejamiba

Katra gadijuma bérna intereses

IntereSu izvértéSanai nav nepiecieSama oficiala procedira, tomér:

1. tajaveic apmacitam personalam (");

2. tas rezultats ir jadokumenté, un informacijai jabut pieejamai personam, kuram ta ir
nepiecieSama, lai turpinatu atbalstit bérnu Saja procesa;

3. bérns ir jaaicina aktivi piedalities procesa, pauzot savu viedokli un uzskatus par
iesp&jamo gimenes atkalapvienosanos.

(") Interesu izvértéSanu veic, konsultéjoties ar aizbildni/parstavi un citiem meklésanas procesa iesaistitajiem
dalibniekiem (piemé&ram, mekléSanas dienestiem, daltbniekiem, kuri, iesp&jams, ir bijusi saskaré ar gimeni
izcelsmes valsti).
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Nav gimenes
atkalapvienosanas vai
kontaktu atjaunosanas

Kontaktu Gimenes
atjaunosana atkalapvienosana

Gimenes atkalapvienoSanas var notikt ES+ valsti, kur bérns atrodas, atkariba no konkrétajiem
apstakliem. Ta var notikt, pieméram, tad, ja gimenes atkalapvienosanas tiek piemérota péc
lémuma par starptautiskas aizsardzibas pieskirsanu bérnam.

Gimenes atkalapvienoSanas var notikt arT cita ES+ valsti. Pieméram, var konstatét, ka bérna
interesés ir atkalapvienosanas ar cita daltbvalstr likumigi dzivojosu gimenes locekli, brali, masu
vai radinieku, un $ada gadijuma tiek uzskatits, ka S1 dalibvalsts ir atbildiga par bérna
pieteikuma izskatisanu ().

Gimenes atkalapvieno$anas var notikt arT izcelsmes valsti vai tresaja valsti, kur atrodas
gimenes loceklis, tiklidz ir pienacigi noteiktas bérna intereses un noradits, ka
atkalapvienoSanas ir bérna interesés.

Lidzigi ar bérniem saistitajiem gadijumiem Iémums par gimenes loceklu meklésanas
rezultatiem lietas, kas saistitas ar apgadajamiem pieaugusajiem, tiek balstits uz vinu interesu
un Tpaso vajadzibu vispusigu novért&jumu neatkarigi no ta, vai rezultats ir gimenes
atkalapvienosanas, gimenes saiknu atjauno$ana vai kontaktu partrauksana. So lemumu
pienem, sadarbojoties pieauguso parstavim, valsts iestadém un attiecigajam organizacijam un
nodroSinot pieaugusa autonomijas un vélmju maksimalu ievéroSanu.

3.4. Atbalsts péc gimenes loceklu mekléSanas un
turpmakie pasakumi

Gimenes loceklu mekléSanas process jau ta saspringta perioda var nostadit pieteikuma
iesniedzé&ju sarezdita situacija. Pieteikuma iesniedz&ji, kuri meklé aizsardzibu ES+ teritorija, biezi
ir piedzivojusi daudz grGtu brizu, pieméram, pametusi majas, bijusi talu no gimenes un draugiem,
ka arT saskarusies ar problémam celojumu laika. lecelts parstavis vai aizbildnis ir galvena
persona, kas atbalsta bérnu vai, attieciga gadijuma, apgadajamu pieauguso gimenes locek|u
meklé$anas procediras laika un péc tas. Sada iecel$ana ir galvena procesuala garantija ().

Bérniem piemit ievérojama izturibas spéja; vini var atgaties, klht stipraki un atkal atrast laimi
péc sarezgitam situacijam un notikumiem. Turpmakajas sadalas ir izklastitas dazadas pieejas
un vadlinijas atbalsta sniegSanai un pienacigas turpmakas ricibas nodrosinasanai, Tpasu
uzmanibu pievérsot bérna labklajibas un ilgtermina atkopSanas atbalstam.

(") Saskana ar CRC 22. pantu tiesibas “jebkura bérna bégla vecaku vai citu gimenes loceklu meklésanai, lai
sanemtu nepieciesamo informéaciju, kas lautu b&rnam atkal apvienoties ar savu gimeni”, un Gimenes
atkalapvieno$anas direktivas 10. panta 3. punkta a) apakSpunkts paredz, ka dalibvalstis “at|lauj vina/vinas pirmas
pakapes radinieku taisna aug$upéja [inija iecelo$anu un uzturé$anos gimenes atkalapvieno$anas noluka,
nepiemérojot nosacijumus, kas paredzéti [STs direktivas] 4. panta 2. punkta a) apaksSpunkta”. 10. panta 3. punkta
b) apakspunkta ir noteikts, ka $o atlauju var piemérot “vina/vinas likumigajam aizbildnim vai cita gimenes
loceklim (..), ja béglim nav radinieku taisna augSupéja linija vai ja $adus radiniekus nevar atrast”.

(") ANO Komiteja bérnu tiesibu jautadjumos, Vispdréjais komentdrs Nr. 6 (2005. gads) Riciba attiecibd uz nepavaditiem
un noskirtiem bérniem arpus vinu izcelsmes valsts, CRC/GC/2005/6, 2005. gada 1. septembiris, 21. punkts.
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Psihosocialais atbalsts bérnam gimenes loceklu mekléSanas procesa

Bérni, kuriem tiek mekléti gimenes locekli, nonak situacija, kur vini bieZi vien nezina savu
gimenes locek|u atraSanas vietu un to, vai vini vél ir dzivi. Vini var arT izjust satraukumu par
mekléSanas rezultatu un turpmakajiem notikumiem. Viniem var bt bédu pazimes, ka art
trauksmes, bezceribas un izolacijas sajutas. Jau pasa sakuma sniedzot garigas veselibas un
psihosocialu atbalstu, var palidzét droSibas un komforta sajutas radisana, laujot Siem
berniem labak orientéties jaunaja realitate. Ir loti svarigi, lai Saja procesa vini nejustos
pamesti vai vientuli.

M —
M— Kontrolsaraksts: psihologiskais atbalsts gimenes loceklu meklésana

Sekojot Sim kontrolsarakstam, apriipétaji un specialisti var atbalstit gritibas nonakusus
bérnus, palidzot viniem parvarét sarezditas situacijas ar noturibu un emocionalo stabilitati.
Uzticibas pilnu attiecibu veidoSana

O Veidojiet uzticésanos, lai bérniem palidzétu justies drosi un atbalstitiem.

O Radiet vidi, kur bérni var érti paust savu pieredzi un izjatas.

Atbalsts veseligiem krizes parvarésanas mehanismiem

O Palidziet bérniem tikt gala ar stresu un uzturét emocionalo stabilitati (piemé&éram,
praktizéjot izpratni).

O Izmantojiet tadas stratégijas ka emociju reguléSana un humors, lai veicinatu pozitivu
skatijumu uz dzivi.

O Veiciniet pozitivu emociju izpausmi, izmantojot dazadas pieejas, pieméram, radosas
darbibas.

O Nodrosiniet bérniem izpausmes iespéjas, neliekot viniem atkartoti izdzivot negativu
pieredzi (piemé&ram, rakstot dzejolus).

Situacijas pienemsanas veicinasana
O Mudiniet bérnus konstruktivi izprast un risinat savas situacijas.

O Uzsveriet, ka pienemsana ir saistita ar spé&ju tikt gala, nevis ar atkapsanos.
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Cenlbas sajitu veicinasana
O Mudiniet bérnus cerét uz labaku nakotni, vienlaicigi parvaldot realistiskas ceribas.

O Panaciet l1dzsvaru starp ceribas uz nakotni veicindsanu un ceribu parvaldibu, pamatojoties
uz situacijas realitati. Sis lidzsvars ir rdpigi jauztur, lai nodroSinatu, ka ceribas balstas uz reali
sasniedzamam lietam.

O Izmantojiet ceribu ka instrumentu, lai palidzétu bérniem atguties un atgut prieku péc
gratibam.

Piesardziga un iejutiga sazina

O Respektéjiet robezas. Necentieties bérniem likt apspriest neértus tematus un respektéjiet
to, ka viniem var but nepiecieSams laiks, ja vini nav gatavi parrunam.

O lzturieties ar cienu. Izradiet tadu pasu cienu un godigumu, kadu jus izraditu
pieaugusajiem. lzvairieties no nereéliem solijumiem.

O lzturieties iejutigi. Runajiet gadigi un vienkarsi, lai bérni to varétu viegli saprast.

O Pamaniet un identificéjiet bédas. VVérojiet, vai nav bédu vai raizes izraisoSas uzvedibas
pazimju, jo tad var bit nepiecieSams specializéts atbalsts.

O Nodrosiniet vecuma un kultiiras piemérotibu. Pielagojiet savu iesaisti bérna vecumam
un kultdras izcelsmei, atzistot, ka pat bérniem, kuri Skiet nobriedusi, ir nepiecieSamas
vecumam atbilstosas emocionalas reakcijas (). Apsveriet iesp&ju nodarbinat kultlras
mediatorus, kuri bttu Kka tilti starp bérniem un iestadém, palidzot veicinat sazinu un izpratni,
tulkojot ne tikai valodu, bet arT kultiiras nianses. Vinu iesaistiSanas var ievérojami uzlabot
sazinu, noversot valodas barjeras un nodrosinot kulttras jutigumu.

Gadijumos, kad tiek sniegts atbalsts péc gimenes loceklu meklésanas un turpmakas
parbaudes, apgadajamiem pieaugusajiem ir nepiecieSama vinu Tpasajam vajadzibam rapigi
pielagota palidziba, atzistot, ka universala pieeja var nebut efektiva. Atstajot ierastas atbalsta
sistémas, kopienas un dazkart arf paplasinatas gimenes, Sis personas saskaras ar izaicindjumu
integréties jauna sabiedriba, vienlaikus nesot ilgstosas gimenes Skirtibas radito emocionalo
nastu.

leteicams kopa ar aizbildni iecelt atbalstoSu atbildigo amatpersonu vai socialo darbinieku, kurs
var nodrosinat individualu vadibu, lai katra persona sajustu patiesu atbalstu. Noturibu var
veicinat pielagots psihosocials atbalsts, pieversts unikdlam emocionalam, garigas veselibas un
kultdras vajadzibam. To panak, atzistot personu individualo pieredzi un reagéjot uz to, ka art
palidzot mazinat trauksmes, izolacijas un nenoteiktibas sajatas. ST individualizéta pieeja, kuras
pamata ir kultdrsensitiva sazina un parvarésanas stratégijas, veicina pakapenisku stabilitates
un labklajibas sajatu, sniedzot iesp&ju apgadajamiem pieaugusajiem labak readét uz situaciju.

("8) EUAA, Guidance on Mental Health and Well-being of Applicants for International Protection: Part Il — for those
working in the first line, 2024. gads.
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O Praktisks padoms

Vizualie riki emociju izpausmei

Lai bérniem palidzétu parvaldit jatas un mazinat apjukumu, ir svarigi izmantot vizualos rikus
un veidot sarunas bérniem iespéjami draudzigakas. Sis metodes ne tikai atvieglo sazinu, bet
art palidz bérniem droSi un strukturéti tikt gala ar savam emocijam. Sniegsim dazus
ieteikumus.

1. Gimenes tikla karte. [zveidojiet gimenes tikla karti sadarbiba ar pieteikuma
iesniedz&ju. Saja vizualaja attélojuma var bt ieklauti gimenes loceklu un savstarpéjo
saiknu zimé&jumi vai fotoattéli, kas palidz pieteikuma iesniedz&jam vizualizét savu
gimenes struktlru. Tas var blt mierino$s atgadinajums par milajiem un veids, ka
parrunat jutas par SkirSanos vai atkalapvienosanos.

2. Dzives gajuma / biografijas izveidoSana. Sadarbiba ar pieteikuma iesniedzéju, lai
izveidotu dzives gajumu vai biografiju. Tas var ieklaut svarigus notikumus vinu dzive,
nozimigas atminas un atskaites punktus. ST aktivitate sniedz bérnam iespéju runat
par pazudusSajiem vecakiem un emocijam, kas saistitas ar Sim atminam. Tas var bat
nenovertéjams instruments vinu jatu atziSanai un apstiprinasanai.

3. Emociju riteni vai kartites. Izmantojiet emociju ritenus vai kartites, lai palidzétu
pieteikuma iesniedzé&jam identificét un formulét savas jitas. Sie riki var bat pasi
noderigi jaunakiem bérniem vai tiem, kuriem ir grtibas mutiski izteikt emocijas.
Noradot uz attéliem, kas atspogulo dazadas emocijas, vai tos atlasot, béerni var
vieglak izteikt jutas.

4. Stastisana un makslas terapija. Mudiniet pieteikuma iesniedzé&ju stastit stastus vai
radit makslas darbus, kas atspogulo vinu pieredzi un emocijas. St rado$a izpausme
var bt spécigs veids, ka apstradat sarezgitas sajitas un pieredzi, pieméram,
zaudéjumu, bailes un ceribu.

5. Interaktivi Zzurnali. NodroSiniet pieteikuma iesniedzéjam interaktivu zurnalu, kura

vins var izteikt savas domas un jatas, zimé&jot, rakstot vai izmantojot uzlimes. Ta var
bt privata paSizvértéSanas telpa vai darbiba kopa ar aizbildni vai konsultantu.

Fizisku aktivitasu un stresa parvarésanas integrésana

Fizisku aktivitaSu un stresa parvareSanas metozu ieklausana var papildus atbalstit bérnu
emocionalo labklajibu.

1. Sporta un mizikas nodarbibas. Veiciniet iesaistiSanos vai lidzdalibu sporta vai
muazikas aktivitatés ka uzmanibas novérsanas un fiziskas atbrivosanas ldzekli.
Paskaidrojiet, ka Sis darbibas var palidzét stresa mazinasana, uzlabot noskanojumu
un nodrosSinat sasniegumu sajatu.
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2. lzpratnes un relaksacijas vingrinajumi. Veidojiet izpratni par relaksacijas metozu
nozimi un lietderibu, ka ari to, cik svarigi ir veicinat izpratni. Sada prakse var viniem
palidzét stresa un trauksmes parvarésana, nodrosinot sarezgitas situacijas
izmantojamus rikus.

3. Joga un kustibu spéles. leviesiet jogu vai kustibu spéles, kuras fiziska aktivitate tiek
kombin&ta ar relaksaciju. Sis aktivitates var bt aizraujo$as un noderigas, palidzot
atbrivot uzkrato energiju un nomierinat pratu.

Kultdras un ticibas saglabasanas mehanismi

Palidziba bérniem kulttras un religisko tradiciju saglabasana var bat izSkiro§s mierinadjuma
un izturibas avots.

1. Kulthras stastu stastiSana un tradicijas. lesaistiet bérnus stastu stastiSana vai vinu
vides kulttras tradicijas. Tas var viniem palidzét izjust saistibu ar savu mantojumu un
sniegt identitates un nepartrauktibas sajttu.

2. Atbalsts ticibas praksei. Palidziet bérniem praktizét savu religiju ar ligsanam,
dievkalpojumiem vai citiem ritualiem. Sadu praksu izpratne un ievéro$ana var
nodrosinat stabilu pamatu un kopibas sajttu, jo 1pasi jauna vide.

3. Kultdru idzsvarosana. Mudiniet bérnus lidzsvarot vinu izcelsmes un jaunas
sabiedribas kulttiras praksi. Tas var ietvert diskusiju par vinu iesp&jam integrét abu
kultdru tradicijas un parazas, lai tas izjustu ka értas un jégpilnas.

Nemiet vérg, ka, lai gan visas iepriekS minétas darbibas ir vértigas, tas javeic

tikai personam ar atbilstigu specialo zinaSanu llmeni. Tadas aktivitates ka

sporta vai miizikas nodarbibas vai vienkarsus radosus uzdevumus var vadit
kopienas locekli vai padomdevéji. Tomér vairak specializétas darbibas, pieméram, makslas
terapija vai pasakumi traumu novérsanai, ir janodroSina apmacitiem specialistiem.
lesaistiSanas darbibas, kas parsniedz bérna kompetenci, var potenciali izraisit kaitéjumu, jo
Tpasi, ja bérnam ir krize. Ir svarigi ievérot Sis vadlinijas, lai gadatu par bérnu drosibu un
labsajatu.

L!!J Saistita EUAA publikacija

Sikaku informaciju skatiet EUAA, Guidance on Mental Health and Well-being of Applicants
for International Protection, Part Il — for those working in the first line and Part /Il — Toolbox to
support those working in the first line, 2024. gads.
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3.41. Turpmakie pasakumi

Lai turpmakie pasakumi batu efektivi, loti svarigi ir nodrosinat pastavigu atbalstu un skaidru
sazinu ar pieteikuma iesniedzé&ju un vina gimeni par turpmakajiem procesa posmiem. Pieredze
liecina, ka regulara sazina starp aizbildni vai parstavi un gimenes locekliem var ievérojami
uzlabot rezultatu gimenes locek|lu mekléSanas vai atkalapvieno$anas procediras. Gimenes
iesaistiSana Sajas proceduras var mazinat spiedienu uz pieteikuma iesniedzé&ju un palidzét
parvaldit gimenes ceribas. Ja ir parrauti parastie sazinas lldzekli, var izmantot pasaules
Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness RFL tiklu (™).

Jebkura gadijuma turpmakajai ricibai jabat pielagotai konkreta gadijuma vajadzibam,
pamatojoties uz:

i. pieteikuma iesniedzéja situaciju;

ii. gimeni;

iii. gimenes loceklu mekléSanas rezultatiem.

3. attéls. Turpmakie pasakumi — galvenas darbibas

Uzturét regularu sazinu
Aizbildniem pastavigi
jasadarbojas ar gimeni

1. Sniegt bitisku informaciju
Gimenei ir jazina sikaka

3. Pielagot turpmakos

2. lesaistit vecakus ~
pasakumus

informacija, noteikumi,
nepiecieSamie dokumenti un
laika grafiks, lai nodrosinatu, ka
ta ir sagatavota procesam

lesaistiet vecakus, lai vini varétu
sakt iepazisanos ar
uznémejvalsti. Tas arT palidzés
viniem izprast bérnu situaciju

Pielagojiet turpmakos
pasakumus konkrétajai gimenes
situacijai un gimenes locek|u
meklé8anas rezultatiem

Talak ir siki aprakstitas darbibas, ko var veikt, lai pielagotu atbalstu atkariba no dazadam situacijam.

Ja gimenes atkalapvieno$anos izlemj veikt tresaja valsti

Skaidra sazina par turpmakajiem pasakumiem.
Dalibvalstij bitu noderigi skaidri informét par
parvietoSanas un vinu ieraSanas procesu un
pasakumiem. Sniedzot detalizétu informaciju par
turpmakajiem soliem un to parrunajot ar personu un tas
gimeni, var ievérojami samazinat trauksmi un
nenoteiktibu. Parejas procesa laika, lai atkalapvienotos ar
gimenes locekliem, viniem bitu janodod informacija par

(") Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness nacionalo biedribu federacija. https://www.ifrc.org/
national-societies-directory, skatits 2024. gada 7. novembrT. SSKK, “Sazinieties ar mums”, SSKK timekla vietne,
bez datuma, skatits 2024. gada 7. novembri, https://familylinks.icrc.org/directory.
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personas situaciju, tostarp darbibam un intervencém, ar kuram ta ir saskarusies pasreizéja
atraSanas vieta. Tas nodroSina uznemsanas iestazu informétibu par attiecigas personas
specifiskajam vajadzibam, laujot nodrosinat pienacigu aprupi un atbalstu.

Bérna informé&sana par parvietoSanas procesu. Ja parstavim ir informéacija par to, kas notiks
péc bérna/gimenes locekla ierasanas tresaja valst, vinam ta ir jasniedz pieteikuma
iesniedzé&jam un vina gimenei. ZinaSanas par gaidamo var palidzét justies drosak un
sagatavoties parejai.

Pieteikuma iesniedzéja sagatavosana parejai. Sagatavojiet pieteikuma iesniedzéju jaunajai
videi. Tas nozimé gan praktisku, gan emocionalu sagatavotibu. Parstavis var palidzét
pieteikuma iesniedzéjam izprast kulttras atSkiribas, valodas barjeras (ja tadas ir) un to, kas ir
gaidams jaunaja majvieta. ST sagatavo$anas var ieklaut lomu spéles scenarijus, zinasanu
iegtsanu par jaunas valsts parazam un praksi un jebkadu bailu vai bazu novérsanu.

Integracija un socialais atbalsts. Atbalsts pieteikuma iesniedzé&ja integracijai jaunaja gimenes
vide ir batisks vina ilgtermina labklajibai. Parstavis var sadarboties ar vietéjam organizacijam,
lai organizétu socialus pasakumus, izglitibas atbalstu un vienaudzu grupas, kas var palidzét
bérnam veidot piederibas un kopienas sajutu jaunaja vide.

Uzraudziba un zinosana. I1zSkirosa nozime ir bérna progresa un labklajibas regularai
uzraudzibai un zinoSanai par to. Tas nodrosSina tulitéju pieversanos jebkuram problémam un to,
ka pieteikuma iesniedzéjs turpina sanemt nepiecieSamo atbalstu. Parstavim ir jauztur sazina ar
bérna apripé iesaistitajam atbilstigajam iestadém un organizacijam.

Ja Iémums par gimenes atkalapvienosanos tiek pienemts bérna uznémeéjvalsti

Skaidra sazina par turpmakajiem pasakumiem. Ir
svarigi, lai aizbildnis vai parstavis informétu par procesu
un darbibam, kas tiks veiktas péc gimenes ierasanas.
Sniedzot detalizétu informaciju par to, kas ir
nepiecieSams un kas notiks talak, var ievérojami mazinat
bérna trauksmi un nenoteiktibu. Pieméram, batiski ir
informét gimeni par jebkuriem noteikumiem,
nepieciesamajiem dokumentiem, izmaksam un paredzamo proceddras ilgumu. Turklat, vadot
un atbalstot gimenes loceklus, mazinas bérna gritibas, ko izraisa visu lietu patstaviga
parvaldiba, samazinot jebkadu iespé&jamo atbildibas sajdtu, ko vins var izjust par gimenes
iesp&jamam grutibam.

Pieteikuma iesniedzéja/gimenes locekla sagatavosana parejai. Sagatavojiet pieteikuma
iesniedzé&ju parmainam, kas notiks vina dzivé péc gimenes locekla ierasanas. Aizbildnis vai
parstavis var palidzét bérnam saprast, ka vina integracijas llmenis valsti var butiski atskirties no
vina gimenes integracijas limena péc ierasanas jaunaja sabiedriba. Gimenei bus jaiepazist
pilnigi jauna kultdra un sabiedriba, savukart bérns, pieméram, var jau runat viet&ja valoda,
zinat noteikumus un iegit draugus. Tas ietekmés gimenes dinamiku. ST sagatavo$anas var
ieklaut lomu spéles scenarijus un jebkadu bérna iesp&jamo bailu vai bazu novérsanu. Lai
mazinatu “integracijas plaisu” starp bérnu un vina gimenes locekliem péc atkalapvieno$anas
uznémejvalstt, vecaku iesaistiSana bérna attistiba var bt noderiga, ja tas atbilst vina
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interesem. ST iesaisti$anas palidz gimenei un pieteikuma iesniedzéjam iepazit uznémejvalsts
tradicijas un vértibas, tostarp integracijas procesu.

Nepartraukts emocionals atbalsts. Emocionalo atbalstu nedrikst partraukt péc gimenes
locekla(-u) ierasanas uznémeéjvalsti. Aizbildna vai parstavja atbalsts noteikta parejas perioda
(pieméram, daZzu nedé&|u/ménesu laika) var noderét, lai nodrosinatu pienacigu ieklausanos
jaunaja gimenes dinamika. To var paveikt, pirmajos méne$os organiz&jot sakotnéjus
videozvanus vai Tlsus apmekléjumus.

Uzraudziba un zinosana. |zSkiroSa nozime ir regularai progresa un labklajibas uzraudzibai un

zinoSanai par to. Tas nodrosSina tdlitéju pieversanos jebkuram problémam un to, ka pieteikuma
iesniedzéjs turpina sanemt nepiecieSamo atbalstu. Aizbildnim vai parstavim ir jauztur sazina ar
attiecigajam iesaistitajam iestadém un organizacijam.

Ja tiek pienemts Iémums atjaunot sazinu ar gimeni bez atkalapvienosanas

Sazinas veicinasana. Svarigi ir veicinat regularu sazinu
starp pieteikuma iesniedz&ju un vina gimeni. Sim
nolikam var izmantot talruna zvanus, video térzéSanu un
véstules. Parstavim ir japalidz izveidot un uzturét Sos
sazinas kanalus.

Emocionals atbalsts un vadiba. Lai parvarétu
sarezgijumus, ko rada saiknes ar gimeni uzturésana,
vienlaicigi saglabajot fizisku Skirtibu, pieteikuma iesniedzé&jam var but nepiecieSams pastavigs
emocionals atbalsts. Ir svarigi sniegt vadosus noradijumus par to, ka saglabat jégpilnas
attiecibas, neraugoties uz attalumu, un palidzét bérnam tikt gala ar jebkadam iesp&jamam
jauktam sajatam.

Nakotnes iespéju izpéte. Parstavis var ari palidzét izpétit iespéjamas nakotnes
atkalapvienosanas vai apmekléjumu gadijumu iespé&jas, sniedzot bérnam ceribas sajutu un
ilgtermina perspektivu. Tas var ietvert informacijas snieg$anu par jebkadam gimenes situacijas
vai juridiska statusa izmainam, kas var veicinat turpmaku atkalapvienoSanos.

Ja nav iespéjama ne atkalapvienoSanas, ne kontaktu atjaunosana

Atbalsta tikla izveidosana. Loti svarigi ir koncentréties
spéciga atbalsta tikla izveidei bérna pasreizé&ja atrasanas
vieta. Tas ieklauj sakaru veidoSanu ar vieté&jiem
socialajiem dienestiem, izglitibas iestadem un kopienas
grupam, kas var piedavat atbalstu un stabilitati.

Piederibas sajlitas radisana. lestadém ir jacensas
palidzéet pieteikuma iesniedzé&jam, lai vinam attistitos
piederibas un identitates sajuta jaunaja vidé. Tas var
ietvert dalibu kultliras un atpttas pasakumos, draudzibu veidoSanu un sadarbibu ar vietéjam
kopienam.
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ligtermina apriapes planosana. Svarigi ir nodrosinat skaidru ilgtermina aprapes planu. Tas
ieklauj sadarbibu ar atbilstigajam iestadém pieteikuma iesniedz&ja juridiska statusa
nodrosinasanai, apripes pasakumus, tostarp izmitinaSanu, izglitibas iesp€&jas un piekluvi
veselibas apripei un citiem nepiecieSamajiem pakalpojumiem.

Psihologisks un emocionals atbalsts. Arkartigi svarigi ir nodro$inat konsekventu psihologisku
un emocionalu atbalstu. Pieteikuma iesniedzé&jam var bt nepiecieSamas konsultacijas vai
terapija, lai pardzivotu savu pieredzi un tiktu gala ar gimenes kontaktu trikumu. Svarigi ir
atvieglot piekluvi Siem pakalpojumiem un sniegt pastavigu emocionalo atbalstu.

Koncentrésanas gimenes locekla meklésanai: ja gimenes loceklis tiek atzits par

mirusu

Ja tiek konstatéts, ka meklétais gimenes loceklis ir miris, ir |oti svarigi risinat situaciju
lidzjatigi un ar cienu, ievérojot starptautiski atzitus standartus. éajé sadala ir sniegti
noradijumi par nepiecieSamajiem pasakumiem, kas sados gadijumos javeic, lai nodroSinatu,
ka gimenes sanem nepiecieSamo atbalstu un mirusa identificéSana notiek profesionali un
étiski.

1. Sensitiva sazina ar gimeném

Identificéjot mirusu gimenes locekli, nekavéjoties un saudzigi jainformé gimenes.
Sazinasanas javeic profesionaliem, un tai jabut skaidrai, lldzjutigai un sensitivai attieciba pret
aizsardzibu, nodrosinot gimeném izpratni par nakamajiem soliem. Tas ieklauj detalizétas
informacijas sniegSanu par mirstigo atlieku repatriéSanas iesp&ju un gimenes vélmiju
respektéSanu Saja grataja laika.

2. Gimenu tiesibu un vajadzibu atzisana

Miruso gimenes ir jaatbalsta un nekavéjoties janostta pie specializétiem darbiniekiem.
Japieskir prioritate vinu emocionalajam un juridiskajam vajadzibam, izmantojot specializéta
atbalsta sniegSanai izveidotos protokolus. Tas var ietvert vizu pieejamibas atvieglosanu, lai
gimenes locekli varétu ierasties, izradit cienu un piedalities galvenajos procesos, vienmér
nodrosinot vinu tiesibu pilnigu un nepartrauktu ievérosanu.

3. Administrativais atbalsts un juridiska atziSana

Lai samazinatu gimenu administrativo slogu, valstu iestadém jaizsniedz starptautiski atziti
prombutnes sertifikati. Tas var palidzét gimeném orientéties sarezditos juridiskos procesos
un virzities uz priekSu bez liekas kavésanas un skérsliem, jo pasi tad, ja lietas juridiska
slegsana ir svariga vinu psihologiskajai atlabsanai.

4. Starptautiska sadarbiba gimenes aizsardziba
Lai atbalstitu mirusas personas gimeni, batiska ir starptautiska sadarbiba. Sai starptautiskajai

sadarbibai par prioritati janosaka humanitaras vajadzibas un jaaizsarga mirusa un vina
gimenes personas dati un ciena.
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Risku parvaldiba gimenes loceklu meklésanas laika

Kamér bérns gaida gimenes loceklu meklésanas procesa rezultatu, var rasties dazadi riski. Lai
aizsargatu bérna labklajibu $aja laikposma, butiski ir izmantot efektivas riska parvaldibas
stratégijas. Nakamaja tabula ir apkopoti galvenie riska faktori un to mazinasanas attiecigie
pasakumi. Atzistot katra gadijuma unikalitati, pirms mekléSanas javeic pienaciga risku

izvértéSana, ko var pielagot, ja rodas jauni risk

1. tabula. Gimenes loceklu meklésanas risku parvaldiba

Riska faktors Apraksts

Neskaidriba un bazas
par gimenes locek|u
meklésanas rezultatiem
var bérnam radit
ievérojamu
psihologisku stresu.

Psihologiskais
stress

Parvaldiba

Loti svarigi ir nodrosinat, lai pieteikuma
iesniedzéjam butu pieejama uzticama
persona, pieméram, aizbildnis, kurs var
piedavat pastavigu atbalstu un emocionalu
droSibu. Turklat nodroSiniet piekl|uvi
aktivitatem, kas sekmé garigo veselibu un
labbatibu, atbalstot emocionalo stabilitati.
Nodrosiniet regularu psihosocialu atbalstu
un, ja nepiecieSams, konsultacijas.
Izveidojiet stabilu un parliecinosu vidi.

Nepatiesa
informacija

Pieteikuma iesniedzéjs
var sanemt neprecizu
vai maldinoSu
informaciju par gimenes
loceklu mekléSanas
procesu, kas rada
nepamatotas ceribas
(vai gluZzi pretéji —
izraisa nevélésanos
piedalities mekléSanas
procesa) vai bédas.

Uzturiet parskatamu un godigu sazinu.
NodroSiniet, lai visa sniegta informacija bdtu
preciza un parbaudita, un sagatavojiet
pieteikuma iesniedz€&ju visiem iesp&jamiem
iznakumiem. Svarigi ir rapigi parbaudtt visu
informaciju un parskatami sazinaties ar
visam iesaistitajam pusém. Turklat ir svarigi,
lai darbinieki atzitu, ka viniem nav konkrétas
informacijas. Sados gadijumos darbiniekiem
tas ir skaidri janorada, vienlaicigi apnemoties
sekot situacijai un sniegt nepieciesamo
informaciju, tikiidz ta klast pieejama. So
saistibu ieveérosana ir loti svariga, jo stiprina
uzticéSanos visa procesa laika.

Konfidencialitates
trukums

MekléSanas procesa laika
var tikt atklata pieteikuma
iesniedzé€ja sensitiva
informacija, izraisot
privatuma parkapumus
un iespé&jamu kait&jumu.

Informéjiet pieteikuma iesniedzé&ju par
konfidencialitates principu. leviesiet stingrus
datu aizsardzibas pasakumus, lai aizsargatu
visu personisko informaciju. Lai novérstu
nesankcionétu piekluvi, regulari parbaudiet
un atjauniniet droSibas protokolus
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Riska faktors

Diskriminacija un
stigmatizacija

Emocionala
izolacija

Fiziska drosiba —
cilveku
tirdznieciba un
ekspluatacija

Traucéjumi
izglttibas procesa

Apraksts

Pieteikuma iesniedzéjs
sava pasreiz€ja vidé var
saskarties ar
diskriminaciju vai
stigmatizaciju, jo 1pasi,
ja klast zinama vina
izcelsme vai apstakili.

Parvaldiba

Veiciniet ieklaujosas un atbalstosas vides
izveidoSanu. Izglitojiet visas iesaistitas
puses, tostarp vienaudzus, par to, cik svarigi
ir vienam pret otru izturéties cienpilni, ar
empatiju un godbijibu. Regularas nodarbibas
ar bérniem veidojiet izpratni par
stigmatizacijas negativo ietekmi.

Gaidisanas laika
pieteikuma iesniedzéjs
var justies izoléts un
vientul$, jo 1pasi, ja
atrodas jauna un
nepazistama vide.

Veiciniet socialo mijiedarbibu un atbalstosu
attiecibu veidoSanos ar vienaudziem.
NodroSiniet iespé&jas iesaistities kopienas
darbibas un veidot sasaisti.

Bérni un apgadajami
pieaugusie var bt
neaizsargati pret
cilvéku tirdzniecibu un
ekspluataciju, jo Tpasi, ja
viniem trikst pienacigas
uzraudzibas, gaidot
gimenes locek|u
mekléSanas rezultatus.
Turklat paklausana
fiziskam
apdraudéjumam
pieaug, ja launpratigiem
dalibniekiem,
pieméram, cilvéku
tirgotajiem vai
vajatajiem kllst zinama
vinu atrasanas vieta vai
identitate.

Saglabajiet pieteikuma iesniedzéja
atrasanas vietas un identitates
konfidencialitati ldz atkalapvieno$anas
lémuma pienemsanai. Ja tiek konstatéti tadi
riski ka slepena nozusana, cilvéku
tirdznieciba vai ekspluatacija, gaidot
gimenes atkalapvienosanos, sadarbojieties
ar drosam patversmém. Nodrosiniet
pastavigu uzraudzibu un kontroli, vienlaicigi
sadarbojoties ar cilvéku tirdzniecibas
apkarosanas organizacijam, lai nodrosinatu
papildu aizsardzibu, tostarp rikojot
informativas sesijas par tadiem riskiem ka
cilvéku tirdzniecibu un ekspluataciju.

Nezina par nakotni var
traucet bérna izglitibas
un macibu procesu.

Saglabgjiet bérna izgltibas rutinu un, ja
nepiecieSams, sniedziet papildu akadémisko
atbalstu, jo 1pasi, ja bérns integréjas jauna
valodas vidé. NodroSiniet, lai bérna izgltibas
vajadzibas tiktu apmierinatas neatkarigi no
notiekosa gimenes loceklu mekléSanas
procesa. Aprunajieties ar vina skolotaju(-
iem), lai vinus informé&tu par saspringto
periodu, ar kuru bérns Sobrid saskaras.
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Riska faktors

Veselibas
probléemas

Apraksts

Stress un nenoteiktiba
var negativi ietekmét
fizisko veselibu, izraisot
tadas problémas ka
nepietieckams uzturs,
miega trauc&jumi vai
psihosomatiskie
simptomi.

Parvaldiba

Butiska nozime ir regularam veselibas
parbaudém un mediciniskas apripes
pieejamibai. Veiciniet veseligu dzivesveidu
ar dzsvarotu uzturu, fiziskam aktivitatém un
pienacigu atpatu.
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4. Gimenes loceklu meklésanas labaka
prakse un metodes

41. Labaka prakse gimenes loceklu mekléSanas
darbibas

Efektiviem gimenes loceklu meklésanas un atkalapvieno$anas centieniem vietéjas darbibas ir
jaizmanto paraugprakse, kas nodrosina rlipigu un koordinétu reakciju, iesaistot vairakas
ieinteresetas personas. Patvéruma iestades personals bieZi palaujas uz nevalstisko
organizaciju bitisku atbalstu. Sis partneribas lauj apvienot resursus, zinaSanas un pieredzi,
tadéjadi uzlabojot gimenes loceklu meklésanas centienu kopéjo efektivitati. Stradajot kopa, sTs
organizacijas var piedavat labak koordinétu un vispusigu reakciju, kas galu gala noved pie
sekmigakiem rezultatiem gimenu atkalapvieno$ana un parvietoto personu dzives stabilitates
atjaunosana.

RFL (**°) dienesti uzsver, cik svarigi ir aizsargat RFL misijas humano mandatu. Tas saglaba
konfidencialitati gimeném, kuras izmanto RFL pakalpojumu. Istenojot gimenes loceklu
mekléSanu un atkalapvienosanos, centra jabut gimenes locek|u ieklausanai un ir jarespekté
vinu griba. Gimenes atkalapvienoSanas procesa ietvaros RFL tikls veicina arT regularu sazinu
starp bérnu un vina gimeni atbilstosi pieejamajiem Ilidzekliem un pusu interesém/vajadzibam.

Turklat loti svarigi ir nodrosinat pielagotu juridisku un logistikas atbalstu. Paraugprakse ir
informét pieteikuma iesniedzé&ju par UNHCR gimenes atkalapvieno$anas dienestiem ('), kas
bieZi vien sarezgitaja gimenes atkalapvienoSanas procesa sniedz batisku juridisko palidzibu,
vienlaicigi 5o lietu atrakas izskatiSanas noluka cieSi sadarbojoties ar valstu valdibam. V&l viena
paraugprakse ir izmantot specializétu parrobezu kompetenci, pieméram, Starptautisko socialo
dienestu (ISS) (?2), kas sniedz holistiskus pakalpojumus, tostarp nodrosina juridiskas
konsultacijas, socialo darbu un interesu aizstavibu, jo Tpasi gimeném, kuras $kir valstu robezas.

Turklat loti svarigi ir ieklaut logistikas un praktisko atbalstu, ka to dara Starptautiska
Migracijas organizacija (IOM) ('*). IOM paraugprakse efektivai gimenes apvienosanai ietver
gimenes locek|u mekléSanas pakalpojumu piedavasanu, celosanas pasakumu koordinésanu
un nepiecieSamas juridiskas un logistikas palidzibas sniegSanu.

4.2. Gimenes locek|lu mekléSanas tehniskie riki

Ipasi pieverSoties pieteikumu iesniedzéjiem paredzétiem rikiem un platformam, merKkis ir
risinat vinu unikalas problémas, pieméram, skirtibu no gimenes migracijas laika, kontaktu

(2°) Plasaka informacija pieejama: https:/familylinks.icrc.org/Starptautiskas Sarkana Krusta komitejas timekla vietng,
skatita 2024. gada 8. novembri.

(" Plasaka informacija pieejama: https://help.unhcr.org/fag/how-can-we-help-you/family-reunification/, UNHCR
timekla vietne, bez datuma, skatits 2024. gada 8. novembri.

("??) Plasaka informacija pieejama: https:/iss-ssi.ora/, ISS timekla vietne, bez datuma, skatits 2024. gada
8. novembrl.

("*®) Plasaka informacija pieejama: https:/www.iom.int/movement-assistance, IOM timekla vietne, bez datuma, skatits
2024. gada 8. novembri.
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zudumu parvietosanas rezultata un gimenes atkalapvieno$anas procesu juridisko sarezgitibu.
Starptautiskas migracijas konteksta informacija ir izkliedéta dazadas valstis, apgritinot
pazudusu personu meklésanas darbu. Datu vakSanas platformas saskaras ar problémam,
pieméram, pieaugusie neatklaj savu atraSanas vietu vai no uznemsanas centriem pazud
nepavaditi bérni. Starptautiskas organizacijas, pieméram, UNHCR un Sarkanais Krusts, ir
piesardzigas attieciba uz potenciali drosibu apdraudosas sensitivas informacijas izpausanu.
Turklat tiesiska reguléjuma trakums pazuduSu personu identificéSana kavé datu apmainu starp
valstiskiem un nevalstiskiem dalibniekiem, jo Tpasi gadijumos, kas ir saistiti ar neidentificétam
strukttram, kad tiesu ekspertizes ekspertiem informacijas apmainai ir nepiecieSama tiesas
atlauja.

SSKK Centralas meklésanas agentiras koordinétais RFL tikls piedava bezmaksas
konfidencialus pakalpojumus personam, kuras meklé pazudusus radiniekus vai vélas informét
gimenes par savu atrasanas vietu. Lietu parvaldisanai un pazudus$o personu meklésanai tikls
izmanto digitalos rikus un platformas.

2021. gada Interpols izveidoja datubazi I-Familia (%), kas gimeném lauj sniegt DNS paraugus,
ievérojot stingrus droSibas pasakumus.

Talak ir noraditi galvenie riki un platformas, kas pieteikumu iesniedzé&jiem ir Tpasi svarigi.

(% Interpols, “I-Familia”, Interpola timekla vietne, bez datuma, skatits 2024. gada 7. novembri, https://www.interpol.
int/How-we-work/Forensics/I-Familia.
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Organizacija

Starptautiska
Sarkana Krusta
un Sarkana
Pusmeéness
kustiba (RFL
pakalpojums)

Platforma

Gimenes saisSu
atjaunosana,

https://familylinks.

icrc.org/

Pakalpojums
“Trace the Face”,
https://
tracetheface.
familylinks.icrc.
org/?lang=en

Apraksts

SSKK un Sarkana Krusta un
Sarkana Pusmeéness
nacionalas biedribas izmanto
So platformu, palidzot
patvéruma meklétajiem un
bégliem atjaunot saikni ar
gimenes locekliem, kurus Skir
konflikts, migracija vai
katastrofas. Platforma lauj
personam atrast tuvako SSKK
biroju, kur pieklat RFL
pakalpojumam un/vai
tieSsaistes pakalpojumiem, ja
tie ir pieejami. RFL
pakalpojums daudzos
kontekstos piedava
pakalpojumu svarigu
dokumentu nosutisanai no
vienas valsts uz citu, kas
varétu but loti svarigi,
sagatavojot
atkalapvieno$anas procesu.
ST platforma ietver art
migrantiem un patvéruma
meklétajiem pielagotu
pakalpojumu “Trace the
Face”. Personas, kuras mekle
tuviniekus, var vietné publicét
savu fotografiju, lai gimenes
locekli vinus atpazitu un ar
SSKK biroja starpniecibu
veicinatu sazinasanos ar
gimeni.

Galvenas funkcijas

Globalais tvérums:
darbojas vairakas valstis,
darot to pieejamu
patvéruma meklétajiem
visa pasaulé.
Personalizéts atbalsts:
vietéjas Sarkana Krusta un
Sarkana Pusméness
biedribas piedava tieSu
palidzibu gimenu locek|u
mekléSana un saisu
atjaunosana.

Privatums un drosiba: tiek
prioritizéta patvéruma
meklétaju droSiba un
konfidencialitate, kas ir |oti
svarigi neaizsargatas
situacijas.
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Organizacija

Refugees United

Interpols

Platforma

REFUNITE, https://
refunite.org/

Apraksts

REFUNITE ir mobila un
tieSsaistes platforma, kas
Tpasi izstradata, lai bégliem un
patvéruma meklétajiem
palidzétu atrast pazudusus
gimenes locek|us. Lietotaji var
izveidot anonimu profilu un
meklét gimenes locek|us,
izmantojot pieejamo
informaciju, pieméram,
vardus, atraSanas vietas un
citus identificéjosSus datus.

Galvenas funkcijas
Pieejamiba: optimizéta
mobilajam iericém un
zema joslas platuma
zonam, tapéc pieejama
patvéruma meklétajiem,
kuriem var bt ierobezota
piekluve internetam.
Anonimitate: aizsarga
lietotaju identitati, lai
patvéruma meklétsji varétu
meklét gimenes locek|us,
nekaitéjot vinu drosibai.
Pakalpojumi uz Tszinu
bazes nodrosina uz
Tszinam balstitu
mekléSanas iespéju, kas ir
Tpasi noderiga regionos ar
ierobezotu interneta
savienojamibu.

I-Familia, https://
www.interpol.int/
How-we-work/
Forensics/I-
Familia

I-Familia ir inovativa DNS
datubaze, ko Interpols
izveidoja 2021. gada, lai
palidz&tu identificét
pazudusas personas,
izmantojot gimenes DNS
atbilstibu.

Gimenes DNS atbilstiba:
lauj pazudusu personu
radiniekiem iesniegt DNS
paraugus salidzinasanai ar
neidentificetam cilveku
mirstigajam atliekam.
Globalais tvérums:
pieejams
tiesibaizsardzibas
iestadém visa pasaulg, lai
identificétu pazudusas un
katastrofas cietusas
personas.

Privatums un drosiba:
darbojas ar stingriem
drosibas pasakumiem, lai
aizsargatu sensitivus
genétiskos datus.
Papildina esosas
sistémas: darbojas lidzas
citam platformam,
pievérsoties gadijumiem,
kad pazudusu personu
tieSie DNS profili nav
pieejami, bet var identificet
gimenes locek|us.
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4.3.

lzmantoto metozu parskats

Saja tabula ir sniegts nepilnigs parskats par metodém, ko izmanto gimenes loceklu meklésana,
uzsverot galvenas iesaistitas ieinteresétas personas un ar katru pieeju saistitos ieguvumus un

problémas.

Metodes

Intervija ar bérnu

Intervija ar
gimenes
locekliem

Valsts datubazu/
registru
izmantosana
uznéméjvalstt

Datubazu/
registru
izmantosana
citas ES+ valstis

lesaistitie dalibnieki
(tostarp nevalstiskie)

Socialie darbinieki,
bérnu aizsardzibas
darbinieki, aizbildnis/
parstavis, psihologi,
NVO, SVO un
starptautiskas valdibas
organizacijas.

Plusi

TieSs ieskats bérna
pieredze; veido
uzticibu.

Minusi

Bérns var but emocionali
ietekméts vai vinam var
bat gruti atceréties vai
sniegt detalizétu
informaciju. Tapéc
jacensas ierobezot
interviju, kas bérnam
varétu bat traumatiskas,
skaits.

Socialie darbinieki,
bérnu aizsardzibas
darbinieki, aizbildnis/
parstavis, psihologi,
NVO, SVO.

Sniedz detalizétu
gimenes vésturi un
kontekstu. Veido tiesu

sazinu; lauj nekaveéjoties

parbaudtt informaciju.

Gimenes loceklu atrasana
var but apgrutinata; pastav
risks sniegt nepilnigu vai
neobjektivu informaciju.
Lai garantétu bérna
droSibu un labklajibu,
rapigi jaizverté ar bérna
aizsardzibu saistitie
iespéjamie riski. Rlpigai
apsvérsanai.

Valdibas agentaras,
imigracijas dienesti,

tiesibaizsardziba, NVO.

Pieejama un biezi
visaptverosa; noderiga
juridiska statusa un
vestures
apstiprinasanai.

Var but datu privatuma
ierobeZojumi; var neieklaut
visu batisko informaciju. To
piekluves proceduras var
bat ilgas.

Valdibas agentaras,
tiesibaizsardzibas
iestades, ES iestades,
NVO.

Savstarpéjas atsauces
palielina panakumu
iespéjas; var izsekot
parvietoSanos pari
robezam.

Datu kopigosanas
ierobeZojumi starp valstim;
iespéjamas valodas
barjeras; var neietvert visu
batisko informaciju.
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Metodes

Datubazu/
registru
izcelsmes valsti/
registru citas
valstis
izmantosana

Socialo dienestu
iesaistisana
izcelsmes valsti

lesaistitie dalibnieki
(tostarp nevalstiskie)

Valdibas agentaras,
starptautiskas
organizacijas,
véstniecibas, konsulati,
NVO.

Plusi

Globali paplasina
mekléSanu; noder
diasporas gadijumos.

Minusi

Lai gan tas ir vertigi, var
rasties birokratiski
kavéjumi un iesp&jams
sadarbibas trikums no
izcelsmes valsts puses.
Patveruma pieteikumu
lietas ir loti svarigi rikoties
piesardzigi, lai nodrosinatu
maksimalu rapigu darba ar
sensitivu informaciju,
izvairoties no jebkadam
darbibam, kas var
apdraudét patvéruma
meklétaja drosibu vai
aizsardzibu. Rupigai
apsvérsanai.

Valdibas socialie
dienesti, NVO, SVO,

kopienas organizacijas.

Var nodrosinat kultdras
kontekstu; atbalsta
ilgtermina
atkalapvienoSanos.

Koordinacijas problémas
un atskiriga pakalpojumu
kvalitate atkariba no
vietéjiem resursiem;
iespé&jamie riski b&€rnam vai
gimenei; rlpigi jaapsver, lai
nodrosSinatu, ka So
pakalpojumu izmantosana
netiSi nepaklauj bérnu vai
gimeni turpmakam
kaitéjumam, jo Tpasi
gadijumos, kas ir saistiti ar
patvéruma vai aizsardzibas
jautajumiem. Rapigai
apsvérsanai.
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Metodes

Starptautiska
sociala dienesta /
SVO / NVO
iesaistiSana

Religisko
organizaciju
iesaistiSana

lesaistitie dalibnieki
(tostarp nevalstiskie)

UNHCR, IOM, Sarkanais
Krusts, “Glabiet bérnus”,
citas humanas

palidzibas organizacijas.

Plusi

Piekluve specializétai
kompetencei un
globaliem tikliem;
holistiska pieeja
atkalapvienoSanas
procesam.
Koordinacija vairaku
organizaciju starpa var
veicinat inovativus
risingjumus.

Minusi

Ta ka ir iesaistitas vairakas
organizacijas, iesp&jams,
reagésanas laiks var bat
ilgs, un tas var kavét
gimenes
atkalapvienosanos. Turklat
pastav atkartotas
vajasanas risks, jo Sis
organizacijas var palauties
uz tiesi no bérna un/vai
gimenes locekliem iegltu
informaciju. Turklat to
humanas palidzibas
pilnvaru stingra ievéroSana
var ierobezot tas
informacijas apjomu, kuru
vini vélas izpaust iestadém,
jo vinu galvenais
uzdevums ir mekléSanas
procesa rikoties gimenes
varda.

Baznicas, mosSejas,
templi, religiskas NVO.

Uzticamas kopienas; var
atri mobilizet vietéjo
atbalstu; var bat
piekluve vietgjiem
registriem un tikliem.

Var bt ierobezoti resursi
un kompetence, risinot
sarezgitus vai sensitivus
gadijumus, jo Tpasi saistiba
ar bérna aizsardzibu vai
traumam; potenciali riski, ja
uz religisko piederibu
balstiti aizspriedumi
ietekmé atbalsta
objektivitati vai ieklautibu,
kas var ietekmeét
neaizsargatu personu
droSibu un labklajibu.
Rlpigai apsvérsanai.
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Metodes

Tiessaistes
platformas

Tehnologiju
nodrosinatsji

Kopienas vaditaji

lesaistitie dalibnieki
(tostarp nevalstiskie)

Socialo tiklu platformas,
specializétas gimenes
loceklu mekléSanas
timekla vietnes.

Plusi

Plasa sasniedzamiba,
kas lauj atri izplatit
informaciju un veidot
parrobeZu sasaisti;
globalas piekluves
iespé&jas, nodrosinot
plasakas mekléSanas
iespéjas.

Minusi

Privatuma un droSibas
apsvérumi ir kritiski svarigi,
jo Tpasi apstradajot
sensitivus datus, kas
nepietickamas
aizsardzibas gadijuma var
apdraudét personu
droSibu; nevienlidziba
tehnologiju vai interneta
piekluveé var izslegt dazas
neaizsargatas personas,
ierobezojot vinu spé&ju
iesaistities mekléSanas
procesa un, iespéjams,
atstajot bez nepiecieSamas
aizsardzibas. Rupigai
apsvérsanai.

Uznémumi, kas piedava
tehnologiju risingjumus,
pieméram, datubazes,
sejas atpazisanas un
sazinas rikus.

Piedava inovativus
rikus, kas uzlabo
meklésanas efektivitati,
pieméram, datubazes
un sejas atpazisanu; var
sniegt droSus un
mérogojamus
risingjumus.

Augstas izmaksas un
resursu pieprasijumi var
ierobeZot piekluvi
batiskam tehnologijam, jo
Tpasi vidé ar ierobezotiem
resursiem, kur
neaizsargatas personas
var palikt bez
nepiecieSama atbalsta;
tehnologijas var art pilntba
nenodroSinat attiecigas
personas visparéjo drosibu
un labklajibu. Rapigai
apsvérsanai.

Vietégjie vecakie,
virsaisi, ciematu
vecakie, cientti
kopienas parstaviji.

Dzila izpratne par
vietéjo kontekstu un
kultdras dinamiku;
cienijamas personas var
sekmét uzticéSanos un
sadarbibu.

Pastav neobjektivitates un
aizspriedumu risks, jo Tpasi
konfliktu skartajas zonas,
kas var apdraudét sniegta
atbalsta taisnigumu un
drosibu; vinu iesaiste var
bit ierobezota ar
konkrétiem regioniem vai
grupam. Rapigai
apsvérsanai.
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| pielikums. Tiesiskais reguléejums —
uzmanibas centra bérnu tiesibas

Dazi bérni parvietojas pari robezam bez atbildiga pieaugusa apripes vai var palikt nepavaditi
péc vai pirms ieceloSanas Eiropas teritorija. Gimenes zaudésanas risks ir augsts. Gimenes
SkirSanas var notikt nejausi, pieméram, krizes situaciju vai parvietosanas brivibas
ierobezojumu dé|. Bérna atstasana vienatné var bt arT aizsardzibas pasakums, ko isteno
vecaki un/vai bérni, ja situacija klust dzivibai bistama un ir izsmelti resursi.

Bérniem, kuri vieni celo nezinamas valstis, ir lielaks vardarbibas un launpratigas izmantoSanas
risks neaizsargatibas de|. Dazos gadijumos citi faktori var vél vairak palielinat vinu
neaizsargatibu, jo bérns var but bez dokumentiem vai bezvalstnieks vai art vinam var bt
nepiecieSama starptautiska aizsardziba.

ES stratégijas par bérna tiestbam ("2°) mérkis ir stiprinatu ES pilno apnemsanos, kas ir noteikta
Lisabonas llguma (%) un Harta, proti, veicinat, aizsargat un Tstenot bérna tiesibas visas
attiecigajas ES politikas jomas un darbibas.

So apnemsanos pastiprina dazadi instrumenti, tostarp turpmak izklastitie.

ES Garantija bérniem (*?). ST iniciativa nodro$ina, ka bérniem, kuriem nepiecie$ama palidziba,
ir piekluve pamatpakalpojumiem, pieméram, veselibas aprupei, izglitibai, bérnu apripei un
majoklim.

Komisijas pazinojums par bérniem migracija (COM/2017/211) (*8). Saja pazinojuma ir
aplukotas migrantu bérnu Tpasas vajadzibas, uzsverot vinu aizsardzibas nepiecieSamibu un
integraciju.

Integracijas un ieklausanas ricibas plans 2021.-2027. gadam (COM/2020/758) (*°). Saja
plana ir izklastiti pasakumi, lai atbalstitu migrantu un personu, kuram nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, tostarp bérnu, integraciju un ieklausanu ES sabiedriba.

Sis sistemas kopigi darbojas, lai aizsargatu bérnu tiesibas un labklajibu, nodrosinot vinu 1paso
vajadzibu apmierinasanu un vinu aizsardzibu visa celojuma laika un péc ierasanas ES.

Harta garanté bérnu tiesibas un vinu labklajibai nepiecieSamo aizsardzibu un aprupi. Ta ar
nodrosina, ka bérniem ir tiesibas brivi paust savu viedokli par vinus ietekmé&joSiem
jautajumiem un vinu viedoklis tiek pienacigi nemts véra atbilstosi vinu vecumam un
briedumam. Turklat Hartas 7. panta ir uzsvérta gimenes dzives respektésanas nozime, kas ir

(%% Eiropas Komisija: ES stratégija par bérna tiesibam, 2021. gada 24. marts, skatita 2024. gada 22. janvari, https:/
commission.europa.eu/document/86b296ab-95ee-4139-aad3-d7016e096195_en.

("2%) Lisabonas ligums, ar ko groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, parakstits
Lisabona 2007. gada 13. decembri, https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/lis/sign

(") Eiropas Komisija: Eiropas Garantija bérniem, 2021. gada 24. marts, https://ec.europa.eu/social/main.
jsp?catld=1428&langld=en

(*®) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei — Bérnu aizsardziba migracija, COM (2017) 211 final,
2017. gada 12. aprilis, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:52017DC0211

(*2°) EuropeanKomisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai “Ricibas plans par integraciju un ieklausanu 2021.-2027. gadam”, COM (2020)758 final,
2020. gada 24. novembris, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-LV/TXT/?uri=CELEX:52020DCO0758.

73


https://commission.europa.eu/document/86b296ab-95ee-4139-aad3-d7016e096195_en
https://commission.europa.eu/document/86b296ab-95ee-4139-aad3-d7016e096195_en
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/lis/sign
https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=1428&langId=en
https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=1428&langId=en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:52017DC0211

PRAKTISKA ROKASGRAMATA PAR GIMENES LOCEKLU MEKLESANU L

pamatprincips gimenes atkalapvieno$anas centienu vadibai. ] apnems$anas aizsargat
gimenes vienotibu un bérna tiesibas ir ES politikas pamata, nodrosinot bérna intere$u un
gimenes dzives integritates prioritizéSanu visas darbibas.

neatkarigi no ta, vai to veicgjas ir valsts vai privatas iestades, pirmkart janem véra bérna
intereses.

K& atzits CRC preambula, gimene ir “sabiedribas pamatstnina un visu tas loceklu, it Tpasi
bérnu, izaugsmes un labklajibas dabiska vide” (®°), un tai ir janodrosina aizsardziba un
palidziba. Noveértéjot bérna intereses, janem véra gimenes vienotibas princips, kas turpmak ir
atzits Eiropas Cilvéktiesibu konvencija (8. pants). Saskana ar Hartas 24. panta 3. punktu
gimenes vienotiba ir dala no ST novértéjuma Iidz ar nepilngadiga labklajibas, attistibas,
droSibas un aizsardzibas apsveérumiem, ka ari nepilngadiga viedokli atbilstosi vina vecumam
un briedumam.

Papildus bérna interesém gimenes loceklu meklésanas konkrétaja konteksta, apsverot
gimenes loceklu meklésanu, tiek nemtas véra vairakas citas CRC noteiktas tiesibas.

e CRC noteiktais bérna interesu princips (*') ir atkartoti apstiprinats Harta, nosakot, ka
visas ar bérniem saistitajas darbibas - Tiesibas uz vardu, pilsontbu un vecaku
gadibu ().

1. Ikvienu bérnu registré talit péc dzimsanas, un vinam kops
piedzimsanas briZa ir tiesibas uz vardu, tiesibas iegdt pilsonibu,
ka ari, ciktal iespéjams, tiesibas zindat savus vecakus un bat
vinu aizgadiba.

e Tiesibas uz identitates, tostarp valstspiederibas, varda un gimenes attiecibu
saglabasanu (*°). Bérna identitate ietver dzimumidentitati, seksualo orientaciju, religiju,
parliecibu, kulttras identitati, personibu un tiesibas piek|t informacijai par savu
biologisko gimeni saskana ar attiecigas valsts tiesisko reguléjumu.

* Tiesibas saglabat gimenes vidi un uzturét personiskas attiecibas un tieSus kontaktus
ar bérna vecakiem (4. CRC 9. panta ir noteikts:

1. (.)bérnu nevajadzétu skirt no vecakiem pret vina/-as gribu, iznemot gadijuma, ja
kompetentas iestades péc tiesas novértéjuma ir noteikusas, ka noskirsana —
saskand@ ar piemérojamiem tiesibu aktiem un proceddru — ir vajadziga bérna
interesu aizsardzibai.

(-)

3. Dalibvalstis respekté no viena vai abiem vecakiem skirta bérna tiesibas
pastavigi uzturét personiskas attiecibas un tiesus kontaktus ar abiem vecakiem,
iznemot gadijumus, kad tas ir pretrund bérna interesém.

(3°) ANO Generala asambleja Konvencija par bérna tiesibam, 1989. gada 20. novembris, ANO ligumu sérija,
1577. s€j., preambula, 1. Ipp.

(®') hUNGenerala asambleja, Konvencija par bérna tiesibam, 1989. gada 20. novembris, Generalas asamblejas
rezoldcija 44/25,

(®?) CRC 7. pants.

(%) CRC 8. pants.

(% Lidzigs saturs ir atrodams Hartas 24. panta 3. punkta.
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Tiesibas uz gimenes atkalapvieno$anos ir noteiktas CRC 10. panta:

1. (.)bérna vai vina vecaku lugums atlaut iebraukt dalibvalsti vai izbraukt no tas
gimenes atkalapvienosands nolika dalibvalstim jaizskata pozitiva gard, humani
un operativi. Dalibvalstis ari nodrosina, lai sGda ldguma iesniegsana neraditu
nelabvéligas sekas ta iesniedz&jiem un vinu gimenes locekliem.

2. BErnam, kura vecaki dzivo dazadds valstis, ir tiesibas pastavigi uzturét personiskas
attiecibas un tiesus kontaktus ar abiem vecakiem, iznemot arkartas gadijumus. (..)

Turklat CRC 22. panta ir noteikts, ka:
2. (..) Dalibvalstis sekmé pdulinus (..) Sada bérna aizsardzibai un palidzibas
sniegsanai, ka arl jebkura bérna bégla vecdku vai citu gimenes locek|u
meklésanai, lai sanemtu nepieciesamo informaciju, kas lautu bérnam atkal
apvienoties ar savu gimeni.

Attieciba uz bérniem bégliem Padomes Direktivas 2003/86/EK (Gimenes
atkalapvienosanas direktiva) (%) 10. panta 3. punkta ir noteikts, ka dalibvalstis:
(a) atlauj vina/vinas pirmas pakapes radinieku taisn@ augsupé&ja linija iecelosanu
un uzturésanos gimenes atkalapvienosands noldkd, nepiemérojot nosacijumus,
kas paredzéti 4. panta 2. punkta a) apakspunkta;
(b) var atlaut vina/vinas likumig@ aizbildna vai cita gimenes locekla iecelosanu un
uzturésanos gimenes atkalapvienosands nolukd, ja béglim nav radinieku taisnd
augsupé€ja linija vai ja sadus radiniekus nevar atrast.

Bérna viedokla nem3ana véra (*°). Visiem bérniem ir tiesibas brivi paust savu viedokli.
Bérna viedoklim visos ar vinu saistitajos jautajumos japievers pienaciga uzmaniba
atbilstosi bérna vecumam un brieduma pakapei. §ajé nolika bérnam it Ipasi jasniedz
iespéja tikt uzklausitam jebkada ar vinu saistita tiesvediba un administrativa procesa.

Aizsardziba pret privatas dzives, gimenes dzives, majokla un korespondences
aizskarumu (*¥). Ta aizsarga bérnu privato dzivi pret patvaligu valsts iestazu un privatu
organizaciju, pieméram, plassazinas lidzek|u, iejaukSanos. ST aizsardziba attiecas uz
cetram atSkirigdm jomam: privata dzive, gimenes dzive, dzivojamo telpu
neaizskaramiba un korespondences noslépums.

Ipasa palidziba un aizsardziba bé&rniem, kuriem uz laiku vai pastavigi atnemta
gimenes vide, ir noteikta CRC 20. panta:

1. BErnam, kuram Tslaicigi vai pastavigi nav savas gimenes vai kuru vina pasa
interesés nedrikst atstat gimené, ir tiesibas uz ipasu valsts aizsardzibu un palidzibu.
2. Dalibvalstis saskand ar saviem tiesibu aktiem nodrosina sadam bérnam
alternativu aprapi.

Aizsardziba un humana palidziba bégliem vai patvéruma meklétajiem bérniem, kuri
piesakas bégla statusam vai tas tiek viniem pieskirts, un tiesibas izsekot vinu
gimenes loceklus, lai iegltu gimenes atkalapvienosanas noliika nepiecieSsamo
informaciju (9).

(%) Padomes direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes atkalapvieno$anos
(OV L 251, 3.10.2003.).

(8) CRC 12. pants; lidzigs noteikums ir izklastits Hartas 24. panta 1. punkta.

(®”) CRC 16. pants.

(8 CRC 22. pants.
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Jo 1pasi attieciba uz bérniem, kuri ir bégli, CRC (°) atzist ne tikai tiesibas sanemt atbilstigu
aizsardzibu un humano palidzibu, bet arT tiesibas meklét vecakus vai citus gimenes loceklus.
Tiek atzitas art tiesibas sanemt tadu pasu aizsardzibu ka jebkuram citam bérnam, kurs kada
iemesla dé| ir pastavigi vai uz laiku Skirts no gimenes. Sis tiesibas ka nepavaditu bérnu, kuriem
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, gimenes mekléSanas procesa stlrakmens ir plasi
atzitas ES patvéruma acquis.

Saskana ar ES apnemsanos aizsargat bérnu tiesibas pakta ir integréti ieprieks minétie
instrumenti, pieméram, ES Bérnu tiesibu stratégija un tas neatnemama sastavdala — ES
Garantija bérniem, Komisijas pazinojums par bérniem migrantiem un Ricibas plans par
integraciju un ieklausanu 2021.-2027. gadam. Sie instrumenti nodro$ina, ka visas darbibas
tiek nemtas vera bérnu intereses, pastiprinot vinu labklajibai nepiecieSamo aizsardzibu un
gadibu, ka noteikts Hartas 24. panta.

(%) CRC 22. pants.
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